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1. OBJAVA O JAVNOJ RASPRAVI 

Javna rasprava o Prijedlogu Prostornog plana Parka prirode Vransko jezero objavljena je u 
Narodnim novinama, br. 93/11. od 10. kolovoza 2011. godine (Oglasni dio, Objave), Vjesniku 
od 10. kolovoza 2011. godine te na internetskoj stranici Ministarstva zaštite okoliša, 
prostornog uređenja i graditeljstva (http://www.mzopu.hr/default.aspx?id=11132).  
 
Narodne novine, br. 93/2011., 10.08.2011., Oglasni dio, Objave 
 
Klasa: 350-01/11-01/181 
Urbroj: 531-01-11-3 od 9. VIII. 2011. (302)  
 
Na temelju članka 86. Zakona o prostornom uređenju i gradnji (Narodne novine br. 76/07., 
38/09., 55/11. i 90/11.), Ministarstvo zaštite okoliša, prostornog uređenja i graditeljstva 
objavljuje  
 
JAVNU RASPRAVU 
 
o prijedlogu Prostornog plana Parka prirode Vransko jezero. 
 
1. Javna rasprava započet će 19. kolovoza 2011. i završit će 17. rujna 2011. 
 
2. Javni uvid u prijedlog Prostornog plana Parka prirode Vransko jezero (dalje u tekstu: 
Prostorni plan) održat će se od 19. kolovoza do 17. rujna 2011., radnim danom, i to u: 
 
– Pakoštanima – prostorije Općine Pakoštane, Pakoštane, Kraljice Jelene Madijevke b.b., 
radnim danom od 9 do 13 sati i 
 
– Tisnom – prostorije Općine Tisno, Tisno, Uska ulica 1, radnim danom od 9 do 13 sati. 
 
3. Javno izlaganje prijedloga Prostornog plana održat će se 12. rujna 2011. u 11 sati u 
prostorijama Općine Pakoštane, Pakoštane, Kraljice Jelene Madijevke b.b. 
 
4. Primjedbe i prijedlozi na Prostorni plan mogu se upisivati u knjigu primjedaba na mjestu 
održavanja i u vrijeme javne rasprave ili se mogu dostaviti nositelju izrade – Ministarstvu 
zaštite okoliša, prostornog uređenja i graditeljstva, 10 000 Zagreb, Ulica Republike Austrije 
20, najkasnije do 17. rujna 2011. 
 
Pozivaju se svi zainteresirani da sudjeluju u javnoj raspravi. 
 

Ministarstvo zaštite okoliša, 
prostornog uređenja i graditeljstva 

 
 

http://www.mzopu.hr/default.aspx?id=11132
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2. POPIS POZVANIH SUDIONIKA U JAVNOJ RASPRAVI 
PREMA POSEBNOJ OBAVIJESTI 

Posebne pismene obavijesti o javnoj raspravi dostavljene su:  
- tijelima i osobama određenim posebnim propisima koja su dala zahtjeve (podatke, 
planske smjernice i sl.) za izradu prostornog plana iz područja svog djelokruga  

- tijelima jedinice lokalne i područne (regionalne) samouprave, na čiji djelokrug mogu 
utjecati predložena rješenja prostornog plana.  

 
Posebna obavijest o javnoj raspravi dostavljena je na: 
 
1. Ministarstvo kulture, Runjaninova 2, 10000 Zagreb (fax: 01/4816755, kabinet ministra) 

Uprava za zaštitu kulturne baštine (fax: 01/4866680) 
Uprava za zaštitu prirode, Savska cesta 20, 10000 Zagreb (fax: 01/4866100) 
Konzervatorski odjel u Zadru za područje Zadarske županije, I. Smiljanića 3, 23000 
Zadar (fax: 023/224067) 
Konzervatorski odjel u Šibeniku za područje Šibensko-kninske županije, J. Čulinovića 
1/3, 22000 Šibenik (fax: 022/331970) 

2. Državni zavod za zaštitu prirode, Trg Mažuranića 5, 10000 Zagreb (fax: 01/5502901) 
3. Ministarstvo obrane (fax: 01/4832905, Služba za odnose s javnošću i informiranje) 

Služba za nekretnine, graditeljstvo i zaštitu okoliša, Sarajevska cesta 7, 10000 Zagreb 
(fax: 01/6631186) 

4. Javna ustanova Park prirode Vransko jezero, Kralja Petra Svačića 2, 23210 Biograd n/m 
(fax: 023/386453) 

5. Ministarstvo poljoprivrede, ribarstva i ruralnog razvoja, Ulica grada Vukovara 78, 10000 
Zagreb 
Uprava za gospodarenje poljoprivrednim zemljištem (fax: 01/6109884) 

6. Ministarstvo regionalnog razvoja, šumarstva i vodnoga gospodarstva, 10000 Zagreb 
Uprava za šumarstvo, Trg kralja Petra Krešimira IV br. 1 (fax: 01/6400963) 
Uprava gospodarenja vodama, Ulica grada Vukovara 220 (fax: 01/6151821) 

7. Općina Tisno, Ured načelnika, Ivan Klarin, Uska ulica 1, 22240 Tisno (fax: 022/439260) 
8. Općina Pakoštane, Ured načelnika, Milivoj Kurtov, Ulica Kraljice Jelene 78, 23211 

Pakoštane (fax: 023/381064) 
9. Zadarska županija, Ured Župana, Božidara Petranovića 8, 23000 Zadar (fax: 

023/250356) 
10. Zadarska županija, Upravni odjel za prostorno uređenje, zaštitu okoliša i komunalne 

poslove, Božidara Petranovića 8, 23000 Zadar (fax: 023/350355) 
11. Zavod za prostorno uređenje Zadarske županije, Braće Vranjanin 11, 23000 Zadar 
12. Javna ustanova za upravljanje zaštićenim dijelovima prirode na području Zadarske 

županije, Braće Vranjanin 11, 23000 Zadar (fax: 023/251880) 
13. Šibensko-kninska županija, Ured Župana, Trg Pavla Šubića I. br. 2, 22000 Šibenik (fax: 

022/460750) 
14. Šibensko-kninska županija, Upravni odjel za prostorno uređenje i gradnju, Kralja 

Zvonimira 16, 22000 Šibenik (fax: 022/342790) 
15. Zavod za prostorno uređenje Šibensko-kninske županije, Vladimira Nazora 14, 22000 

Šibenik (fax: 022/217256) 
16. Javna ustanova za upravljanje zaštićenim dijelovima prirode na području Šibensko-

kninske županije, Prilaz tvornice 39, 22000 Šibenik (fax: 022/218331) 
17. Grad Benkovac, Ured gradonačelnika, Branko Kutija, Šetalište kneza Branimira 12, 

23420 Benkovac (fax: 023/684882) 
18. Općina Stankovci, Ured načelnika, Željko Baradić, Stankovci bb, 23422 Stankovci (fax: 

023/380141) 
19. Državna uprava za zaštitu i spašavanje, Nehajska 5, 10000 Zagreb (fax: 01/3650025) 
20. Državna uprava za zaštitu i spašavanje, Područni ured Zadar, Andrije Hebranga 11c, 

23000 Zadar (fax: 023/231822) 
21. Državna uprava za zaštitu i spašavanje, Područni ured Šibenik, Velimira Škorpika 5, 

22000 Šibenik (fax: 022/347244) 
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22. Hrvatske vode, Vodnogospodarstveni odjel za slivove južnog Jadrana, Vukovarska 35, 
21000 Split (fax: 021/309491) 

23. Hrvatske šume d.o.o., Šumarija Zadar, Vjekoslava Maštrovića 12, 23000 Zadar (fax: 
023/333144) 

24. Hrvatske šume d.o.o., Šumarija Šibenik, J. B. Jelačića 1, 22000 Šibenik (fax: 
022/212367) 

25. Hrvatske ceste d.o.o., Sektor za studije i projektiranje, Vončinina 3, 10000 Zagreb (fax: 
01/4722461) 

26. Hrvatske autoceste, Širolina 4, 10000 Zagreb (fax: 01/4694692) 
27. Hrvatske ceste, Tehnička ispostava Zadar, Stube Narodnog lista bb, 23000 Zadar (fax: 

023/250414) 
28. Županijska uprava za ceste Zadarske županije, Zrinsko-frankopanska 10/2, 23000 Zadar 

(tel/fax: 023/250509) 
29. Županijska uprava za ceste Šibensko-kninske županije, Krste Stošića 1, 22000 Šibenik 

(tel: 022/311141) 
30. Ministarstvo mora, prometa i infrastrukture i Ministarstvo turizma, Prisavlje 14, 10000 

Zagreb 
31. Hrvatska agencija za poštu i elektroničke komunikacije, Jurišićeva 13, 10000 Zagreb (fax: 

01/4920227) 
32. Ministarstvo unutarnjih poslova, Policijska uprava Zadarska, Andrije Hebranga bb, 23000 

Zadar (fax: 023/345274) 
33. Ministarstvo unutarnjih poslova, Policijska uprava Šibensko-kninska, Velimira Škorpika 5, 

22000 Šibenik (fax: 022/347329) 
34. HEP Elektra Zadar, Ulica kralja Dmitra Zvonimira 9, 23000 Zadar (fax: 023/312336) 
35. HEP Elektra Šibenik, Ante Šupuka 1, 22000 Šibenik (fax: 022/338142) 
36. Šibensko-kninska županija, Upravni odjel za zaštitu okoliša i komunalne poslove, Trg 

Pavla Šubića I. br. 2, 22000 Šibenik 
37. JKP „Vodovod i odvodnja”, Kralja Zvonimira 50, 22000 Šibenik 
38. Hrvatske ceste d.o.o., Ispostava Šibenik, Jurja Barakovića 10, 22000 Šibenik 
39. Općina Murter-Kornati, Ured načelnika, Ivan Božikov, Butina 2, 22243 Murter 
40. Općina Pirovac, Ured načelnika, Ante Šparica, Zagrebačka 31, 22213 Pirovac 
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3. PROVEDBA JAVNE RASPRAVE 

Javna rasprava o Prijedlogu Prostornog plana Parka prirode Vransko jezero (dalje u tekstu: 
Plan) započela je 19. kolovoza 2011. godine i završila 17. rujna 2011. godine.  
 
Javni uvid u Prijedlog Plana održan je od 19. kolovoza do 17. rujna 2011. godine i to u 
Pakoštanima, prostorije Općine Pakoštane, Pakoštane, Kraljice Jelene Madijevke b.b., 
radnim danom od 9 do 13 sati i u Tisnom, prostorije Općine Tisno, Tisno, Uska ulica 1, 
radnim danom od 9 do 13 sati. 
 
Primjedbe i prijedlozi na Prijedlog Plana mogli su se upisivati u knjige primjedaba na 
mjestima održavanja javne rasprave za vrijeme njenog trajanja ili dostaviti nositelju izrade - 
Ministarstvu zaštite okoliša, prostornog uređenja i graditeljstva, 10000 Zagreb, Ulica 
Republike Austrije 20, najkasnije do 17. rujna 2011. godine. 
 
U tijeku javne rasprave u knjizi primjedbi u Općini Pakoštane zaprimljeno je 13 podnesaka, u 
knjizi primjedbi u Općini Tisno zaprimljena su 4 podneska, a 18 podnesaka je dostavljeno u 
pisanom obliku. 
 
Javno izlaganje Prijedloga Plana, u postupku javne rasprave, održano je 12. rujna 2011. 
godine, s početkom u 11 sati, u prostorijama Općine Pakoštane, Pakoštane, Kraljice Jelene 
Madijevke b.b. 
Na javnom izlaganju sudjelovalo je 27 osoba.  
 
Zbog različitih načina izražavanja stava prema dijelovima Plana i temama, od načelnih i 
konkretnih primjedbi do različitih mišljenja, upita i sugestija, Nositelj izrade i Izrađivač Plana 
daju sljedeće oblike očitovanja:  

- Prihvaća se i navodi dio Plana koji se mijenja ili dopunjava  
- Djelomično se prihvaća  
- Daje se tumačenje  
- Ne prihvaća se s obrazloženjem razloga neprihvaćanja.  

 
Prihvaćeni su prijedlozi, primjedbe i mišljenja koja upućuju na:  

- ispravljanje grešaka i propusta, izmjene naziva i termina ili odredbi nastalih zbog 
potrebe usklađenja sa zakonima i propisima  

- promjenu odrednica Plana boljim pojašnjenjem ili unošenjem nedostajućih elemenata  
- uvrštavanje ili promjenu podataka ako su oni u međuvremenu utvrđeni od strane nadležnih 
tijela i institucija i ako su u skladu sa Strategijom i Programom Republike Hrvatske. 

 
Djelomično se prihvaćaju prijedlozi, primjedbe i mišljenja koji upućuju na:  

- ispravljanje grešaka ili odredbi nastalih zbog potrebe usklađenja sa zakonima i 
propisima, a koji dijelom izlaze izvan ingerencije Plana. 

 
Daje se tumačenje na mišljenja, prijedloge i primjedbe koje upućuju na važna pitanja ali se 
na osnovu njih Plan ne mijenja iz sljedećih razloga:  

- u Planu je na odgovarajući način prikazana predmetna tema i nema potrebe za dopunama  
- predmetna tema se odnosi na druge instrumente sustava prostornog uređenja ili 
druge razine planiranja i nije predmet ovog Plana. 

 
Ne prihvaćaju se prijedlozi, primjedbe i mišljenja iz sljedećih razloga: 

- nisu u skladu sa Strategijom i Programom prostornog uređenja Republike Hrvatske  
- ne prihvaća se tematsko proširenje Plana, odnosno detaljiziranje koje spada u 
nadležnost Prostornog plana uređenja Grada/Općine (PPUG/O) ili pitanja koja su 
riješena u drugim resorima  

- ne prihvaćaju se oni prijedlozi koji nisu u skladu sa usvojenim studijama izrađenim za 
područje Parka prirode Vransko jezero (dalje u tekstu: Park). 
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Prispjele primjedbe i prijedlozi ne mijenjaju koncepciju Plana, već Plan dobiva na kvaliteti, te 
su uglavnom prihvaćene i ugrađene u Plan. 
 
U tijeku javne rasprave o Prijedlogu Plana ukupno je zaprimljeno 35 podnesaka u kojima je 
evidentirana 171 primjedba. Od toga je raspored broja podnesaka i primjedbi prema 
pojedinim subjektima i pojedincima sljedeći: 
 

broj podnositelj broj  
podnesaka 

broj  
primjedbi 

1. Mjesni odbor Vrana, Općina Pakoštane 2 14 
2. Javna ustanova Park prirode Vransko jezero 1 10 
3. Općina Pakoštane 1 31 
4. Udruga "Betinska gajeta 1740" 1 2 
5. Općina Tisno 2 3 
6. Ministarstvo kulture, Konzervatorski odjel u Zadru 1 1 

7. Državna uprava za zaštitu i spašavanje, Područni 
ured Zadar 1 3 

8. HEP, Elektra Šibenik 1 1 
9. Općina Pirovac 2 8 

10. Državni zavod za zaštitu prirode, Zagreb 1 12 
11. Hrvatske ceste d.o.o., Zagreb 1 3 

12. Hrvatske šume d.o.o., Uprava šuma, Podružnica 
Split 1 1 

13. Ministarstvo kulture, Zagreb 1 40 

14. Hrvatske vode, Vodnogospodarstveni odjel za 
vodno područje dalmatinskih slivova, Split 1 7 

15. Hrvatske autoceste d.o.o., Zagreb 1 1 

16. Ministarstvo unutarnjih poslova, Policijska uprava 
Šibensko-kninska, Šibenik 1 1 

17. Ministarstvo obrane, Zagreb 1 1 

18. Županijska uprava za ceste Zadarske županije, 
Zadar 1 1 

19. Hrvatske šume d.o.o., Šumarija Benkovac 1 1 

20. Ministarstvo regionalnog razvoja, šumarstva i 
vodnoga gospodarstva, Zagreb 1 1 

21. 
-32. Privatne osobe 12 29 

 UKUPNO 35 171 
 
U postupku javne rasprave o Prijedlogu Plana dostavljena je ukupno 171 (slovima: 
stosedamdesetjedna) primjedba na koje je odgovoreno sljedećim oblicima očitovanja: 

- Prihvaća se       94  (devedesetčetiri)  
- Djelomično se prihvaća     10  (deset)  
- Daje se tumačenje      42  (četrdesetdvije)  
- Ne prihvaća se      25  (dvadesetpet)  
- UKUPNO    171  (stosedamdesetjedna).  
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4. POPIS SUDIONIKA U JAVNOJ RASPRAVI KOJI SU DALI SVOJA 
OČITOVANJA, PRIJEDLOGE I PRIMJEDBE 

 

PREGLED PRISTIGLIH PRIMJEDBI  
U POSTUPKU JAVNE RASPRAVE  

Red.  
Br. 

SUDIONICI U  
JAVNOJ RASPRAVI PRIMJEDBE, PRIJEDLOZI I MIŠLJENJA ODGOVOR

1. UPIS U KNJIGU PRIMJEDBI - Općina Pakoštane 

1.1. N. Bilić 1.1.1. Izmjestiti parkiralište na predjelu Prosika na drugu 
stranu. 

Ne prihvaća 
se. 

1.2. Ratko Juras 1.2.1. Izuzeti dio poljoprivrednog zemljišta P1 iz obuhvata 
Parka i prenamijeniti u područje stambene izgradnje. 

Ne prihvaća 
se. 

1.3. 
Vinko Lalin, Turistička 
agencija DALMA TURIST 
CENTAR, Pakoštane 

1.3.1. 
U tekstualnom dijelu unijeti nadopunu da alatnice 
mogu imati polivalentni karakter - pružanje 
ugostiteljskih usluga bliskih ruralnom ugostiteljstvu. 

Ne prihvaća 
se. 

1.4. Damir Vulin 1.4.1. Primjedba na legalizaciju gornje strane jezera. Daje se 
tumačenje. 

1.5. Mladen Koceić 1.5.1. U poglavlju 4., članak 35. Odredbi, točka 3, nakon 
riječi „visine“ dodati riječ „vijenca“. 

Ne prihvaća 
se. 

  1.5.2. 

Članak 35. Odredbi, točka 4, dodati rečenicu: 
„Iznimno udaljenost od međe može biti i manja, ali 
ne manja od 2 m ukoliko se ne otvaraju prozori ili bilo 
kakvi otvori prema susjednim česticama.“ (iznimno 
kod već izgrađenih zatečenih građevina). 

Daje se 
tumačenje. 

  1.5.3. U članku 36. Odredbi nakon riječi „maksimalne 
visine“ dodati riječ „vijenca“. 

Ne prihvaća 
se. 

  1.5.4. Članak 36. Odredbi, dozvoliti izgradnju skladišta kao 
dvojne građevine 2x20 m2 (2 poluugrađena objekta). 

Ne prihvaća 
se. 

  1.5.5. 
Članak 37. Odredbi, dozvoliti pokrov od kupe 
kanalice ili slično (tipa mediteran crijep koji je istog 
izgleda kao kanalica). 

Prihvaća se. 

  1.5.6. 

Dozvoliti izgradnju zakloništa za stoku poluotvorenog 
tipa odnosno zatvoreno s tri strane radi zaštite stoke 
od vjetra, kiše i sunca odnosno nepovoljnih 
atmosferskih uvjeta, bez ograničenja u maksimalnoj 
veličini. 

Ne prihvaća 
se. 

  1.5.7. Dozvoliti izgradnju nadstrešnice za spremanje sijena 
bez ograničenja u maksimalnoj površini. 

Ne prihvaća 
se. 

  1.5.8. 

Dozvoliti postavljanje jednostavnih privremenih 
objekata montažnog karaktera pokrivenih ceradom do 
same granice parcele, bez ograničenja u maksimalnoj 
površini. 

Ne prihvaća 
se. 

1.6. Boris Čačić, Stankovci 160, 
23422 Stankovci 1.6.1. Primjedba na povećanje površine Parka u odnosu na 

stanje prilikom proglašenja Parka. 
Daje se 
tumačenje. 

  1.6.2. 
Prostor istočno i zapadno od kanala te prostor južno 
od magistrale uvrstiti u građevinsku zonu te po tome 
legalizirati sve izgrađene objekte (sve na području 
Prosika). 

Daje se 
tumačenje. 

  1.6.3. U prostorni plan uključiti rješenje vodoopskrbe 
naselja Prosika. Prihvaća se. 

1.7. 
Dragan Mirko Klišanin, 
Stankovci 139, 23422 
Stankovci 

1.7.1. 
Prenamijeniti područje zapadno i istočno od kanala u 
građevinsko područje (Prosika) te tako omogućiti 
izgradnju na č.z. 14775/3 k.o. Murter. 

Ne prihvaća 
se. 

  1.7.2. U Plan uključiti rješenje vodoopskrbe naselja 
Prosika. Prihvaća se. 

1.8. Stanko Čačić, Stankovci, 
23422 Stankovci 1.8.1. 

Prenamijeniti područje zapadno i istočno od kanala u 
građevinsko područje (Prosika) te tako omogućiti 
izgradnju na č.z. 14775/1 k.o. Murter. 

Ne prihvaća 
se. 

  1.8.2. U Plan uključiti rješenje vodoopskrbe naselja 
Prosika. Prihvaća se. 

1.9. Mjesni odbor Vrana, Općina 
Pakoštane 1.9.1. Uskladiti grafičke priloge s pravom granicom Parka. Daje se 

tumačenje. 

  1.9.2. Ucrtati službenu granicu ornitološkog rezervata na 
kartografskom prikazu 6.1. 

Daje se 
tumačenje. 
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  1.9.3. Na kartografskom prikazu 6.1. pojedine objekte koji 
se nalaze u Z1 uvrstiti u M1 i dodati ortofoto snimak. Prihvaća se. 

  1.9.4. 
U Odredbe za provođenje uključiti novi članak kojim 
bi se za postojeće objekte predvidjelo zadržavanje u 
prostoru u obliku koji je zatečen na dan usvajanja 
Plana. 

Daje se 
tumačenje. 

  1.9.5. 
Umjesto “max. visine“ (članak 80. Odredbi) staviti 
pojam visine predviđen Zakonom o prostornom 
uređenju i gradnji. 

Prihvaća se. 

  1.9.6. Umjesto “katnost tipskih građevina je P+1“ staviti 
Po+P+1. Prihvaća se. 

  1.9.7. Povećati max. visinu građevine. Djelomično 
se prihvaća. 

  1.9.8. 
U članku 100. Odredbi dodati mogućnost gradnje 
nove crkve sa zvonikom i legalizirati ulazni luk u 
svetište. 

Daje se 
tumačenje. 

  1.9.9. 
Primjedba na članak 102. Odredbi, parkiralište treba 
biti isključivo u funkciji Crkve, a lokaciju parkirališta 
za posjetitelje Parka prebaciti negdje drugdje. 

Ne prihvaća 
se. 

  1.9.10. Uvrstiti članak kojim bi se u prostoru zadržalo 
boćalište na Majdanu. Prihvaća se. 

  1.9.11. Pješačko-kolnu površinu na Majdanu pretvoriti u 
prometnicu. 

Daje se 
tumačenje. 

  1.9.12. 
Na području Banđenove drage dopustiti izgradnju 
ribarske kućice s potrebnim popratnim sadržajem, a 
traži se i prikladno označavanje na svim kartama kao 
jedinog izlaza na jezero za Vranu. 

Daje se 
tumačenje. 

  1.9.13. 
Traži se prikladno označavanje lokacije Banđenova 
draga na svim kartama kao jedinog izlaza na jezero 
za Vranu. 

Daje se 
tumačenje. 

  1.9.14. Primjedba na članak 52. Odredbi, protivljenje 
izmještanju kampa s trenutne lokacije. 

Ne prihvaća 
se. 

1.10. Mihovilka Birkić, Vrana, 
Oton 6, 21211 Pakoštane 1.10.1. Omogućiti gradnju na području Majdan. Prihvaća se. 

1.11. 

Javna ustanova Park 
prirode Vransko jezero, 
Pakoštane, Kralja Petra 
Svačića 2, 23210 Biograd 
n/M 

1.11.1. 

U kartografskom prikazu 1. Korištenje i namjena 
prostora izbaciti pristanište na Živači i Banđenovoj 
jami kao postaje panoramske plovne rute, a u 
člancima 108. i 118. Odredbi izbaciti Živaču, a 
ubaciti Bašinku. 

Prihvaća se. 

  1.11.2. 
U članku 110. Odredbi maksimalan broj plovila u 
Banđenovoj dragi smanjiti na 10 plovila te izbaciti to 
pristanište iz popisa lokacija za prihvat posjetitelja 
(članak 23.). 

Prihvaća se. 

  1.11.3. U plovne rute uključiti pristanište kod planiranog 
autokampa u Dragama (T3). Prihvaća se. 

  1.11.4. 
U članku 56. Odredbi ograničiti mogućnost proširenja 
pristaništa na Crkvinama do kapaciteta od 20 plovila, 
kao i u članku 109. za pristanište na Bašinki. 

Prihvaća se. 

  1.11.5. 
Za sva pristaništa i lučice treba definirati dužinu 
plovila max. do 5 m, a za lučice Crkvina i Prosika, te 
pristanište Bašinku treba računati i na jedan veći 
izletnički brod dužine do 15 m. 

Prihvaća se. 

  1.11.6. 

Članak 115. Odredbi definirati na način: „Zatečene 
puteve i staze, osim puteva i staza unutar 
Ornitološkog rezervata, moguće je rekonstruirati, po 
potrebi proširiti i obilježiti za novu namjenu, no bez 
asfaltiranja i uništavanja okolnog staništa.“ 

Prihvaća se. 

  1.11.7. 
U članku 124. Odredbi treba postaviti uvjet 
priključivanja na sustav javne odvodnje čim se za to 
ostvare uvjeti (vrijedi za naselje na Majdanu, 
autokamp Drage i eko-kamp Crkvine). 

Prihvaća se. 

  1.11.8. U članku 133. Odredbi dodati „vožnja čamcima osim 
čamaca Nadzorne službe JU.“ Prihvaća se. 

  1.11.9. 
U kartografskom prikazu 2. Infrastrukturni sustavi i 
Odredbama naglasiti planiranu zapornicu na kanalu 
Prosika te istaknuti postojeći prag kao hidrotehnički 
zahvat koji je prethodio zapornici. 

Prihvaća se. 

  1.11.10. U članku 158. Odredbi dodati tekst: „definirati i 
osigurati ekološki prihvatljiv minimum dotoka vode u Prihvaća se. 
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jezero; spriječiti pretjerano iscrpljivanje nadzemnih i 
podzemnih izvora u direktnom slivu Vranskog jezera, 
osim ako se radi o nestašici vode za piće; svesti na 
minimum onečišćenje kemijskim sredstvima u 
neposrednom slivu jezera; očuvati jezero od 
pretjeranog zaslanjivanja postavljanjem zapornice na 
Prosici te definirati i održavati povoljni vodni režim u 
ljetnim mjesecima.“ 

1.12. 
Općina Pakoštane, 
Općinski načelnik Milivoj 
Kurtov 

1.12.1. 
Ucrtati granicu Parka prirode prema opisu granice iz 
članka 2. Zakona o proglašenju Parka prirode 
Vransko jezero („Narodne novine“ br. 77/99.). 

Daje se 
tumačenje. 

  1.12.2. Primjedba na obuhvat prijedloga Plana koji dijelom 
ulazi u obuhvat DPU Majdan. 

Daje se 
tumačenje. 

  1.12.3. Na kartografskom prikazu 6.1. ucrtati službenu 
granicu ornitološkog rezervata. 

Daje se 
tumačenje. 

  1.12.4. 
Dio građevinskog zemljišta na predjelu Majdan 
sjeverni dio naselja Majdan označiti sa M1, a ne Z1, 
kao i zemljište u vlasništvu Vinka Šarića, kbr. 5. 

Prihvaća se. 

  1.12.5. U članku 27. Odredbi brisati „bez potpornih zidova“. Prihvaća se. 

  1.12.6. 

U članku 29. Odredbi iza „prenamjena u funkciju 
posjećivanja ili funkcionalna preinaka građevine“ 
dodati tekst „prenamjena u funkciju obavljanja 
turističke djelatnosti ili za obavljanje uslužnih 
djelatnosti npr. prodavaonica, suvenirnica, 
zalogajnica i sl.“. 

Prihvaća se. 

  1.12.7. Na stranici 6 Odredbi u naslovu „Poljoprivredne 
gospodarske građevine“ dodati tekst „i pogoni“. 

Ne prihvaća 
se. 

  1.12.8. 

U članku 33. Odredbi iza teksta „staklenika ili 
plastenika“ dodati tekst „proizvodni pogoni male 
privrede te pogona za primarnu preradu i pakiranje 
poljoprivrednih proizvoda (npr. sušenje smokava, 
proizvodnja meda, pakiranje eko-proizvoda i sl.).“. 

Ne prihvaća 
se. 

  1.12.9. 

U članku 42. Odredbi iza teksta „Planirani objekti“ 
dodati tekst:  

- „prijemno posjetiteljski centar u sklopu postojećeg 
autokampa Crkvine, 

- privatni autokampovi koji udovoljavaju uvjetima iz 
ovog Plana, 

- ribarska kućica na predjelu Banđenova draga koja 
može imati karakter i ugostiteljskog objekta.“. 

Ne prihvaća 
se. 

  1.12.10. 
U članku 43. Odredbi dodati tekst „rekreacijski 
sadržaji na predjelu Majdan npr. lokacija za 
boćalište, dječje igralište i sl.“. 

Prihvaća se. 

  1.12.11. 
Predlaže se zadržati autokamp Crkvine na istom 
prostoru, dozvoliti rekonstrukciju u skladu s uvjetima 
Plana te predvidjeti mogućnost za gradnju novih 
kampova. 

Ne prihvaća 
se. 

  1.12.12. U članku 52. Odredbi brisati tekst „do realizacije 
planiranog autokampa na lokaciji Drage zapad.“ 

Ne prihvaća 
se. 

  1.12.13. Brisati članak 54. Odredbi. Ne prihvaća 
se. 

  1.12.14. 
U članku 78. Odredbi, točka 4., iza teksta „javne 
zelene površine“ predlaže se dodati tekst „i površine 
za rekreacijske sadržaje“. 

Djelomično 
se prihvaća. 

  1.12.15. 

U članku 80. Odredbi brisati tekst „tipskih“, umjesto 
„max. katnost tipskih građevina je P+1“ upisati „max. 
katnost građevina je Po+P+1+Pk ili S+P+1+krov“; 
umjesto teksta „max. visina je 6,0 m“ upisati tekst 
„max. visina je 7,5 m“; umjesto „max. BRP građevina 
je 200m2“ upisati tekst „max. BRP građevina je 
300m2“. 

Djelomično 
se prihvaća. 

  1.12.16. 

U članku 88. Odredbi predlažu se sljedeće izmjene: 
umjesto „(kis) iznosi 0,6“ upisati „(kis) iznosi ___“; 
umjesto „niti veća od 200 m2“ upisati „niti veća od 
300 m2“; iza teksta „prevladavajuća visina građevina“ 
treba upisati „7,5 m“, a ostatak teksta predlaže se 
brisati; iza teksta „dvije stambene jedinice“ dodati 
tekst „ili zgrade sa dvije stambene jedinice i 
poslovnim prostorom“. 

Djelomično 
se prihvaća. 
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  1.12.17. U članku 92. Odredbi iza teksta „plastenici“ dodati 
„proizvodi male privrede“. 

Ne prihvaća 
se. 

  1.12.18. U članku 94. Odredbi jasnije odrediti tekst koji glasi 
„poslovni“. Prihvaća se. 

  1.12.19. 
U članku 97. Odredbi definiciju postojeće građevine 
uskladiti s tipologijom Zakona o prostornom uređenju 
i gradnji. 

Prihvaća se. 

  1.12.20. 
Dozvoliti legalizaciju stambenih, stambeno-poslovnih 
objekata izgrađenih na predjelu Majdan unutar 
obuhvata Plana. 

Daje se 
tumačenje. 

  1.12.21. 
U članku 100. Odredbi odrediti opću namjenu 
hodočasničkog središta na Majdanu te omogućiti 
uređenje prema idejnom projektu. 

Prihvaća se. 

  1.12.22. 
U članku 101. Odredbi dopuniti odredbu na način da 
se određeni sadržaji mogu postaviti i na pojedinim 
lokacijama na prostoru koji pripada Općini 
Pakoštane. 

Prihvaća se. 

  1.12.23. 
Članak 110. Odredbi dopuniti na način da se na 
području Banđenove drage dozvoli gradnja ribarske 
kućice. 

Daje se 
tumačenje. 

  1.12.24. Članak 112. Odredbi, stavak 3., predlaže se u 
grafičkom dijelu označiti površine za parkiranje. 

Daje se 
tumačenje. 

  1.12.25. U članku 133. Odredbi traži se brisanje teksta 
„obrađivanje zemlje“. 

Daje se 
tumačenje. 

  1.12.26. Primjedba na članak 134. Odredbi. Daje se 
tumačenje. 

  1.12.27. 
Nejasna odredba članka 140. Odredbi - odrediti gdje 
je dozvoljeno, a gdje zabranjeno kretanje motornim 
vozilima. 

Daje se 
tumačenje. 

  1.12.28. 
Primjedba na članak 149. Odredbi, odrediti tko je 
nadležan provoditi komunalnu djelatnost sakupljanja 
i odvoza otpada unutar Parka. 

Daje se 
tumačenje. 

  1.12.29. 
Primjedba na članak 160. Odredbi, odrediti do koje 
jačine je buka prihvatljiva, koja se buka zabranjuje i u 
kojim zonama Parka. 

Daje se 
tumačenje. 

  1.12.30. 
Primjedba na članak 163. Odredbi, odrediti tko je 
nositelj izrade Idejnog rješenja za zonu specifične 
namjene u eko-naselju Majdan i u kojem ga roku 
treba donijeti. 

Daje se 
tumačenje. 

  1.12.31. 
Upit o dozvoli obnavljanja starih stambenih objekata 
čiji temelji se trenutno nalaze na području 
ornitološkog rezervata. 

Ne prihvaća 
se. 

1.13. Vinko Šarić, Majdan kbr. 5, 
23210 Vrana 1.13.1. Prenamijeniti zemljište s izgrađenom obiteljskom 

kućom iz Z1 u M1. Prihvaća se. 

2. UPIS U KNJIGU PRIMJEDBI - Općina Tisno 

2.1. 
Ana i Jozo Valjetić, Sv. Filip 
i Jakov 48, Donja Vrba, 
35207 Gornja Vrba 

2.1.1. 
Ističe se da je stambena zgrada (vikendica, 35 m2) u 
Prosiki, k.č. zgr. 1294/2, k.o. Murter/Betina, 
izgrađena 1967. godine. 

Daje se 
tumačenje. 

2.2. 
Đenko Šandrić (predsjednik 
Udruge), Tomislav Bosna, 
Branko Jadrešić, za Udrugu 
„Betinska gajeta 1740“ 

2.2.1. Vlasnici zemljišta smatraju da trebaju sudjelovati u 
odlukama vezanim za Park. 

Daje se 
tumačenje. 

  2.2.2. Nekoliko članova Upravnog odbora parka trebali bi 
biti vlasnici zemljišta. 

Daje se 
tumačenje. 

2.3. Općina Tisno, Uska ulica 1, 
22240 Tisno 2.3.1. 

Za područje Prosike definirati istu funkcionalnu zonu 
s istim odredbama kao i za obuhvat eko-naselja 
Marina Majdan. 

Ne prihvaća 
se. 

  2.3.2. 
Planom omogućiti legalizaciju postojećih i izgradnju 
novih građevina na području Prosika, uz prihvaćanje 
odredbi tradicijske gradnje. 

Ne prihvaća 
se. 

2.4. Općina Tisno, Uska ulica 1, 
22240 Tisno 2.4.1. 

Primjedba na granicu obuhvata Parka prirode na 
području naselja Betine - predjela Prosike. Traži se 
vraćanje granice prema zakonskim odredbama iz 
obuhvata naselja Betina. 

Ne prihvaća 
se. 
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3. POŠTOM DOSTAVLJENE PRIMJEDBE, PRIJEDLOZI I MIŠLJENJA 

3.1. 
Ministarstvo kulture, Uprava 
za zaštitu kulturne baštine, 
Konzervatorski odjel u 
Zadru 

3.1.1. U tekst obrazloženja uvrstiti pravovaljane stupnjeve 
zaštite (prema prilogu). Prihvaća se. 

3.2. 
Državna uprava za zaštitu i 
spašavanje, Područni ured 
Zadar 

3.2.1. 

Koristiti izvod iz procjene ugroženosti stanovništva, 
materijalnih i kulturnih dobara Općina Pakoštane i 
Tisno te uskladiti Plan sa „Zahtjevi zaštite i 
spašavanja u dokumentima prostornog uređenja 
Općine Tisno“. 

Prihvaća se. 

  3.2.2. 

Kod razrade Plana nužno je voditi računa o:  
- zadovoljavanju svih uvjeta za provođenje mjera u 

slučajevima rušenja objekata i nesreća  
- osigurati primjenu sustava uzbunjivanja u slučaju 

nesreće  
- odrediti putove evakuacije. 

Prihvaća se. 

  3.2.3. Ostali zahtjevi zaštite trebaju biti sukladni zakonima i 
pravilnicima navedenim u dopisu. Prihvaća se. 

3.3. 
HEP, Elektra Šibenik, Ulica 
Ante Šupuka 1, pp 133, 
22000 Šibenik 

3.3.1. 
Napominje se da u obuhvatu Plana nema postojećih 
elektroenergetskih objekata i instalacija, a planirana 
područja na predjelu Prosika dostavljaju se u prilogu. 

Prihvaća se. 

3.4. 
Općina Pirovac, Općinski 
načelnik, Zagrebačka 23, 
22213 Pirovac 

3.4.1. Odrediti uvjete gradnje i uređenja za područje 
Jugovir. Prihvaća se. 

  3.4.2. U okviru energetskog sustava obraditi 
elektroopskrbnu mrežu do naselja Prosika. Prihvaća se. 

  3.4.3. U okviru sustava vodnog gospodarstva obraditi 
vodoopskrbu s naglaskom na naselje Prosika. Prihvaća se. 

  3.4.4. 
Na kartografskom prikazu 1. Korištenje i namjena 
prostora sporedni ulaz Dejanovići preimenovati u 
ulaz Pirovac. 

Prihvaća se. 

  3.4.5. 
Na kartografskom prikazu 1. Korištenje i namjena 
prostora, južno od Benče ucrtati planiranu 
rekreacijsku stazu (prema prilogu). 

Prihvaća se. 

  3.4.6. 
Na kartografskom prikazu 2. Infrastrukturni sustavi 
ucrtati simbol „vodoopskrbni cjevovod - ostali“ od 
magistralnog cjevovoda do naselja Prosika. 

Prihvaća se. 

  3.4.7. 
Na kartografskom prikazu 2. Infrastrukturni sustavi 
sukladno sugestiji iz tekstualnog dijela ucrtati simbol 
dalekovoda do naselja Prosika. 

Prihvaća se. 

3.5. 
Državni zavod za zaštitu 
prirode, Trg Mažuranića 5, 
10000 Zagreb 

3.5.1. Uskladiti članak 15. Odredbi s opisom dopuštenih 
aktivnosti u zoni stroge zaštite. Prihvaća se. 

  3.5.2. U članku 45. Odredbi pojam „Ministarstvo kulture“ 
zamijeniti pojmom „nadležno ministarstvo“. Prihvaća se. 

  3.5.3. U članku 115. Odredbi poslije riječi „zatečene“ dodati 
riječ „neuređene“. Prihvaća se. 

  3.5.4. Članak 126. Odredbi trebao bi sadržavati odredbu o 
potrebi izgradnje zapornice. Prihvaća se. 

  3.5.5. Uskladiti vrijednosti površine Parka u Uvodu i 
Polazištima Obrazloženja Plana. Prihvaća se. 

  3.5.6. 

Karta staništa u poglavlju 1.1.2. Prostorno razvojne i 
resursne značajke, Obrazloženja Plana, trebala bi 
prikazivati samo tipove staništa unutar granica 
Parka. 

Prihvaća se. 

  3.5.7. 
U potpoglavljima Flora i Fauna Obrazloženja Plana 
koristiti podatke iz Plana upravljanja Parkom prirode 
Vransko jezero iz 2010. godine. 

Prihvaća se. 

  3.5.8. 

U Obrazloženju Plana, poglavlju 1.1.4. Ocjena 
stanja, mogućnosti i ograničenja razvoja u odnosu 
na demografske i gospodarske podatke, te prostorne 
pokazatelje, potpoglavlje Izgrađena područja, nije 
navedeno i opisano područje ulaza Prosika koje se 
planira urediti kao „Dvor Prosika“. 

Daje se 
tumačenje. 

  3.5.9. U Obrazloženju Plana, poglavlju 2.1.1. Očuvanje 
ekološke stabilnosti, pojam „čuvarska služba“ Prihvaća se. 
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zamijeniti službenim nazivom „nadzorna služba“, a 
pojam „čuvari“ pojmom „nadzornici“. 

  3.5.10. 

U Obrazloženju Plana, poglavlju 3.1.3. Uvjeti 
korištenja, uređenja i zaštite prostora, potpoglavlje 
Vidikovci i protupožarne promatračnice potrebno je 
navesti i opisati postojeći vidikovac Kamenjak. 

Prihvaća se. 

  3.5.11. Prilikom prikazivanja postaja za promatranje ptica 
uskladiti tekstualni dio s prikazom na karti. Prihvaća se. 

  3.5.12. 

U Obrazloženju Plana, poglavlju 3.2.2. 
Vodnogospodarski sustav, potpoglavlje Uređenje 
vodotoka i voda navesti problem zaslanjenja vode i 
potrebu izgradnje zapornice. 

Prihvaća se. 

3.6. Hrvatske ceste d.o.o., 
Vončinina 3, 10000 Zagreb 3.6.1. Za uređenje glavnog ulaza u Park u mjestu Prosika 

potrebno je izraditi projektnu dokumentaciju. Prihvaća se. 

  3.6.2. 
Planirano izmiještanje D8 (obilaznica naselja Drage) 
potrebno je tumačiti kao dio cestovne mreže niže 
kategorije. 

Prihvaća se. 

  3.6.3. 
U cilju zaštite državne ceste D8 potrebno je poštivati 
zaštitni pojas uz cestu u skladu s člankom 55. 
Zakona o cestama. 

Prihvaća se. 

3.7. 
Općina Pirovac, Općinski 
načelnik, Zagrebačka 23, 
22213 Pirovac 

3.7.1. Ucrtati stvarne granice Općine Pirovac na vodenoj 
površini Vranskog jezera. 

Daje se 
tumačenje. 

3.8. Tatjana Baričević, Stjepana 
Radića 19, 22240 Tisno 3.8.1. 

Provjeriti poglavlje o infrastrukturi radi eventualnih 
korekcija, odnosno usklađenja sa Prijedlogom 
izmjena i dopuna Prostornog plana Šibensko-
kninske županije koji je trenutno u fazi ponovljene 
javne rasprave. 

Prihvaća se. 

  3.8.2. Predvidjeti mogućnost kvalitetnijeg priključka u „Dvor 
Prosika“. 

Daje se 
tumačenje. 

  3.8.3. 

Ukoliko se posebno navode državna tijela koja 
provode određene postupke, navesti takva tijela u 
obje županije (npr. članci 145., 146. i sl. Odredbi 
Plana). 

Prihvaća se. 

  3.8.4. 

U Planu je potrebno naznačiti planiranje sadržaja za 
potrebe nacionalnih parkova i parkova prirode, a 
izvan granica Parka (npr. izgradnja morskog 
privezišta na Prosici). 

Daje se 
tumačenje. 

  3.8.5. Detaljnije razraditi odredbe za provođenje i grafički 
prilog 1:2000 vezano za „Dvor Prosiku“. Prihvaća se. 

  3.8.6. Prijedlog Plana uskladiti s aktualnim zakonima iz 
područja prostornog uređenja. Prihvaća se. 

  3.8.7. Provjeriti zašto granice općina i županija ne uključuju 
dio vodene površine Vranskog jezera. 

Daje se 
tumačenje. 

3.9. 
Hrvatske šume d.o.o., 
Uprava šuma podružnica 
Split, Kralja Zvonimira 35, 
21000 Split 

3.9.1. 
Razdvojiti poljoprivredno zemljište od šuma i 
šumskih zemljišta i planirati zahvate izvan područja 
visoke šume. 

Djelomično 
se prihvaća. 

3.10. 
Ministarstvo kulture, 
Runjaninova 2, 10000 
Zagreb 

3.10.1. U tekstu Plana riječi „eko-naselje Marina Majdan“ 
zamijeniti riječima „naselje Majdan“. 

Daje se 
tumačenje. 

  3.10.2. Riječi „Zoning režima zaštite“ zamijeniti riječima 
„Zonacija Parka“. Prihvaća se. 

  3.10.3. 

Umjesto riječi „Ministarstvo kulture“ potrebno je 
koristiti riječi „središnje tijelo državne uprave 
nadležno za poslove zaštite prirode i/ili kulturne 
baštine“. 

Djelomično 
se prihvaća. 

  3.10.4. 
Smatra se da ukupan privez od 200 plovila znatno 
nadmašuje potrebe lokalnog stanovništva, 
posjetitelja i Javne ustanove. 

Prihvaća se. 

  3.10.5. Odredbom navesti da je područje Parka ujedno i 
područje ekološke mreže Republike Hrvatske. Prihvaća se. 

  3.10.6. 

U članku 7. Odredbi brisati dio rečenice: „… osim 
ornitološkog rezervata kao temeljnog fenomena,…“, 
te riječ „vrste“. Iza riječi „smatraju se“ dodati riječi 
„ornitološki rezervat“. 

Prihvaća se. 

  3.10.7. 
U članku 8. Odredbi brisati rečenicu „Građevine na 
zaštićenom području su sve građevine značajne za 
normalno funkcioniranje Parka“. 

Prihvaća se. 
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  3.10.8. U članku 10. Odredbi, točki 1. brisati riječi „temeljni 
fenomen“. Prihvaća se. 

  3.10.9. 
U članku 14. Odredbi, stavak 2. brisati riječi 
„programom Javne ustanove i“, a umjesto „koje će 
propisati“ treba pisati „koje propisuje“. 

Prihvaća se. 

  3.10.10. 
U članku 17. Odredbi brisati riječ „izuzetno“ te na 
kraju rečenice dodati „uz dopuštenje središnjeg tijela 
nadležnog za poslove zaštite prirode.“ 

Djelomično 
se prihvaća. 

  3.10.11. U članku 18. Odredbi riječ „obrađene“ zamijeniti 
riječju „obradive“. Prihvaća se. 

  3.10.12. 
U članku 20. Odredbi riječi „organizirani otkup i 
plasman“ zamijeniti riječima „mogućnost otkupa i 
plasmana“. 

Prihvaća se. 

  3.10.13. 

Članak 21. Odredbi izmijeniti tako da glasi: „Planom 
se određuje održavanje tradicionalne poljoprivrede 
(uzgoj vinograda i maslinika) i zabranjuje se 
prenamjena namjene i korištenja zemljišta.“ 

Djelomično 
se prihvaća. 

  3.10.14. 
U članku 26. Odredbi, stavak 2. izmijeniti tako da 
glasi: „Planom nije dozvoljeno unošenje novih kultura 
kojih do sada nema u granicama obuhvata Plana.“ 

Prihvaća se. 

  3.10.15. U članku 30. Odredbi, stavak 2. brisati riječ 
„zaštićenog“. Prihvaća se. 

  3.10.16. U članku 32. Odredbi, stavak 2. razmotriti značaj 
izraza „u suprotnosti sa zaštitom okoliša“. Prihvaća se. 

  3.10.17. U članku 35. razmotriti mogućnost propisivanja 
maksimalne površine za ostale građevine. 

Daje se 
tumačenje. 

  3.10.18. U članku 37. Odredbi brisati riječi „ili ševara iz 
jezera“. Prihvaća se. 

  3.10.19. 

U članku 39. Odredbi, stavak 1., brisati riječ 
„isključivo“, a u drugoj rečenici riječi „u raznim 
kombinacijama sa zaglađenim betonom“ zamijeniti 
riječima „u tradicionalnom slogu“. 

Prihvaća se. 

  3.10.20. U članku 41. Odredbi brisati riječi „o Parkovima 
prirode“. Prihvaća se. 

  3.10.21. 
U članku 44. Odredbi, stavak 1., podstavak 1. riječi 
„biciklističke i trim staze“ zamijeniti riječima 
„pješačke, biciklističke i trim staze“. 

Prihvaća se. 

  3.10.22. 

U članku 45. Odredbi, stavak 4. izmijeniti dio 
rečenice „…, a programe i projekte će odobravati 
Ministarstvo kulture.“ tako da glasi: „…, a programi i 
projekti trebaju imati prethodnu suglasnost 
središnjeg tijela državne uprave nadležnog za 
poslove zaštite prirode.“ 

Djelomično 
se prihvaća. 

  3.10.23. 
U članku 48. Odredbi, stavak 2. izmijeniti tako da 
glasi: „najveći dozvoljeni kapacitet lučice je pedeset 
plovila do 3,5 m duljine.“ 

Daje se 
tumačenje. 

  3.10.24. Članak 49. Odredbi brisati. Prihvaća se. 

  3.10.25. Između članka 50. i 51. Odredbi naveden je članak 
28. - ispraviti. Prihvaća se. 

  3.10.26. U članku 53. Odredbi riječ „ožujka“ zamijeniti s riječju 
„travnja“. Prihvaća se. 

  3.10.27. U članku 64. Odredbi brojčano odrediti nagib 
krovišta. 

Daje se 
tumačenje. 

  3.10.28. 
U članku 76. Odredbi umjesto izrade DPU-a za 
planirani autokamp Drage Zapad propisati izradu 
UPU-a te Planom definirati smjernice. 

Ne prihvaća 
se. 

  3.10.29. 
U članku 80. Odredbi iza riječi „za gradnju 
građevina“ treba dodati riječi „-stambene zgrade s 
poslovnim prostorom.“ 

Daje se 
tumačenje. 

  3.10.30. 

U članku 89. Odredbi, stavku 1., podstavku 1. brisati 
riječ „veću“ te u podstavku 3. riječi „ne privlače jači“ 
zamijeniti riječima „ne zahtijevaju“ i brisati riječ 
„osobito“. Posljednji podstavak treba brisati. 

Prihvaća se. 

  3.10.31. U članku 92. Odredbi brisati riječi „a mogu se 
smjestiti na zasebnoj građevnoj čestici.“ Prihvaća se. 

  3.10.32. U članku 105. Odredbi brisati riječi „ševarom iz 
jezera“. Prihvaća se. 

  3.10.33. U članku 108. Odredbi detaljnije definirati dimenzije Daje se 
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pristaništa te definirati o kakvim se plovilima radi. tumačenje. 

  3.10.34. U članku 121. Odredbi brisati riječ „vodu“ te iza riječi 
„trebao koristiti“ dodati „za osobne potrebe.“ Prihvaća se. 

  3.10.35. Izmijeniti odredbe članka 124. vezano za odvodnju 
otpadnih voda i priključenje na kanalizacijski sustav. Prihvaća se. 

  3.10.36. 
Nejasno da li se poglavlje 6. Mjere zaštite odnosi na 
područje Parka ili samo na područje posebnog 
rezervata. 

Daje se 
tumačenje. 

  3.10.37. 
Članke 127. do 134. Odredbi uskladiti s odredbama 
Zakona o zaštiti prirode („Narodne novine“ br. 70/05., 
139/08. i 57/11.). 

Prihvaća se. 

  3.10.38. Brisati članke 137. i 149. Odredbi. Djelomično 
se prihvaća. 

  3.10.39. Uskladiti poglavlja 8. i 9. Odredbi s trenutno važećim 
zakonima i podzakonskim aktima iz različitih sektora. Prihvaća se. 

  3.10.40. Uskladiti obvezne priloge Plana sa svim prethodno 
navedenim primjedbama. Prihvaća se. 

3.11. 

Hrvatske vode, 
Vodnogospodarstveni odjel 
za vodno područje 
dalmatinskih slivova, 
Vukovarska 35, 21000 Split 

3.11.1. 

U članku 8. Odredbi u „Građevine od važnosti za 
Državu“ dodati:  

- nasipi i obodni kanal Vransko jezero - Kakma iz 
Odvodnog sustava Kličevica - Nadin - Polača - 
Vrana - more. 

Prihvaća se. 

  3.11.2. 

Iza članka 17. Odredbi dodati novi članak kojim će 
se definirati način održavanja već izgrađenih 
objekata obrane od poplave i odvodnje iz sustava 
Kličevica - Nadin - Polača - Vrana - more unutar 
obuhvata Parka. 

Daje se 
tumačenje. 

  3.11.3. Izmijeniti tekst u članku 125. Odredbi (izgradnja, 
održavanje - prema dopisu). Prihvaća se. 

  3.11.4. Izmijeniti tekst u članku 126. Odredbi (prema 
dopisu). Prihvaća se. 

  3.11.5. 

U Odredbe za provođenje uvrstiti vodozahvat „Biba“ i 
uskladiti režim korištenja unutar predmetnih zona s 
odredbama Pravilnika o uvjetima za utvrđivanje zona 
sanitarne zaštite izvorišta („Narodne novine“ br. 
66/11.). 

Daje se 
tumačenje. 

  3.11.6. Uskladiti Plan s usvojenim Planom navodnjavanja za 
područje Zadarske županije. 

Daje se 
tumačenje. 

  3.11.7. 
U Plan unijeti sve ostale dopune ili primjedbe i na 
takav Plan ishoditi mišljenje o suglasnosti s Planom 
upravljanja vodnim područjem. 

Daje se 
tumačenje. 

3.12. Hrvatske autoceste d.o.o., 
Širolina 4, 10000 Zagreb 3.12.1. 

Očitovanje, Hrvatske autoceste ne planiraju zahvate 
na postojećim autocestama i ne planira se novi 
koridor autoceste u blizini Parka. 

Prihvaća se. 

3.13. 
Ministarstvo unutarnjih 
poslova, Policijska uprava 
Šibensko-kninska, 22000 
Šibenik 

3.13.1. Očitovanje kako nema primjedbi na Prijedlog Plana. Prihvaća se. 

3.14. 
Ministarstvo obrane, 
Uprava za materijalne 
resurse, 10000 Zagreb 

3.14.1. Očitovanje kako nema primjedbi na Prijedlog Plana. Prihvaća se. 

3.15. 
Županijska uprava za ceste 
Zadarske županije, Zrinsko-
frankopanska 10/2, 23000 
Zadar 

3.15.1. Daje se suglasnost na Prijedlog Plana. Prihvaća se. 

3.16. 
Hrvatske šume d.o.o., 
Šumarija Benkovac, Rivine 
3, 23420 Benkovac 

3.16.1. Očitovanje na upit Nositelja i Izrađivača Plana. Prihvaća se. 

3.17. 

Ministarstvo regionalnog 
razvoja, šumarstva i 
vodnoga gospodarstva, Trg 
kralja Petra Krešimira IV br. 
1, 10000 Zagreb 

3.17.1. 

U području šumarstva Plan ima neprimjerenu 
zajedničku kategoriju koja sadrži poljoprivredno i 
šumsko zemljište i šume. Traži se jasno preciziranje i 
dijeljenje šuma i šumskog zemljišta kao zasebne 
kategorije s iskazom površina. 

Prihvaća se. 

3.18. Mjesni odbor Vrana, Općina 
Pakoštane 3.18.1. 

NAPOMENA: Podnesak pod brojem 3.18. istovjetan 
je onome pod brojem 1.9. Primjedbe i odgovori na 
navedeni podnesak nalaze se pod brojem 1.9. 
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5. OBRAZLOŽENJA O OČITOVANJIMA, PRIJEDLOZIMA I PRIMJEDBAMA 
SUDIONIKA U JAVNOJ RASPRAVI  

Primjedbe i prijedlozi na Prijedlog Prostornog plana Parka prirode Vransko jezero mogli su se 
upisivati u knjigu primjedaba na mjestima održavanja javne rasprave za vrijeme njenog trajanja 
ili dostaviti nositelju izrade, Ministarstvu zaštite okoliša, prostornog uređenja i graditeljstva, 
10000 Zagreb, Ulica Republike Austrije 20, najkasnije do 17. rujna 2011. godine. 
 
1. KNJIGA PRIMJEDBI - Općina Pakoštane 
1.1. N. Bilić (knjiga primjedbi) 
1.1.1. Izmjestiti parkiralište na predjelu Prosika na drugu stranu. 
Odgovor: Ne prihvaća se. 
Namjena prostora na području Prosike u funkciji je glavnog ulaza i prijemno-posjetiteljskog 
centra Prosika. Detaljnija zonacija prostora odrediti će se detaljnom prostorno-programskom 
studijom.  
 
1.2. Ratko Juras (knjiga primjedbi) 
1.2.1. Izuzeti dio poljoprivrednog zemljišta P1 iz obuhvata Parka i prenamijeniti u područje 

stambene izgradnje.  
Odgovor: Ne prihvaća se. 
Granice Parka određene su Zakonom o proglašenju Parka prirode Vransko jezero („Narodne 
novine“ br. 77/99.). Planom se zadržava poljoprivredno zemljište P1, te nije moguća njegova 
prenamjena. 
 
1.3. Vinko Lalin, Turistička agencija DALMA TURIST CENTAR, Pakoštane (knjiga 

primjedbi)  
1.3.1. U tekstualnom dijelu unijeti nadopunu da alatnice mogu imati polivalentni karakter - 

pružanje ugostiteljskih usluga bliskih ruralnom ugostiteljstvu. 
Odgovor: Ne prihvaća se. 
Planom se omogućuje izgradnja pomoćnih poljoprivrednih građevina max. površine 20 m2, 
na parceli min. površine 10.000 m2. Pomoćne poljoprivredne građevine su isključivo u funkciji 
poljoprivrede. 
 
1.4. Damir Vulin (knjiga primjedbi) 
1.4.1. Primjedba na legalizaciju gornje strane jezera. 
Odgovor: Daje se tumačenje. 
Na poljoprivrednim površinama uz jugozapadnu stranu jezera zadržavaju se zgrade koje se 
stavljaju u funkciju agroturizma s ciljem očuvanja poljoprivrednih površina. 
 
1.5. Mladen Koceić (knjiga primjedbi) 
1.5.1. U poglavlju 4., članak 35. Odredbi, točka 3, nakon riječi „visine“ dodati riječ „vijenca“. 
Odgovor: Ne prihvaća se.  
Prema pojmovniku važećeg Zakona o prostornom uređenju i gradnji, termin „visina vijenca“ 
ne postoji. 
 
1.5.2. Članak 35. Odredbi, točka 4, dodati rečenicu: „Iznimno udaljenost od međe može biti i 

manja, ali ne manja od 2 m ukoliko se ne otvaraju prozori ili bilo kakvi otvori prema 
susjednim česticama.“ (iznimno kod već izgrađenih zatečenih građevina).  

Odgovor: Daje se tumačenje.  
Zatečene zgrade mogu ishoditi akt za uporabu ako udovoljavaju uvjetima važećeg Zakona o 
postupanju s nezakonito izgrađenim zgradama. 
 
1.5.3. U članku 36. Odredbi nakon riječi „maksimalne visine“ dodati riječ „vijenca“. 
Odgovor: Ne prihvaća se.  
Prema pojmovniku važećeg Zakona o prostornom uređenju i gradnji, termin „visina vijenca“ 
ne postoji. 
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1.5.4. Članak 36. Odredbi, dozvoliti izgradnju skladišta kao dvojne građevine 2x20 m2 (2 

poluugrađena objekta). 
Odgovor: Ne prihvaća se.  
Planom se omogućuje izgradnja samo jedne pomoćne poljoprivredne zgrade max. površine 
20 m2, na parceli min. površine 10.000 m2. Pomoćne poljoprivredne zgrade su isključivo u 
funkciji poljoprivrede. 
 
1.5.5. Članak 37. Odredbi, dozvoliti pokrov od kupe kanalice ili slično (tipa mediteran crijep 

koji je istog izgleda kao kanalica). 
Odgovor: Prihvaća se.  
Članak 37. postaje članak 32., mijenja se i glasi: 
„(1) Krov gospodarskih i pomoćnih zgrada treba izvesti kao dvostrešni.  
(2) Krovna konstrukcija mora biti drvena s pokrovom od kupa kanalica, crijepa mediteran 
crvene boje, tradicijskih kamenih ploča, trske ili materijala prilagođenih podneblju (izuzev 
staklenika i plastenika).“ 
 
1.5.6. Dozvoliti izgradnju zakloništa za stoku poluotvorenog tipa odnosno zatvoreno s tri 

strane radi zaštite stoke od vjetra, kiše i sunca odnosno nepovoljnih atmosferskih 
uvjeta, bez ograničenja u maksimalnoj veličini. 

Odgovor: Ne prihvaća se.  
Na poljoprivrednim parcelama ne planiraju se nadstrešnice/zakloništa za stoku - jednostavne 
građevine.  
 
1.5.7. Dozvoliti izgradnju nadstrešnice za spremanje sijena bez ograničenja u maksimalnoj 

površini. 
Odgovor: Ne prihvaća se.  
Na poljoprivrednim parcelama ne planiraju se nadstrešnice za spremanje sijena - 
jednostavne građevine. 
 
1.5.8. Dozvoliti postavljanje jednostavnih privremenih objekata montažnog karaktera 

pokrivenih ceradom do same granice parcele, bez ograničenja u maksimalnoj površini. 
Odgovor: Ne prihvaća se.  
Na poljoprivrednim parcelama ne planiraju se nikakve privremene jednostavne građevine.  
 
1.6. Boris Čačić, Stankovci 160, 23422 Stankovci (knjiga primjedbi) 
1.6.1. Primjedba na povećanje površine Parka u odnosu na stanje prilikom proglašenja Parka.  
Odgovor: Daje se tumačenje. 
Granica Parka prirode određena je Zakonom o proglašenju Parka prirode Vransko jezero 
(„Narodne novine“ br. 77/99.). Tumačenje granice daje nadležno ministarstvo.  
 
1.6.2. Prostor istočno i zapadno od kanala te prostor južno od magistrale uvrstiti u građevinsku 

zonu te po tome legalizirati sve izgrađene objekte (sve na području Prosika).  
Odgovor: Daje se tumačenje.  
Prostor sjeverozapadno i jugoistočno od kanala Prosika nije utvrđen kao građevinsko 
područje naselja, već kao zona specifične namjene dijela prostora na području Prosike u 
funkciji glavnog ulaza i prijemno-posjetiteljskog centra Prosika. Detaljnija razrada prostora 
odrediti će se detaljnim prostorno-programskim rješenjem. 
 
1.6.3. U prostorni plan uključiti rješenje vodoopskrbe naselja Prosika. 
Odgovor: Prihvaća se. 
Članak 122., stavak 2 Odredbi za provođenje Plana, definira priključenje područja Prosike na 
postojeći vodoopskrbni sustav.  
 
1.7. Dragan Mirko Klišanin, Stankovci 139, 23422 Stankovci (knjiga primjedbi) 
1.7.1. Prenamijeniti područje zapadno i istočno od kanala u građevinsko područje (Prosika) 

te tako omogućiti izgradnju na č.z. 14775/3 k.o. Murter. 
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Odgovor: Ne prihvaća se. 
Prostor sjeverozapadno i jugoistočno od kanala Prosika nije utvrđen kao građevinsko 
područje naselja. Specifična namjena dijela prostora na području Prosike u funkciji je 
glavnog ulaza i prijemno-posjetiteljskog centra Prosika, a obuhvat je utvrđen u ranijem 
postupku izrade Plana temeljem izrađene Prostorno-turističke studije - Uređenje južnog dijela 
servisnog ulaznog kompleksa Prosika u Park prirode Vransko jezero, E. Kušen (2006). 
Detaljnija razrada prostora odrediti će se detaljnim prostorno-programskim rješenjem.  
 
1.7.2. U Plan uključiti rješenje vodoopskrbe naselja Prosika. 
Odgovor: Prihvaća se. 
Članak 122., stavak 2 Odredbi za provođenje Plana, definira priključenje područja Prosike na 
postojeći vodoopskrbni sustav.  
 
1.8. Stanko Čačić, Stankovci, 23422 Stankovci (knjiga primjedbi) 
1.8.1. Prenamijeniti područje zapadno i istočno od kanala u građevinsko područje (Prosika) 

te tako omogućiti izgradnju na č.z. 14775/1 k.o. Murter. 
Odgovor: Ne prihvaća se. 
Prostor sjeverozapadno i jugoistočno od kanala Prosika nije utvrđen kao građevinsko 
područje naselja. Specifična namjena dijela prostora na području Prosike u funkciji je 
glavnog ulaza i prijemno-posjetiteljskog centra Prosika, a obuhvat je utvrđen u ranijem 
postupku izrade Plana temeljem izrađene Prostorno-turističke studije - Uređenje južnog dijela 
servisnog ulaznog kompleksa Prosika u Park prirode Vransko jezero, E. Kušen (2006). 
Detaljnija razrada prostora odrediti će se detaljnim prostorno-programskim rješenjem.  
 
1.8.2. U Plan uključiti rješenje vodoopskrbe naselja Prosika. 
Odgovor: Prihvaća se. 
Članak 122., stavak 2 Odredbi za provođenje Plana, definira priključenje područja Prosike na 
postojeći vodoopskrbni sustav.  
 
1.9. Mjesni odbor Vrana, Općina Pakoštane (knjiga primjedbi) i  

3.18. dopis Klasa: 023-07/11-01/33, Urbroj: 2198/18-11-1, od 15. rujna 2011. 
1.9.1. Uskladiti grafičke priloge s pravom granicom Parka. 
Odgovor: Daje se tumačenje. 
Pri izradi prijedloga Plana korištena je službena granica Parka određena Zakonom o 
proglašenju Parka prirode Vransko jezero („Narodne novine“ br. 77/99.). Granica je 
digitalizirana 2007. godine na podlozi TK 1:25000 od strane Državnog zavoda za zaštitu 
prirode i Uprave za zaštitu prirode Ministarstva kulture. Prijenosom digitalizirane granice na 
kartografske prikaze krupnijeg mjerila (u ovom slučaju radi se o prijenosu s mjerila 1:25000 
na mjerilo 1:2000) može doći iz tehničkih razloga do manjih pomaka. Preciznu granicu na 
katastarskom mjerilu utvrđuje nadležni resor. Ovim Planom je neovisno o granici Parka 
detaljna namjena površina naselja Majdan usklađena s namjenom površina susjednog, 
kontaktnog DPU-a Majdan.  
 
1.9.2. Ucrtati službenu granicu ornitološkog rezervata na kartografskom prikazu 6.1. 
Odgovor: Daje se tumačenje. 
Pri izradi prijedloga Plana korištena je službena granica posebnog ornitološkog rezervata 
određena Uredbom o proglašenju Posebnog ornitološkog rezervata Sjeverozapadni dio 
Vranskog jezera („Narodne novine“ br. 68/11.). Prijenosom digitalizirane granice na 
kartografske prikaze krupnijeg mjerila (u ovom slučaju radi se o prijenosu s mjerila 1:25000 
na mjerilo 1:2000) dolazi do manjih pomaka. Preciznu granicu na katastarskom mjerilu 
utvrđuje nadležni resor. 
 
1.9.3. Na kartografskom prikazu 6.1. pojedine objekte koji se nalaze u Z1 uvrstiti u M1 i 

dodati ortofoto snimak. 
Odgovor: Prihvaća se. 
Navedene zgrade nisu ucrtane na važećoj geodetskoj podlozi te nisu bile uvrštene u 
građevinsko područje. Predmetno područje uvršteno je u zonu mješovite namjene (M1) i 
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prikazano na kartografskom prikazu 6.1. Ortofoto snimak područja Parka uvršten je u tekst 
Obrazloženja Plana.  
 
1.9.4. U Odredbe za provođenje uključiti novi članak kojim bi se za postojeće objekte 

predvidjelo zadržavanje u prostoru u obliku koji je zatečen na dan usvajanja Plana. 
Odgovor: Daje se tumačenje.  
Zatečene zgrade mogu ishodovati akt za uporabu ako udovoljavaju uvjetima važećih Zakona 
te ako su u skladu s ovim Planom. 
 
1.9.5. Umjesto “max. visine“ (članak 80. Odredbi) staviti pojam visine predviđen Zakonom o 

prostornom uređenju i gradnji.  
Odgovor: Prihvaća se. 
U članku 80. Odredbi, koji postaje članak 78., definirana je max. ukupna visina zgrade 
sukladno članku 2., točci 4.7., Zakona o prostornom uređenju i gradnji.  
 
1.9.6. Umjesto “katnost tipskih građevina je P+1“ staviti Po+P+1.  
Odgovor: Prihvaća se.  
Dio članka 80. Odredbi, koji postaje članak 78., mijenja se i glasi:  
„max. broj etaža zgrade je S+P+Pk ili iznimno Po+P+1+Krov“.  
 
1.9.7. Povećati max. visinu građevine.  
Odgovor: Djelomično se prihvaća. 
Dio članka 80. Odredbi, koji postaje članak 78., mijenja se i glasi:  
„max. ukupna visina je 8,5 m“.  
 
1.9.8. U članku 100. Odredbi dodati mogućnost gradnje nove crkve sa zvonikom i legalizirati 

ulazni luk u svetište.  
Odgovor: Daje se tumačenje.  
U zoni javne i društvene namjene - vjerska (D7), odnosno hodočasničkog središta oko crkve 
Sv. Nediljice primjenjuju se odredbe iz Detaljnog plana uređenja (DPU) Majdan („Službeni 
glasnik Općine Pakoštane“ br. 1/11.).  
 
1.9.9. Primjedba na članak 102. Odredbi, parkiralište treba biti isključivo u funkciji Crkve, a 

lokaciju parkirališta za posjetitelje Parka prebaciti negdje drugdje. 
Odgovor: Ne prihvaća se. 
Planom je predviđeno parkiralište koje će biti u funkciji crkve ali i posjetitelja.  
 
1.9.10. Uvrstiti članak kojim bi se u prostoru zadržalo boćalište na Majdanu. 
Odgovor: Prihvaća se. 
U Odredbe Plana dodaje se novi članak 100. koji glasi:  
„U sklopu javnih zelenih površina dozvoljava se uređenje površina za odmor i rekreaciju 
(boćališta, pješačke staze i sl.).„ 
 
1.9.11. Pješačko-kolnu površinu na Majdanu pretvoriti u prometnicu. 
Odgovor: Daje se tumačenje.  
Planirani koridor osiguran je za pješački i kolni promet što će se odrediti projektnim 
rješenjem. 
 
1.9.12. Na području Banđenove drage dopustiti izgradnju ribarske kućice s potrebnim 

popratnim sadržajem, a traži se i prikladno označavanje na svim kartama kao jedinog 
izlaza na jezero za Vranu. 

Odgovor: Daje se tumačenje. 
Uvjeti gradnje i uređenja na lokaciji Banđenova draga dati su u članku 110. Odredbi Plana 
(sadašnji članak 109.), te je predviđena izgradnja pristaništa kapaciteta do 10 plovila i 
izgradnja spremišta za potrebe službi Parka i sportskih ribiča.  
 



PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 

19 

1.9.13. Traži se prikladno označavanje lokacije Banđenova draga na svim kartama kao 
jedinog izlaza na jezero za Vranu. 

Odgovor: Daje se tumačenje. 
Prilazni put s kopnene strane, kao i planirano pristanište su primjereno označeni na 
kartografskom prikazu 1. Korištenje i namjena prostora. 
 
1.9.14. Primjedba na članak 52. Odredbi, protivljenje izmještanju kampa s trenutne lokacije. 
Odgovor: Ne prihvaća se. 
Autokamp Crkvine se prenamjenjuje u eko kamp nakon realizacije planiranog autokampa 
Drage zapad. 
 
1.10. Mihovilka Birkić, Vrana, Oton 6, 21211 Pakoštane (knjiga primjedbi) 
1.10.1. Omogućiti gradnju na području Majdan. 
Odgovor: Prihvaća se. 
Područje Majdan je građevinsko područje eko-naselja te se omogućuje gradnja po uvjetima 
gradnje iz Odredbi Plana. 
 
1.11. Javna ustanova Park prirode Vransko jezero, Pakoštane, Kralja Petra Svačića 2, 

23210 Biograd n/M (knjiga primjedbi) 
1.11.1. U kartografskom prikazu 1. Korištenje i namjena prostora izbaciti pristanište na Živači 

i Banđenovoj jami kao postaje panoramske plovne rute, a u člancima 108. i 118. 
Odredbi izbaciti Živaču, a ubaciti Bašinku.  

Odgovor: Prihvaća se. 
Na kartografskom prikazu 1. Korištenje i namjena prostora određena je nova panoramska 
plovna ruta bez postaja na Banđenovoj dragi i Živači. Bivši članak 108. Odredbi se briše. 
Članak 118. se mijenja i glasi:  
„(1) Za pristajanje izletničkih brodova Parka određuju se lokacije: Crkvine, Prosika, Drage 
zapad i Bašinka.  
(2) Obalni dio treba urediti, opremiti potrebnom komunalnom infrastrukturom i osposobiti za 
pristajanje izletničkih brodova Parka, što će se definirati odgovarajućom projektnom 
dokumentacijom. 
(3) Plovidba jezerom dopuštena je u skladu s Pravilnikom o unutarnjem redu Parka.“  
 
1.11.2. U članku 110. Odredbi maksimalan broj plovila u Banđenovoj dragi smanjiti na 10 

plovila te izbaciti to pristanište iz popisa lokacija za prihvat posjetitelja (članak 23.). 
Odgovor: Prihvaća se. 
Za planirano pristanište u Banđenovoj dragi određen je maksimalni kapacitet od 10 plovila. 
Područje Banđenove drage je prema zonaciji zaštite prirode, koja je preuzeta iz Plana 
upravljanja Parkom, uvršteno u zonu korištenja, odnosno određeno kao područje u funkciji 
prihvata posjetitelja.  
 
1.11.3. U plovne rute uključiti pristanište kod planiranog autokampa u Dragama (T3). 
Odgovor: Prihvaća se. 
Pristanište je locirano na mjestu planiranog autokampa i prikazano je na kartografskim 
prikazima 1. Korištenje i namjena prostora te 5. Sustav posjećivanja.  
 
1.11.4. U članku 56. Odredbi ograničiti mogućnost proširenja pristaništa na Crkvinama do 

kapaciteta od 20 plovila, kao i u članku 109. za pristanište na Bašinki. 
Odgovor: Prihvaća se. 
Članak 56. postaje članak 55., mijenja se i glasi:  
„(1) Pristanište u Crkvinama je u funkciji postojećeg autokampa.  
(2) Moguće je proširenje u skladu s programom Javne ustanove i stručnom podlogom 
kapaciteta maksimalno 15 plovila dužine do 5 m.“ 
Članak 109. postaje članak 108., mijenja se i glasi:  
„(1) Na području Bašinke dozvoljava se izgradnja drvenog pristaništa za prihvat najviše 20 
plovila maksimalne dužine 5 m i uređenje kupališta u skladu s programom Javne ustanove i 
stručnom podlogom.  
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(2) Potrebno je predvidjeti mogućnost pristajanja izletničkog broda dužine do 15 m.“  
 
1.11.5. Za sva pristaništa i lučice treba definirati dužinu plovila max. do 5 m, a za lučice 

Crkvina i Prosika, te pristanište Bašinku treba računati i na jedan veći izletnički brod 
dužine do 15 m. 

Odgovor: Prihvaća se. 
Maksimalna dužina plovila za sva pristaništa i lučice određena je Odredbama Plana pod 
naslovom 4. Opći uvjeti za gradnju i uređenje prostora i to:  

- za lučicu Crkvine u sadašnjem članku 45.  
- za pristanište Crkvine u članku 56. koji postaje članak 55.   
- za lučicu Prosika u članku 58. koji postaje članak 56.  
- za pristanište kod planiranog autokampa Drage zapad u članku 77. koji postaje članak 
75.  

- za pristanište Bašinka u članku 109. koji postaje članak 108.  
- za pristanište Banđenova draga u članku 110.koji postaje članak 109.  

Mogućnost pristajanja većeg izletničkog broda predviđena je u lučicama Crkvine i Prosika, te 
kod pristaništa Drage zapad i Bašinka u prethodno navedenim člancima Odredbi.  
 
1.11.6. Članak 115. Odredbi definirati na način: „Zatečene puteve i staze, osim puteva i staza 

unutar Ornitološkog rezervata, moguće je rekonstruirati, po potrebi proširiti i obilježiti 
za novu namjenu, no bez asfaltiranja i uništavanja okolnog staništa.“ 

Odgovor: Prihvaća se. 
Nadopunjuje se članak 115. te glasi:  
„(1) Na području Parka postoji infrastruktura staza i putova u ukupnoj dužini od 55 km, koje 
vode do svih atraktivnih lokaliteta.  
(2) Sve zatečene neuređene putove i staze, osim onih unutar ornitološkog rezervata moguće 
je rekonstruirati, po potrebi proširiti i obilježiti za novu namjenu, a određenu temeljem stručne 
podloge, bez asfaltiranja i destrukcije okolnog staništa.“  
 
1.11.7. U članku 124. Odredbi treba postaviti uvjet priključivanja na sustav javne odvodnje 

čim se za to ostvare uvjeti (vrijedi za naselje na Majdanu, autokamp Drage i eko-
kamp Crkvine).  

Odgovor: Prihvaća se. 
Nadopunjuje se članak 124. te glasi:  
„(1) Odvodnja otpadnih voda rješavati će se primjenom suvremenih uređaja za pročišćavanje 
otpadnih voda do stupnja koji garantira maksimalnu zaštitu prirode i očuvanje postojećeg 
vodnog potencijala.  
(2) Otpadne vode treba rješavati na mjestu nastajanja tj. na sljedećim lokacijama: 

1. Majdan 
2. Crkvine 
3. Drage zapad 
4. Prosika - lučica  
5. Dvor Prosika 
6. Živača 
7. Kamenjak 
8. Banđenova draga.  

(3) Osnovna značajka otpadnih voda je da imaju karakteristike kućnih otpadnih voda i da su 
biološki razgradljive. 
(4) Odabrani postupak pročišćavanja mora biti tzv. prirodi blizak postupak (npr. biljni uređaj), 
uklopljen u okoliš. Pročišćene otpadne vode preporuča se upuštati preko humusnog sloja tla 
u podzemlje. Prilikom svake izgradnje treba voditi računa da se radi o osjetljivom prostoru na 
sve vidove onečišćenja.  
(5) Detaljni uvjeti za izgradnju sustava odvodnje odredit će se odgovarajućom projektnom 
dokumentacijom, vodeći računa o zaštiti prirode. 
(6) Lokacije Majdan, Crkvine i Drage zapad planiraju se priključiti na sustav odvodnje kada 
se za to stvore uvjeti, a na temelju projektne dokumentacije.“  
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1.11.8. U članku 133. Odredbi dodati „vožnja čamcima osim čamaca Nadzorne službe JU.“ 
Odgovor: Prihvaća se.  
Članak 133. postaje članak 135., mijenja se i glasi: 
„U posebnom rezervatu se zabranjuju sve aktivnosti koje mogu ugroziti ptice: lov, ribolov, 
paljenje trske, obrađivanje zemlje, neorganizirano posjećivanje, te plovidba čamcima, osim 
čamaca nadzorne službe Javne ustanove.“  
 
1.11.9. U kartografskom prikazu 2. Infrastrukturni sustavi i Odredbama naglasiti planiranu 

zapornicu na kanalu Prosika te istaknuti postojeći prag kao hidrotehnički zahvat koji 
je prethodio zapornici. 

Odgovor: Prihvaća se. 
Planirana zapornica je predviđena u Odredbama Plana, ali se ne ucrtava na navedenom 
kartografskom prikazu. 
 
1.11.10. U članku 158. Odredbi dodati tekst: „definirati i osigurati ekološki prihvatljiv 

minimum dotoka vode u jezero; spriječiti pretjerano iscrpljivanje nadzemnih i 
podzemnih izvora u direktnom slivu Vranskog jezera, osim ako se radi o nestašici 
vode za piće; svesti na minimum onečišćenje kemijskim sredstvima u neposrednom 
slivu jezera; očuvati jezero od pretjeranog zaslanjivanja postavljanjem zapornice na 
Prosici te definirati i održavati povoljni vodni režim u ljetnim mjesecima.“ 

Odgovor: Prihvaća se. 
Članak 158. postaje članak 160., mijenja se i glasi: 
„Osmišljenim upravljanjem smanjiti negativan ljudski utjecaj na onečišćavanje i zahvaćanje 
vodnih zaliha u složenom vodnom režimu Vranskog sliva. Definirati i osigurati ekološki 
prihvatljiv minimum dotoka vode u jezero; spriječiti pretjerano iscrpljivanje nadzemnih i 
podzemnih izvora u direktnom slivu Vranskog jezera, osim ako se radi o nestašici vode za 
piće; svesti na minimum onečišćenje kemijskim sredstvima u neposrednom slivu jezera; 
očuvati jezero od pretjeranog zaslanjivanja postavljanjem zapornice na Prosici te definirati i 
održavati povoljni vodni režim u ljetnim mjesecima.“ 
 
1.12. Općina Pakoštane, Općinski načelnik Milivoj Kurtov (knjiga primjedbi) 
1.12.1. Ucrtati granicu Parka prirode prema opisu granice iz članka 2. Zakona o proglašenju 

Parka prirode Vransko jezero („Narodne novine“ br. 77/99.). 
Odgovor: Daje se tumačenje. 
Pri izradi prijedloga Plana korištena je službena granica Parka određena Zakonom o 
proglašenju Parka prirode Vransko jezero („Narodne novine“ br. 77/99.). Granica je 
digitalizirana 2007. godine na podlozi TK 1:25000 od strane Državnog zavoda za zaštitu 
prirode i Uprave za zaštitu prirode Ministarstva kulture. Prijenosom digitalizirane granice na 
kartografske prikaze krupnijeg mjerila (u ovom slučaju radi se o prijenosu s mjerila 1:25000 
na mjerilo 1:2000) može doći iz tehničkih razloga do manjih pomaka. Preciznu granicu na 
katastarskom mjerilu utvrđuje nadležni resor. 
 
1.12.2. Primjedba na obuhvat prijedloga Plana koji dijelom ulazi u obuhvat DPU Majdan. 
Odgovor: Daje se tumačenje. 
Pri izradi prijedloga Plana korištena je službena granica Parka određena Zakonom o 
proglašenju Parka prirode Vransko jezero („Narodne novine“ br. 77/99.). Granica je 
digitalizirana 2007. godine na podlozi TK 1:25000 od strane Državnog zavoda za zaštitu 
prirode i Uprave za zaštitu prirode Ministarstva kulture. Prijenosom digitalizirane granice na 
kartografske prikaze krupnijeg mjerila (u ovom slučaju radi se o prijenosu s mjerila 1:25000 
na mjerilo 1:2000) može doći iz tehničkih razloga do manjih pomaka. Preciznu granicu na 
katastarskom mjerilu utvrđuje nadležni resor. Ovim Planom je neovisno o granici Parka 
detaljna namjena površina naselja Majdan usklađena s namjenom površina susjednog, 
kontaktnog DPU-a Majdan.  
 
1.12.3. Na kartografskom prikazu 6.1. ucrtati službenu granicu ornitološkog rezervata. 
Odgovor: Daje se tumačenje. 
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Pri izradi prijedloga Plana korištena je službena granica ornitološkog rezervata određena 
Uredbom o proglašenju Posebnog ornitološkog rezervata Sjeverozapadni dio Vranskog 
jezera („Narodne novine“ 68/11.). Prijenosom digitalizirane granice na kartografske prikaze 
krupnijeg mjerila (u ovom slučaju radi se o prijenosu s mjerila 1:25000 na mjerilo 1:2000) 
može doći iz tehničkih razloga do manjih pomaka. Preciznu granicu na katastarskom mjerilu 
utvrđuje nadležni resor. 
 
1.12.4. Dio građevinskog zemljišta na predjelu Majdan sjeverni dio naselja Majdan označiti 

sa M1, a ne Z1, kao i zemljište u vlasništvu Vinka Šarića, kbr. 5. 
Odgovor: Prihvaća se. 
Navedene zgrade nisu ucrtane na važećoj geodetskoj podlozi te nisu bile uvrštene u 
građevinsko područje. Predmetno područje uvršteno je u zonu mješovite namjene (M1) i 
prikazano na kartografskom prikazu 6.1.  
 
1.12.5. U članku 27. Odredbi brisati „bez potpornih zidova“. 
Odgovor: Prihvaća se. 
Članak 27. postaje članak 23., mijenja se i glasi: 
„Svaka građevina mora biti: 

- položena na teren na način da se maksimalno sačuva prirodna konfiguracija terena 
- arhitektonski oblikovana tako da volumenom svladava visinske razlike, te da se 
oblikovno uklopi u krajolik.“  

 
1.12.6. U članku 29. Odredbi iza „prenamjena u funkciju posjećivanja ili funkcionalna 

preinaka građevine“ dodati tekst „prenamjena u funkciju obavljanja turističke 
djelatnosti ili za obavljanje uslužnih djelatnosti npr. prodavaonica, suvenirnica, 
zalogajnica i sl.“.  

Odgovor: Prihvaća se.  
Članak 29. postaje članak 25., mijenja se i glasi: 
„(1) Dozvoljava se rekonstrukcija postojećih zgrada prema sljedećim uvjetima:  

- sanacija i zamjena dotrajalih konstruktivnih i drugih dijelova zgrade i krovišta u 
postojećim gabaritima 

- dogradnja zgrada, u području u funkciji prihvata posjetitelja, s maksimalnim 
povećanjem BRP 10 % bez povećanja visine s mogućnošću korištenja potkrovlja  

- prenamjena u funkciju posjećivanja ili funkcionalna preinaka zgrade 
- prenamjena u funkciju obavljanja turističke djelatnosti ili za obavljanje uslužnih 
djelatnosti npr. prodavaonica, suvenirnica, zalogajnica i sl.  

- priključivanje na građevine i uređaje komunalne infrastrukture, elektroenergetske i 
telekomunikacijske mreže. 

(2) Navedene intervencije se ne smiju primjenjivati na zgrade koje nisu u skladu s prirodnom 
okolinom pojedine zone, odnosno umanjuju njezinu ambijentalnu vrijednost.  
(3) Na postojećim arhitektonski loše oblikovanim ili ambijentalno neprihvatljivim zgradama 
preporučuju se intervencije u cilju stvaranja kvalitetnijih rješenja.“  
 
1.12.7. Na stranici 6 Odredbi u naslovu „Poljoprivredne gospodarske građevine“ dodati tekst 

„i pogoni“. 
Odgovor: Ne prihvaća se. 
Na poljoprivrednim površinama ne dozvoljava se izgradnja građevina za preradu 
poljoprivrednih proizvoda osim građevine za potrebe prijavljenog obiteljskog gospodarstva i 
pružanje ugostiteljskih i turističkih usluga u seljačkom domaćinstvu po uvjetima važećeg 
Zakona o prostornom uređenju i gradnji te posebnih propisa. 
 
1.12.8. U članku 33. Odredbi iza teksta „staklenika ili plastenika“ dodati tekst „proizvodni 

pogoni male privrede te pogona za primarnu preradu i pakiranje poljoprivrednih 
proizvoda (npr. sušenje smokava, proizvodnja meda, pakiranje eko-proizvoda i sl.).“.  

Odgovor: Ne prihvaća se. 
Na poljoprivrednim površinama ne dozvoljava se izgradnja građevina za preradu 
poljoprivrednih proizvoda osim građevine za potrebe prijavljenog obiteljskog gospodarstva i 
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pružanje ugostiteljskih i turističkih usluga u seljačkom domaćinstvu po uvjetima važećeg 
Zakona o prostornom uređenju i gradnji te posebnih propisa. 
 
1.12.9. U članku 42. Odredbi iza teksta „Planirani objekti“ dodati tekst:  

- „prijemno posjetiteljski centar u sklopu postojećeg autokampa Crkvine, 
- privatni autokampovi koji udovoljavaju uvjetima iz ovog Plana, 
- ribarska kućica na predjelu Banđenova draga koja može imati karakter i ugostiteljskog 
objekta.“. 

Odgovor: Ne prihvaća se. 
Planom su određeni sadržaji u postojećem autokampu Crkvine. Planom se ne predviđa 
mogućnost izgradnje novih autokampova, osim planiranog na lokaciji Drage zapad. Na 
lokaciji Banđenova draga predviđena je izgradnja pristaništa kapaciteta do 10 plovila i 
izgradnja spremišta za potrebe službi Parka i sportskih ribiča.  
 
1.12.10. U članku 43. Odredbi dodati tekst „rekreacijski sadržaji na predjelu Majdan 

npr. lokacija za boćalište, dječje igralište i sl.“.  
Odgovor: Prihvaća se. 
Članak 43. postaje članak 38., mijenja se i glasi: 
„Planom se utvrđuju sljedeći sadržaji u funkciji sporta i rekreacije: 

- sportski teren na ulazu Crkvine (postojeći) 
- sadržaji u funkciji terapijsko-rekreativnog jahanja 
- rekreacijske staze (postojeće) u ukupnoj dužini od 55km 
- rekreacijske staze (planirane) 
- poučne staze (planirane) 
- kupališta (planirana) 
- u zoni javnih zelenih površina (naselje Majdan) dozvoljava se uređenje površina za 
odmor i rekreaciju (boćalište, dječje igralište i sl.).“  

 
1.12.11. Predlaže se zadržati autokamp Crkvine na istom prostoru, dozvoliti 

rekonstrukciju u skladu s uvjetima Plana te predvidjeti mogućnost za gradnju novih 
kampova. 

Odgovor: Ne prihvaća se. 
Trenutna namjena autokampa Crkvine zadržava se do realizacije planiranog autokampa 
Drage zapad. Nakon toga autokamp Crkvine se prenamjenjuje u eko kamp u funkciji 
posebnih korisnika koji će boraviti u parku s ciljem istraživanja i proučavanja prirodnih 
znamenitosti u Parku. Planom se ne predviđa mogućnost izgradnje novih autokampova, 
osim planiranog na lokaciji Drage zapad. 
 
1.12.12. U članku 52. Odredbi brisati tekst „do realizacije planiranog autokampa na 

lokaciji Drage zapad.“  
Odgovor: Ne prihvaća se.  
Nakon realizacije autokampa na lokaciji Drage zapad, postojeći autokamp Crkvine se 
prenamjenjuje u eko kamp u funkciji posebnih korisnika koji će boraviti u Parku s ciljem 
proučavanja, istraživanja i otkrivanja prirodnih znamenitosti Parka.  
 
1.12.13. Brisati članak 54. Odredbi.  
Odgovor: Ne prihvaća se. 
Članak 54. postaje članak 52., mijenja se i glasi:  
„Nakon realizacije autokampa Drage zapad, autokamp Crkvine će se prenamijeniti u eko 
kamp u funkciji posebnih korisnika koji će boraviti u Parku s ciljem proučavanja, istraživanja i 
otkrivanja prirodnih znamenitosti Parka.“  
 
1.12.14. U članku 78. Odredbi, točka 4., iza teksta „javne zelene površine“ predlaže se 

dodati tekst „i površine za rekreacijske sadržaje“. 
Odgovor: Djelomično se prihvaća. 
Članak 78. postaje članak 76., točka 4., dopunjava se i glasi: 
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„4. javne zelene površine (Z1) na kojima se dozvoljava rekreacija (boćalište, dječje 
igralište i sl.)“.  

 
1.12.15. U članku 80. Odredbi brisati tekst „tipskih“, umjesto „max. katnost tipskih 

građevina je P+1“ upisati „max. katnost građevina je Po+P+1+Pk ili S+P+1+krov“; 
umjesto teksta „max. visina je 6,0 m“ upisati tekst „max. visina je 7,5 m“; umjesto 
„max. BRP građevina je 200m2“ upisati tekst „max. BRP građevina je 300m2“. 

Odgovor: Djelomično se prihvaća.  
Članak 80. postaje članak 78., mijenja se i glasi: 
„Pored zajedničkih općih uvjeta za izgradnju i uređenje, Planom se utvrđuje obaveza 
poštivanja posebnih uvjeta za gradnju stambene zgrade:  

- predvidjeti izgradnju zgrada uvažavajući karakteristike tradicijske arhitekture  
- max. broj etaža zgrade je S+P+Pk ili iznimno Po+P+1+Krov  
- max. ukupna visina je 8,5 m  
- najveći dopušteni koeficijent izgrađenosti (kig) iznosi 0,3  
- najveći dopušteni koeficijent iskorištenosti (kis) iznosi 0,6, iznimno 0,75  
- max. građevinska BP (bruto površina) zgrade je 200 m2  
- iznimno, dozvoljava se zadržavanje postojećih zgrada veće max. bruto površine 
zatečenih na dan donošenja Plana.“  

 
1.12.16. U članku 88. Odredbi predlažu se sljedeće izmjene: umjesto „(kis) iznosi 0,6“ 

upisati „(kis) iznosi ___“; umjesto „niti veća od 200 m2“ upisati „niti veća od 300 m2“; 
iza teksta „prevladavajuća visina građevina“ treba upisati „7,5 m“, a ostatak teksta 
predlaže se brisati; iza teksta „dvije stambene jedinice“ dodati tekst „ili zgrade sa dvije 
stambene jedinice i poslovnim prostorom“. 

Odgovor: Djelomično se prihvaća.  
Članak 88. postaje članak 86., mijenja se i glasi: 
„U okviru površine mješovite (pretežno stambene) namjene dozvoljava se izgradnja 
stambenih zgrada i stambene zgrade sa poslovnim prostorom po sljedećim uvjetima: 

- građevna čestica ne smije biti manja od 400 m2  
- najveći dopušteni koeficijent izgrađenosti (kig) iznosi 0,3  
- najveći dopušteni koeficijent iskorištenosti (kis) iznosi 0,6, iznimno 0,75  
- max. građevinska BP (bruto površina) zgrada je 200 m2, a ne smije biti manja od 60 m2  
- max. ukupna visina je 8,5 m  
- max. broj etaža zgrade je S+P+Pk ili iznimno Po+P+1+Krov  
- prevladavajuća visina zgrade treba biti u dvije etaže  
- zgrade moraju biti udaljene minimalno 3,0 m od granice građevne čestice  
- u izboru tipologije predviđaju se isključivo slobodnostojeće zgrade s najviše 2 (dvije) 
stambene jedinice i poslovnim prostorom.“  

 
1.12.17. U članku 92. Odredbi iza teksta „plastenici“ dodati „proizvodi male privrede“. 
Odgovor: Ne prihvaća se. 
Na poljoprivrednim površinama ne dozvoljava se izgradnja zgrada za preradu poljoprivrednih 
proizvoda osim zgrade za potrebe prijavljenog obiteljskog gospodarstva i pružanje 
ugostiteljskih i turističkih usluga u seljačkom domaćinstvu po uvjetima važećeg Zakona o 
prostornom uređenju i gradnji te posebnih propisa. 
 
1.12.18. U članku 94. Odredbi jasnije odrediti tekst koji glasi „poslovni“. 
Odgovor: Prihvaća se. 
Članak 94. postaje članak 92., stavak 1, mijenja se i glasi: 
„(1) Pomoćnim zgradama smatraju se: garaže, drvarnice, spremišta i slične zgrade koje 
funkcionalno služe osnovnim zgradama.“ 
 
1.12.19. U članku 97. Odredbi definiciju postojeće građevine uskladiti s tipologijom 

Zakona o prostornom uređenju i gradnji. 
Odgovor: Prihvaća se. 
Članak 97. postaje članak 95., mijenja se i glasi: 
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„Planom se zadržavaju zatečene zgrade na dan usvajanja ovog Plana ako svojim 
smještajem u prostoru te drugim elementima uređenja prostora zadovoljavaju ili ako 
rekonstrukcijom mogu zadovoljiti uvjete određene ovim Planom, važećim zakonima i 
propisima.  
 
1.12.20. Dozvoliti legalizaciju stambenih, stambeno-poslovnih objekata izgrađenih na 

predjelu Majdan unutar obuhvata Plana. 
Odgovor: Daje se tumačenje.  
Ovim Planom se zadržavaju zatečene zgrade na predjelu Majdan, ako svojim smještajem u 
prostoru te drugim elementima uređenja prostora zadovoljavaju uvjete određene ovim 
Planom i važećim propisima.  
 
1.12.21. U članku 100. Odredbi odrediti opću namjenu hodočasničkog središta na 

Majdanu te omogućiti uređenje prema idejnom projektu. 
Odgovor: Prihvaća se. 
Članak 100. postaje članak 98., mijenja se i glasi: 
„(1) U zoni javne i društvene namjene - vjerska (D7), odnosno hodočasničkog središta oko 
crkve Sv. Nediljice primjenjuju se odredbe iz Detaljnog plana uređenja (DPU) Majdan 
(„Službeni glasnik Općine Pakoštane“ br. 1/11.).  
(2) Omogućuje se gradnja i rekonstrukcija sljedećih građevina: 

- rekonstrukcija crkve Sv. Nediljice 
- gradnja nove crkve  
- gradnja stambene građevine (župni stan)  
- gradnja građevina u funkciji hodočasničkog središta: oltar na otvorenom, 
ispovjedaonice, postaje križnog puta, sanitarni čvor i slično  

- gradnja građevina u funkciji uređenja čestice: vrtnog paviljona, umjetnog jezerca, 
dječjeg igrališta i slično.  

(3) Crkva Sv. Nediljice evidentirano je kulturno dobro koje treba istražiti i zaštititi. Za sve 
zahvate na crkvi (rekonstrukcija, dogradnja) potrebno je ishoditi posebne uvjete i prethodno 
odobrenje nadležnog konzervatorskog odjela.  
(4) Iznimno je moguća gradnja nove, zamjenske crkve, na mjestu postojeće prema uvjetima 
iz DPU Majdan, uz ishođenje posebnih uvjeta zaštite kulturnih dobara.  
 
1.12.22. U članku 101. Odredbi dopuniti odredbu na način da se određeni sadržaji 

mogu postaviti i na pojedinim lokacijama na prostoru koji pripada Općini Pakoštane. 
Odgovor: Prihvaća se.  
Članak 101. postaje članak 99., mijenja se i glasi:  
„U sklopu sustava posjećivanja na javnim površinama naselja (pješačko-kolnom površinom, 
zelenim površinama, infrastrukturnim koridorima i slično) kao i na prostoru parkirališta (kod 
crkve) moguće je osigurati usluge: ambulantne prodaje (piće, sendviči i sl.), sanitarne 
čvorove, pješačke edukativne staze, prodaje karata i drugo. Pobliže lokacije odrediti će se 
programom i planom upravljanja.“ 
 
1.12.23. Članak 110. Odredbi dopuniti na način da se na području Banđenove drage 

dozvoli gradnja ribarske kućice. 
Odgovor: Daje se tumačenje. 
Na lokaciji Banđenova draga predviđena je izgradnja pristaništa kapaciteta do 10 plovila i 
izgradnja spremišta za potrebe službi Parka i sportskih ribiča. Prilazni put s kopnene strane, 
kao i planirano pristanište su primjereno označeni na kartografskom prikazu 1. Korištenje i 
namjena prostora. 
 
1.12.24. Članak 112. Odredbi, stavak 3., predlaže se u grafičkom dijelu označiti 

površine za parkiranje.  
Odgovor: Daje se tumačenje.  
Osim u grafičkom dijelu određenih parkirališta Plan omogućava parkiranje na javnim 
površinama prema važećim propisima, a sukladno programu i Planu upravljanja. Privatni 
vlasnici obvezni su riješiti parkiranje unutar vlastite parcele sukladno posebnim propisima.  
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1.12.25. U članku 133. Odredbi traži se brisanje teksta „obrađivanje zemlje“. 
Odgovor: Daje se tumačenje. 
Zabrana obrađivanja zemlje odnosi se samo na područje rezervata, a što je u nadležnosti 
Uprave za zaštitu prirode Ministarstva kulture. 
 
1.12.26. Primjedba na članak 134. Odredbi.  
Odgovor: Daje se tumačenje.  
Planom se zadržavaju poljoprivredne površine. Eventualna prenamjena kulture na 
poljoprivrednim površinama moguća je jedino uz suglasnost nadležnih resora (poljoprivreda, 
priroda).  
 
1.12.27. Nejasna odredba članka 140. Odredbi - odrediti gdje je dozvoljeno, a gdje 

zabranjeno kretanje motornim vozilima. 
Odgovor: Daje se tumačenje.  
Kretanje motornim vozilima dozvoljeno je u zoni korištenja, te u zoni aktivne zaštite prema 
ograničenjima koja će se definirati Pravilnikom o unutarnjem redu Javne ustanove. U zoni 
stroge zaštite dozvoljeno je isključivo kretanje vozilima Javne ustanove u svrhu protupožarne 
zaštite.  
 
1.12.28. Primjedba na članak 149. Odredbi, odrediti tko je nadležan provoditi 

komunalnu djelatnost sakupljanja i odvoza otpada unutar Parka. 
Odgovor: Daje se tumačenje. 
Plan ima isključivo ingerenciju na određivanju lokacija za odlaganje otpada, a način 
sakupljanja otpada definira se odgovarajućim propisima. U načinu organizacije sakupljanja 
otpada učestvuje uprava Parka i lokalna zajednica.  
 
1.12.29. Primjedba na članak 160. Odredbi, odrediti do koje jačine je buka prihvatljiva, 

koja se buka zabranjuje i u kojim zonama Parka. 
Odgovor: Daje se tumačenje.  
Količinu i razinu buke određuje nadležni resor sukladno uvjetima zaštite prirode.  
 
1.12.30. Primjedba na članak 163. Odredbi, odrediti tko je nositelj izrade Idejnog 

rješenja za zonu specifične namjene u eko-naselju Majdan i u kojem ga roku treba 
donijeti. 

Odgovor: Daje se tumačenje. 
Sukladno raspravi na javnom uvidu prostor naselja Majdan je u dijelu zone specifične 
namjene i šire usklađen sa Detaljnim planom uređenja (DPU) Majdan. Time je zona 
specifične namjene pretvorena u zonu stambene namjene i time ukinuta.  
 
1.12.31. Upit o dozvoli obnavljanja starih stambenih objekata čiji temelji se trenutno 

nalaze na području ornitološkog rezervata. 
Odgovor: Ne prihvaća se.  
U zoni ornitološkog rezervata primjenjuju se uvjeti zaštite prirode te ne postoji mogućnost 
gradnje stambenih zgrada.  
 
1.13. Vinko Šarić, Majdan kbr. 5, 23210 Vrana (knjiga primjedbi) i  

dopis Klasa: 350-02/04-01/12A, Urbroj: 15-11-65  
1.13.1. Prenamijeniti zemljište s izgrađenom obiteljskom kućom iz Z1 u M1.  
Odgovor: Prihvaća se. 
Navedene zgrade nisu ucrtane na dostupnoj geodetskoj podlozi, te nisu bile uvrštene u 
građevinsko područje. Primitkom primjedbe i geodetske podloge udovoljilo se zahtjevu, te je 
navedeno područje uvršteno u zonu mješovite namjene (M1). 
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2. KNJIGA PRIMJEDBI - Općina Tisno 
2.1. Ana i Jozo Valjetić, Sv. Filip i Jakov 48, Donja Vrba, 35207 Gornja Vrba (knjiga 

primjedbi) 
2.1.1. Ističe se da je stambena zgrada (vikendica, 35 m2) u Prosiki, k.č. zgr. 1294/2, k.o. 

Murter/Betina, izgrađena 1967. godine.  
Odgovor: Daje se tumačenje.  
Zatečena zgrada nalazi se u Planom predviđenoj zoni postojeće izgradnje u funkciji usluga 
Parka te se u skladu s Planom može privesti konačnoj namjeni.  
 
2.2. Đenko Šandrić (predsjednik Udruge), Tomislav Bosna, Branko Jadrešić, za 

Udrugu „Betinska gajeta 1740“ (knjiga primjedbi) 
2.2.1. Vlasnici zemljišta smatraju da trebaju sudjelovati u odlukama vezanim za Park. 
Odgovor: Daje se tumačenje. 
Javnost je uključena u proces donošenja prostorno-planske dokumentacije temeljem 
važećeg Zakona o prostornom uređenju i gradnji kroz javnu raspravu.  
 
2.2.2. Nekoliko članova Upravnog odbora parka trebali bi biti vlasnici zemljišta. 
Odgovor: Daje se tumačenje.  
Članove upravnog vijeća i ravnatelja Javne ustanove imenuje ministar nadležan za poslove 
zaštite prirode.  
 
2.3. Općina Tisno, Uska ulica 1, 22240 Tisno (knjiga primjedbi) i  

dopis Klasa: 350-02/11-2259, Urbroj: 2182/05-02/11-01, od 13. rujna 2011.  
2.3.1. Za područje Prosike definirati istu funkcionalnu zonu s istim odredbama kao i za 

obuhvat eko-naselja Marina Majdan.  
Odgovor: Ne prihvaća se. 
Dio područja Prosike je definiran kao područje specifične namjene prostora u funkciji Parka 
za koje su dati posebni uvjeti uređenja.  
 
2.3.2. Planom omogućiti legalizaciju postojećih i izgradnju novih građevina na području 

Prosika, uz prihvaćanje odredbi tradicijske gradnje. 
Odgovor: Ne prihvaća se. 
Dio područja Prosike je definiran kao područje specifične namjene prostora u funkciji Parka 
za koje su dati posebni uvjeti uređenja, te će se nezakonite zgrade na tom području moći 
prilagoditi uvjetima i staviti u funkciju usluga Parka.  
 
2.4. Općina Tisno, Uska ulica 1, 22240 Tisno (knjiga primjedbi) 
2.4.1. Primjedba na granicu obuhvata Parka prirode na području naselja Betine - predjela 

Prosike. Traži se vraćanje granice prema zakonskim odredbama iz obuhvata naselja 
Betina.  

Odgovor: Ne prihvaća se. 
Granica Parka određena je temeljem Zakona o proglašenju Parka prirode Vransko jezero 
(„Narodne novine“ br. 77/99.), te ju može mijenjati samo Hrvatski sabor.  
 
 
3. POŠTOM DOSTAVLJENA OČITOVANJA, PRIJEDLOZI I PRIMJEDBE 
3.1. Ministarstvo kulture, Uprava za zaštitu kulturne baštine, Konzervatorski odjel u 

Zadru 
dopis Klasa: 612-08/11-01/1481, Urbroj: 532-04-16/8-11-2, od 23. kolovoza 2011. 

3.1.1. U tekst obrazloženja uvrstiti pravovaljane stupnjeve zaštite (prema prilogu).  
Odgovor: Prihvaća se. 
Primjedba je uvrštena u Obrazloženje Plana pod naslovom 1.1.2. Prostorno razvojne i 
resursne značajke, poglavlje Kulturno-povijesno nasljeđe te u Odredbe Plana u 
nadopunjenom članku 143. koji postaje članak 145. te glasi:  
„U cilju očuvanja kulturnog nasljeđa utvrđen je popis dobara - unutar granica i u neposrednoj 
blizini izvan granica Parka:  
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Z-... kulturno dobro upisano u Registar 
P-... Preventivno zaštićeno kulturno dobro 
E Evidentirano kulturno dobro koje treba istražiti i zaštititi 
ZPP Zaštita ovim Planom 
 
1.0.      Povijesne građevine i sklopovi 
1.1. SAKRALNE GRAĐEVINE  stupanj 

zaštite 
1. crkva Sv. Nediljice – na samoj granici Parka, jednostavna pačetvorinasta 

građevina s apsidom na začelnoj strani, nastala vjerojatno nakon 
povlačenja Turaka 

E 

2. crkva Gospe od Karmela* iz 18. st.  E 
 crkva Sv. Mihovila* na mjesnom groblju – sagrađena u 19. st.  E 

 
1.2. VOJNE I OBRAMBENE GRAĐEVINE  stupanj 

zaštite 
1. kvadratna kula s uskim okvirima za puškarnice i osmatranje (carinska 

postaja) na Babinom školju 
E 

2. Templarska gradina (stari grad Urana)* - utvrda - koju su podigli 
Templari nakon 1169. god., obnovili Ivanovci u 14. st. potom Mlečani i 
Turci. Kaštel tvore obrambeni zidovi s kulama, među kojima je kvadratni 
prostor s ostacima srednjovjekovnog grada. Uz južni zid je prigrađena 
gotička kapela Sv. Kate, a uokolo Kaštela je obrambeni rov. Strateški je 
dobro postavljena u prostoru, na uzvisini s koje nadzire cijelu kotlinu 
Jezera.  

Z-1736 

3. kvadratna kula s uskim okvirima za puškarnice i osmatranje sa zidanim 
svodom i dvostrešnim krovom (carinska postaja) – na Prosici.* 

E 

 
1.3. STAMBENE GRAĐEVINE  stupanj 

zaštite 
1. Maškovića han* – podignut u 17. st. kao rezidencija Jusufa Maškovića, 

turskog admirala porijeklom iz Vrane. Građen kao ljetnikovac s dva 
dvorišta, uz rubove kojih se nižu zgrade koje s vanjske strane nemaju 
otvore. Glavna stambena zgrada nalazi se na sjevernoj strani i naziva se 
kula, a nasuprot njoj u dvorištu nalazi se šedrvan koji vodi u stražnje 
dvorište. Sklop je ostao nedovršen.  

Z-1230 

 
1.4. TEHNIČKE GRAĐEVINE NISKOGRADNJE S UREĐAJIMA stupanj 

zaštite 
1. Prosika – melioracijski kanal kojim je jezero spojeno s morem, prokopan 

1770. god., zidovi kojeg nisu izvorno sačuvani pošto je sredinom 20. st. 
proširen i produbljen 

E 

2. mlin na potoku Pećina  E 
3. Most preko potoka Pećine* – na ulazu u Vranu, tj. na raskrižju 

Pakoštane-Vrana-Benkovac  
E 

4. rimska cesta* – dvije longitudinale – obje povezuju Skardonu sa Jaderom  
Glavna longitudinala u zaleđu Vranskog jezera prolazi pored više vrela: 
Bristovac, Kašić, Novak, Vrba (kod Banjevaca), zatim Lug, Starac, Misec i 
Škorobić, pa Subiba, Biba i Pećina u Vrani, te dalje pored Velikog i Malog 
Stabnja, Kakme i Tinjske vrulje 
Druga longitudinala prolazi uz južni rub Jezera, zatim sjeverno od 
Drage, Čelinke i Telingrada, izbija na vransku Crkvinu, te nastavlja preko 
Bučine, Opatijskih torova dalje prema Jaderu. 

E 

5. ostaci rimskog vodovoda* koji je pretakao vodu iz izvorišta Biba, preko 
Crkvine i Debelog briga iznad Pakoštana u antički Jader 

E 

 
1.5. ETNOLOŠKE GRAĐEVINE stupanj 

zaštite 
1. ribarske i poljske kućice – omanje kamene prizemnice – dobar primjer 

predstavlja ona u Tonji – jednoćelijski poljski stan kakvih je, sudeći po 
toponimima: Bakovića stan, Mijin stan moralo biti na više mjesta. 

ZPP 
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2. tradicijske kamene kuće* – donekle očuvana u selima uokolo Vranskog 
jezera  

ZPP 

 
2.0.     Arheološka baština 
2.1. KOPNENI ARHEOLOŠKI LOKALITETI stupanj 

zaštite 
1. Gradina na Babinom školju – najznačajniji kulturnopovijesni lokalitet 

unutar granica Parka. Tri suhozidna prstena okrenuta prema obali koji s te 
strane koncentrično optaču školj svjedoče o njezinom pretpovijesnom 
porijeklu, a četvrti, debeli i u mortu građeni zid po velikom dijelu oboda 
gradine svjedoči i o njezinom životu u kasnoantičkom razdoblju.  

E 

2. Crkvina - pored ceste Pakoštane-Vrana, uz samu zapadnu obalu 
Vranskog jezera - ostaci rimske vile i na njoj kasnije sagrađene 
starohrvatske crkva Sv. Marije, ruševine koje svjedoče o jednobrodnoj 
građevini s oblom apsidom.  
Neki izvori položaj Crkvine identificiraju sa selom Zablaće. 

P-1872 

3. Krivače – 300 m ispod Vranskog jezera – groblje na ravnom zemljištu - 
grobni humak, promjera 10 i visine 0,80 m. 

E 

4. Gradina Osridak - iznad Bakovića stana E 
5. lokalitet u blizini Mijina stana E 
6. lokalitet južno od crkve Sv. Nediljice E 
7. liburnske gradine: Bak* obuhvaća tri trokutasto raspoređena brežuljka od 

kojih su dva (Mali i Veliki Bak) služila za zbijeg, obranu i smještaj stoke, 
dok je treći (Stražbenica) bio stalno naseljen, Greda* iznad Otona, 
Samograd* na Zamini s ostacima bedema od velikih pritesanih blokova, 
zidova u malti, spurila, razbijene keramike i stakla upućuju na kontinuitet 
naseljavanja, Glavičica* iznad Jakovaca, Visoka* iznad Radašinovaca – 
sa sjeverne strane Jezera, te Kostelj* iznad Pakoštana, Čelinka*, Kurela 
Velika* i Kurela Mala* iznad Draga – s južne strane Jezera 

E 

8. Majdan* – lokalitet uz vranski zaseok Marina – vjerojatno kamenolom koji 
je tijekom povijesti mogao imati udjela u osiguravanju građevinskog 
kamena 

E 

 
3.0.     Područja kultiviranog krajobraza  
3.1. Agrikulturno nasljeđe stupanj 

zaštite 
1. omanja polja, suhozidne međe, terase loza i maslina, poljski putovi, 

osobito na predjelu Modrave i Tonje gdje su očuvani i stari maslinici 
ZPP 

* Kulturna dobra izvan granica Parka“ 
 
3.2. Državna uprava za zaštitu i spašavanje, Područni ured Zadar 

dopis Klasa: 350-02/11-01/25, Urbroj: 543-20-11-2, od 07. rujna 2011.  
3.2.1. Koristiti izvod iz procjene ugroženosti stanovništva, materijalnih i kulturnih dobara 

Općina Pakoštane i Tisno te uskladiti Plan sa „Zahtjevi zaštite i spašavanja u 
dokumentima prostornog uređenja Općine Tisno“. 

Odgovor: Prihvaća se. 
Temeljem zahtjeva korišteni su podaci iz sljedećih dokumenata:  

- Procjena ugroženosti stanovništva, materijalnih i kulturnih dobara te okoliša od 
katastrofa i velikih nesreća na području Općine Tisno („Službeni vjesnik Šibensko-
kninske županije“ br. 4/11.)  

- Prostorni plan uređenja Općine Tisno („Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“ 
br. 1/07.), izvod iz Odredbi Plana, Mjere sprečavanja nepovoljna utjecaja na okoliš (od 
članka 104. do članka 108. Prostornog plana uređenja Općine Tisno)  

- Procjena ugroženosti stanovništva, materijalnih i kulturnih dobara i okoliša od 
opasnosti, nastanka i posljedica velikih nesreća i katastrofa za područje Općine 
Pakoštane (Nacrt procjene, rujan 2011.)  

- Zahtjevi zaštite i spašavanja u dokumentima prostornog uređenja Općine Pakoštane 
(rujan 2011.).  
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Podaci su uvršteni u Obrazloženje Plana pod naslovom 3.4. Sprječavanje nepovoljnih 
utjecaja na okoliš, te u Odredbe Plana pod naslovom 8. Mjere sprječavanja nepovoljnih 
utjecaja na okoliš kako slijedi: 
 
Članak 152. postaje članak 154., mijenja se i glasi: 

Članak 154. 
(1) Ovim Planom određene su mjere sprečavanja nepovoljna utjecaja na okoliš koje 
obuhvaćaju skup aktivnosti usmjerenih na očuvanje okoliša u naslijeđenom, odnosno 
prvotnom, ili pak neznatno promijenjenom stanju.  
(2) Ovim Planom se određuju kriteriji zaštite okoliša koji obuhvaćaju: 

- zaštitu tla 
- zaštitu zraka 
- zaštitu voda 
- zaštitu od poplava 
- zaštitu od buke  
- zaštitu od požara 
- zaštitu od potresa i rušenja 
- sklanjanje stanovništva. 

 
Dodaje se novi članak 161., koji glasi: 

Zaštita od poplava 
Članak 161. 

(1) U područjima gdje je prisutna opasnost od poplava, a prostorno-planskom 
dokumentacijom je dozvoljena gradnja, objekti se moraju graditi od čvrstog materijala na 
način da dio objekta ostane nepoplavljen i za najveće vode. 
(2) Zaštita od štetnog djelovanja povremenog bujičnog vodotoka Škorobić kao što je 
plavljenje, ispiranje podrivanje ili odronjavanje zemljišta i druge slične štetne pojave, koje 
posredno mogu ugrožavati živote i zdravlje ljudi i njihovu imovinu, te stvoriti poremećaje u 
vodnom režimu, provoditi će se izgradnjom zaštitnih i regulacijskih vodnih građevina, 
odnosno tehničkim i gospodarskim održavanjem vodotoka, vodnog dobra i regulacijskih i 
zaštitnih vodnih građevina koje se provodi prema programu uređenja vodotoka i drugih voda 
u okviru Plana upravljanja vodama, uz ishođenje posebnih uvjeta zaštita prirode.  
 
Dodaje se novi članak 164., koji glasi: 

Članak 164. 
Na području obuhvata Plana primjenjuje se važeći Zakon o zaštiti od buke i Pravilnik o 
najvišim dopuštenim razinama buke u sredini u kojoj ljudi rade i borave, unutar zone 
namijenjene samo stanovanju i boravku (zona buke 2.). Najviše dopuštene razine buke 
imisije u otvorenom prostoru mogu biti 55 dB(A) danju i 40 dB(A) noću.  
 
Dodaje se novi članak 167., koji glasi: 

Članak 167. 
Kod projektiranja zgrada potrebno je primjenjivati posebne metode za procjenu ugroženosti i 
određivanje mjera zaštite od požara - za stambene i pretežito stambene zgrade moguće je 
primijeniti metodu TRVB 100, a za pretežito poslovne zgrade, ustanove i druge javne zgrade 
u kojima se okuplja i boravi veći broj ljudi metode TRVB ili GRETENER ili EUROALARM. 
Kod projektiranja novih prometnica i mjesnih ulica ili rekonstrukcije postojećih obavezno je 
planiranje vatrogasnih pristupa koji imaju propisanu širinu, nagibe, okretišta, nosivost i 
radijuse zaokretanja, a sve u skladu s važećim Pravilnikom o uvjetima za vatrogasne 
pristupe. Prilikom gradnje i rekonstrukcije vodoopskrbnih sustava obavezno je planiranje 
izgradnje hidrantske mreže sukladno važećem Pravilniku o hidrantskoj mreži za gašenje 
požara. Zaštita šuma od požara je od posebne važnosti, te je u svrhu motrenja područja 
potrebno urediti i opremiti motrilačke postaje, uz ishođenje posebnih uvjeta zaštita prirode.  
 
Dodaje se novi članak 168., koji glasi: 

Zaštita od potresa i rušenja 
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Članak 168. 
Protupotresno projektiranje, građenje i rekonstrukciju zgrada treba provoditi prema 
zakonskim i tehničkim propisima, a za veće stambene zgrade i zgrade društvene i 
ugostiteljsko-turističke namjene, energetske i sl. građevine, i prema geomehaničkim i 
geofizičkim istraživanjima. Prema privremenoj seizmološkoj karti prostor na kojemu se nalazi 
Vransko jezero ugrožen je potresom VIII stupnja po MSK skali. Ceste i ostale prometnice 
treba zaštititi posebnim mjerama od rušenja građevina i ostalog zaprečavanja radi što brže i 
jednostavnije evakuacije ljudi i dobara. Potrebno je osigurati dovoljno široke i sigurne 
evakuacijske putove, omogućiti nesmetan pristup svih vrsti pomoći u skladu s važećim 
propisima. U građevinama društvene infrastrukture, sportsko-rekreacijske i slične namjene 
koje koristi veći broj različitih korisnika, osigurati prijem priopćenja nadležnog županijskog 
centra 112 o vrsti opasnosti i mjerama koje je potrebno poduzeti.  
 
Dodaje se novi članak 169., koji glasi: 

Sklanjanje stanovništva 
Članak 169. 

Ovim Planom se preuzimaju mjere za sklanjanje stanovništva iz važećeg Prostornog plana 
Zadarske županije.  
 
3.2.2. Kod razrade Plana nužno je voditi računa o:  
- zadovoljavanju svih uvjeta za provođenje mjera u slučajevima rušenja objekata i nesreća  
- osigurati primjenu sustava uzbunjivanja u slučaju nesreće  
- odrediti putove evakuacije.  
Odgovor: Prihvaća se. 
Podaci su uvršteni u Obrazloženje Plana pod naslovom 3.4. Sprječavanje nepovoljnih 
utjecaja na okoliš, te u Odredbe Plana kako slijedi:  
Dodaje se novi članak 168., koji glasi:  

Zaštita od potresa i rušenja 
Članak 168. 

Protupotresno projektiranje, građenje i rekonstrukciju zgrada treba provoditi prema 
zakonskim i tehničkim propisima, a za veće stambene zgrade i zgrade društvene i 
ugostiteljsko-turističke namjene, energetske i sl. građevine, i prema geomehaničkim i 
geofizičkim istraživanjima. Prema privremenoj seizmološkoj karti prostor na kojemu se nalazi 
Vransko jezero ugrožen je potresom VIII stupnja po MSK skali. Ceste i ostale prometnice 
treba zaštititi posebnim mjerama od rušenja građevina i ostalog zaprečavanja radi što brže i 
jednostavnije evakuacije ljudi i dobara. Potrebno je osigurati dovoljno široke i sigurne 
evakuacijske putove, omogućiti nesmetan pristup svih vrsti pomoći u skladu s važećim 
propisima. U građevinama društvene infrastrukture, sportsko-rekreacijske i slične namjene 
koje koristi veći broj različitih korisnika, osigurati prijem priopćenja nadležnog županijskog 
centra 112 o vrsti opasnosti i mjerama koje je potrebno poduzeti.  
 
3.2.3. Ostali zahtjevi zaštite trebaju biti sukladni zakonima i pravilnicima navedenim u 

dopisu. 
Odgovor: Prihvaća se.  
Plan je u skladu s važećim propisima.  
 
3.3. HEP, Elektra Šibenik, Ulica Ante Šupuka 1, pp 133, 22000 Šibenik 

dopis Broj i znak: 4/15-8539/11 BV, od 01. rujna 2011. 
3.3.1. Napominje se da u obuhvatu Plana nema postojećih elektroenergetskih objekata i 

instalacija, a planirana područja na predjelu Prosika dostavljaju se u prilogu. 
Odgovor: Prihvaća se.  
Podaci su uvršteni u kartografski prikaz 2. Infrastrukturni sustavi, u Obrazloženje Plana pod 
naslovom 3.2.3. Energetski sustav, te u Odredbe Plana pod naslovom 5.2. Energetski 
sustav, članak 120. mijenja se i glasi:  
„(1) Postojeći 35 kV nadzemni vod na drvenim stupovima planira se, zbog zaštite ptica od 
strujnog udara, kablirati, što uključuje i zamjenu postojećih stupnih trafostanica s novim 
kabelskim trafostanicama. Trasa kabela planira se postojećom županijskom cestom. 
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(2) Unutar granica Plana predviđena je izgradnja novih TS 10/20 kV (prikazane u grafičkom 
dijelu Plana). Za nove TS 10/20 kV potrebno je izgraditi novi 20 kV priključak i pripadajuću 20 
kV mrežu. Nove TS 10/20 kV bit će samostojeće građevine, a svojim oblikom moraju se 
uklopiti u okoliš i biti neuočljive u krajobrazu te izgrađene od autohtonih materijala. 
(3) Za potrebe gradnje trafostanice treba, uz uvjete zaštite prirode, osigurati građevinsku 
parcelu min. 60 m2. 
(4) Za sve postojeće zgrade u funkciji Parka koje nisu priključene na elektroenergetsku 
mrežu te za nove zgrade treba planirati elektroopskrbne mreže ovisno o potrebnom 
konzumu. Buduća naponska mreža izvodit će se isključivo podzemnim kabelima, gdje je to 
moguće, u sklopu izgradnje ostale komunalne infrastrukture. Prilikom izrade projektne 
dokumentacije moguća su eventualna odstupanja od predviđenih trasa, a što će kroz 
projekte biti obrazloženo.  
(5) Javna rasvjeta budućih pristupnih prometnica, pješačkih, biciklističkih i dr. staza, lučica, te 
drugih sadržaja unutar zone korištenja riješiti će se zasebnim projektima, vodeći računa o 
zaštiti prirode. Isti će definirati napajanje i upravljanje, tip rasvjete i njen razmještaj u 
prostoru, odabir armatura i sijalica, te traženi nivo osvijetljenosti. Javna rasvjeta razvijati će 
se kao samostalna, podzemnim kabelima.“  
 
3.4. Općina Pirovac, Općinski načelnik, Zagrebačka 23, 22213 Pirovac 

dopis Klasa: 350-02/11-01/03, Urbroj: 2182/11-04-02-11-2, od 07. rujna 2011. 
3.4.1. Odrediti uvjete gradnje i uređenja za područje Jugovir. 
Odgovor: Prihvaća se.  
Nadopunjen je članak 58. koji postaje članak 56. Odredbi Plana, te se na području Jugovira 
predviđa obnova ribarske kućice i sanacija postojećeg bazena za jegulje. 
 
3.4.2. U okviru energetskog sustava obraditi elektroopskrbnu mrežu do naselja Prosika. 
Odgovor: Prihvaća se.  
Elektroopskrba je uvrštena u grafički prilog i to kartografski prikaz 2. Infrastrukturni sustavi, u 
Obrazloženje Plana, podnaslov 3.2.3. Energetski sustav, te je nadopunjen članak 120. 
Odredbi Plana koji glasi: 
„(1) Postojeći 35 kV nadzemni vod na drvenim stupovima planira se, zbog zaštite ptica od 
strujnog udara, kablirati, što uključuje i zamjenu postojećih stupnih trafostanica s novim 
kabelskim trafostanicama. Trasa kabela planira se postojećom županijskom cestom. 
(2) Unutar granica Plana predviđena je izgradnja novih TS 10/20 kV (prikazane u grafičkom 
dijelu Plana). Za nove TS 10/20 kV potrebno je izgraditi novi 20 kV priključak i pripadajuću 20 
kV mrežu. Nove TS 10/20 kV bit će samostojeće građevine, a svojim oblikom moraju se 
uklopiti u okoliš i biti neuočljive u krajobrazu te izgrađene od autohtonih materijala. 
(3) Za potrebe gradnje trafostanice treba, uz uvjete zaštite prirode, osigurati građevinsku 
parcelu min. 60 m2. 
(4) Za sve postojeće zgrade u funkciji Parka koje nisu priključene na elektroenergetsku 
mrežu te za nove zgrade treba planirati elektroopskrbne mreže ovisno o potrebnom 
konzumu. Buduća naponska mreža izvodit će se isključivo podzemnim kabelima, gdje je to 
moguće, u sklopu izgradnje ostale komunalne infrastrukture. Prilikom izrade projektne 
dokumentacije moguća su eventualna odstupanja od predviđenih trasa, a što će kroz 
projekte biti obrazloženo.  
(5) Javna rasvjeta budućih pristupnih prometnica, pješačkih, biciklističkih i dr. staza, lučica, te 
drugih sadržaja unutar zone korištenja riješiti će se zasebnim projektima, vodeći računa o 
zaštiti prirode. Isti će definirati napajanje i upravljanje, tip rasvjete i njen razmještaj u 
prostoru, odabir armatura i sijalica, te traženi nivo osvijetljenosti. Javna rasvjeta razvijati će 
se kao samostalna, podzemnim kabelima.“  
 
3.4.3. U okviru sustava vodnog gospodarstva obraditi vodoopskrbu s naglaskom na naselje 

Prosika. 
Odgovor: Prihvaća se. 
Vodoopskrba je uvrštena u kartografski prikaz 2. Infrastrukturni sustavi, u tekst Obrazloženja 
Plana, podnaslov 3.2.2. Vodnogospodarski sustav, te je nadopunjen članak 122. Odredbi 
Plana koji glasi:  
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„(1) Prema već postojećoj i prihvaćenoj koncepciji razvoja vodoopskrbe, vodoopskrba zona 
Majdan, Crkvine i Drage zapad rješava se priključenjem na vodoopskrbni sustav “Grupni 
vodovod Biograda n/m”, koji koristi vode s lokalnih izvorišta i sa zahvata Kakma i Biba. 
(2) Vodoopskrba područja Prosike rješava se spojem na postojeći magistralni cjevovod 
Šibenik - Zadar za što je potrebno izraditi odgovarajuću projektnu dokumentaciju.  
(3) Vodoopskrba zona Banđenova draga, Kamenjak i Živača rješava se vlastitim 
cisternama/gusternama.“  
 
3.4.4. Na kartografskom prikazu 1. Korištenje i namjena prostora sporedni ulaz Dejanovići 

preimenovati u ulaz Pirovac. 
Odgovor: Prihvaća se.  
Promjena je uvrštena u kartografski prikaz 1. Korištenje i namjena površina, kartografski 
prikaz 5. Sustav posjećivanja, u Obrazloženje Plana (podnaslovi 3.1.3. i 3.1.4.) te u sadašnji 
članak 9. Odredbi Plana koji glasi:  
„Glavni ulazi su:  

- sjeverozapadni - Crkvine, Zadarska županija  
- jugoistočni - Prosika, Šibensko-kninska županija.  

Sporedni ulazi su:  
- Drage zapad  
- Sv. Nediljica  
- Kamenjak  
- Mednjača  
- Banjevački stanovi  
- Pirovac.“  

 
3.4.5. Na kartografskom prikazu 1. Korištenje i namjena prostora, južno od Benče ucrtati 

planiranu rekreacijsku stazu (prema prilogu). 
Odgovor: Prihvaća se.  
Nadopunjen je kartografski prikaz 1. Korištenje i namjena površina prema prijedlogu.  
 
3.4.6. Na kartografskom prikazu 2. Infrastrukturni sustavi ucrtati simbol „vodoopskrbni 

cjevovod - ostali“ od magistralnog cjevovoda do naselja Prosika. 
Odgovor: Prihvaća se.  
Nadopunjen je kartografski prikaz 2. Infrastrukturni sustavi prema prijedlogu.  
 
3.4.7. Na kartografskom prikazu 2. Infrastrukturni sustavi sukladno sugestiji iz tekstualnog 

dijela ucrtati simbol dalekovoda do naselja Prosika. 
Odgovor: Prihvaća se. 
Nadopunjen je kartografski prikaz 2. Infrastrukturni sustavi prema prijedlogu.  
 
3.5. Državni zavod za zaštitu prirode, Trg Mažuranića 5, 10000 Zagreb 

dopis Klasa: 612-07/11-01/57, Urbroj: 366-08-3-11-2, od 15. rujna 2011. 
3.5.1. Uskladiti članak 15. Odredbi s opisom dopuštenih aktivnosti u zoni stroge zaštite. 
Odgovor: Prihvaća se. 
Članak 15. postaje članak 13., mijenja se i glasi: 
„(1) U ovoj zoni nisu dopuštene nikakve intervencije u prostoru osim rekonstrukcije postojeće 
promatračnice za ptice na području Južne bare u skladu s posebnim uvjetima zaštite prirode 
koje propisuje nadležno ministarstvo. 
(2) Iznimno, intervencije u ekosustave dozvoljene su samo u slučajevima potrebe lokalizacije 
požara ili uklanjanja invazivnih alohtonih vrsta.“  
 
3.5.2. U članku 45. Odredbi pojam „Ministarstvo kulture“ zamijeniti pojmom „nadležno 

ministarstvo“.  
Odgovor: Prihvaća se. 
Napravljen je ispravak u članku 45. koji postaje članak 41., mijenja se i glasi:  
„(1) Rekreacijske aktivnosti, posjećivanje vidikovaca i poučnih staza dopušteni su na 
područjima koja su za to predviđena ovim Planom.  
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(2) Za posjećivanje, razgledavanje i boravak na području Parka potrebno je izraditi programe 
sukladno utvrđenoj osnovnoj koncepciji. 
(3) Programi iz prethodnog stavka moraju uzeti u obzir različite skupine i vrste posjetitelja te 
potrebu usklađivanja posjećivanja i rekreacije. U sklopu programa potrebno je utvrditi 
detaljne lokacije za stanice, odmorišta, promatračnice i druge zgrade u funkciji posjećivanja i 
razgledavanja Parka, te odrediti područja pogodna za rekreacijsko i terapijsko jahanje. 
(4) Također je potrebno izraditi projekt vizualnih komunikacija i na jedinstven način riješiti 
njihovo oblikovanje. 
(5) Organizaciju i koordinaciju ovih aktivnosti provodit će Javna ustanova, a programi i projekt 
trebaju imati prethodnu suglasnost nadležnog ministarstva.“  
 
3.5.3. U članku 115. Odredbi poslije riječi „zatečene“ dodati riječ „neuređene“.  
Odgovor: Prihvaća se. 
Članak 115. se mijenja i glasi:  
„(1) Na području Parka postoji infrastruktura staza i putova u ukupnoj dužini od 55 km, koje 
vode do svih atraktivnih lokaliteta.  
(2) Sve zatečene neuređene putove i staze, osim onih unutar ornitološkog rezervata moguće 
je rekonstruirati, po potrebi proširiti i obilježiti za novu namjenu, a određenu temeljem stručne 
podloge, bez asfaltiranja i destrukcije okolnog staništa.“  
 
3.5.4. Članak 126. Odredbi trebao bi sadržavati odredbu o potrebi izgradnje zapornice.  
Odgovor: Prihvaća se. 
Članak 126. se mijenja i glasi:  
„(1) Zaštita od štetnog djelovanja voda sliva Vranskog jezera, kada može doći do plavljenja, 
ispiranja ili podrivanja zemljišta i drugih sličnih štetnih pojava, te posredno do ugrožavanja 
života i zdravlja ljudi i njihove imovine te poremećaja u vodnom režimu štetnog po opstanak 
ekosustava jezera, će se provoditi tehničkim i gospodarskim održavanjem vodotoka, vodnog 
dobra i regulacijskih i zaštitnih vodnih građevina koje se provodi prema programu uređenja 
vodotoka i drugih voda u okviru Plana upravljanja vodama. U slučaju potrebe pristupiti će se 
izgradnji zaštitnih i regulacijskih vodnih građevina, ali samo u skladu sa zahtjevima zaštite 
prirode i na osnovu stručnih studija.  
(2) Odteretni kanal Prosiku treba redovito održavati i uređivati, kako bi se zaštitio od 
propadanja i doveo u funkciju odvodnje za što je i izgrađen te u funkciju korištenja u sklopu 
Parka (uključujući planirane pješačko biciklističke staze ispod D8). Uređenje kanala, kao i 
mogućnost izgradnje zapornice u svrhu smanjenja zaslanjenja vode jezera, odrediti temeljem 
stručne podloge kojoj prethode odgovarajuća istraživanja. 
(3) U svrhu tehničkog održavanja, uz kanal Prosiku, obodni kanal Vransko jezero - Kakma, te 
uz objekte nasipa treba osigurati inundacijski pojas minimalne širine od 5,0 m od gornjeg 
ruba korita, odnosno od ruba čestice javnog vodnog dobra, odnosno od nožice nasipa. U 
inundacijskom pojasu zabranjena je svaka gradnja i druge radnje kojima se može 
onemogućiti izgradnja ili održavanje vodnih građevina, na bilo koji način umanjiti protočnost 
korita i pogoršati vodni režim, te povećati stupanj ugroženosti od štetnog djelovanja voda.  
(4) Obzirom da prostor Parka obuhvaća cijelo vodno tijelo Vranskog jezera, dio kanala 
Prosika i obodnog kanala Vransko jezero - Kakma, a koji su u naravi javno vodno dobro, 
Javna ustanova će, u slučaju bilo kakve štetne pojave na javnom vodnom dobru, kao i 
poremećaja vodostaja koji ujedno ugrožava stanje zbog kojeg je Park prirode proglašen, 
obavijestiti Hrvatske vode o potrebi djelovanja na uklanjanju štetne pojave, odnosno 
stvaranja boljih uvjeta za održavanje povoljnih vodnih prilika. Takve situacije će rješavati 
Hrvatske vode u suradnji sa Stručnom službom Javne ustanove.“  
 
3.5.5. Uskladiti vrijednosti površine Parka u Uvodu i Polazištima Obrazloženja Plana.  
Odgovor: Prihvaća se. 
Površina Parka je 57 km2 („Narodne novine“ br. 77/99.). Ista je sustavno unesena u tekst 
Plana.  
 
3.5.6. Karta staništa u poglavlju 1.1.2. Prostorno razvojne i resursne značajke, Obrazloženja 

Plana, trebala bi prikazivati samo tipove staništa unutar granica Parka.  
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Odgovor: Prihvaća se. 
Službena korigirana karta staništa područja Parka s pratećom tablicom uvrštena je u tekst 
Obrazloženja Plana, podnaslov 1.1.2. Prostorno razvojne i resursne značajke, potpoglavlje 
Staništa.  
 
3.5.7. U potpoglavljima Flora i Fauna Obrazloženja Plana koristiti podatke iz Plana 

upravljanja Parkom prirode Vransko jezero iz 2010. godine.  
Odgovor: Prihvaća se. 
Uvršteni su najnoviji podaci Javne ustanove u navedena potpoglavlja koja glase:  
Flora  
Do sada je za područje Parka u literaturi zabilježeno 707 biljnih vrsta. Močvarno i vodeno bilje, koje je 
ovisno o vodi, te njihova zastupljenost izuzetno su dobar pokazatelj stanja prirode, odnosno stupnja 
eutrofikacije vodenih ekosustava, stupnja onečišćenja itd. Od pronađenih vrsta 16 je endema, a 147 ih 
je ugroženo ili zaštićeno u Republici Hrvatskoj. Među njima se izdvajaju: razdijeljeni šaš Carexdivisa, 
uskolisni šaš Carex diandra, primorski rančić Scirpus maritimus, glavica Scirpus holoschoenus, kokica 
Ophrys bertolonii, rahlocvjetni kaćun Orchis laxiflora, močvarni kaćun Orchis palustris te endemična 
vrsta ilirska perunika Iris illyrica.  
 
Fauna  
 
Ptice 
Najveću vrijednost ovog područja čini ornitofauna. Do sada je zabilježeno ukupno 249 vrste ptica od 
čega se čak 102 vrste gnijezde na području Parka. Ovo je područje od međunarodne važnosti kao 
odmorište i hranilište ptica selica. Preletničke populacije, preko 140 vrsta ptica iz Srednje, Sjeverne i 
Istočne Europe, koriste ovo područje kao dio svog selidbenog puta. Prema procjenama u Parku za 
jesenje selidbe svakodnevno boravi između 20.000 i 200.000, a ponekad čak i do 400.000 preletnica. 
Vransko jezero također je vrlo važno zimovalište za oko 75 vrsta ptica, naročito za ptice močvarice od 
kojih po brojnosti dominiraju liske (do 143.000 liski zimuje na ovom području, što predstavlja preko 5% 
ukupne mediteranske zimujuće populacije). Također su brojne i vrste koje zimuju u gustim sklopovima 
obalne vegetacije, npr. crnoprugi trstenjaci, brkate sjenice, močvarne strnadice i dr. Ovisno o sezoni, 
ukupan broj zimovalica na području Vranskog jezera iznosi od 35.000 do čak 180.000 ptica. Većinom 
se radi o liskama, različitim vrstama pataka, gnjuraca i dr.  
Vransko jezero je važno gnjezdište ptica močvarica. Tršćak u ornitološkom rezervatu predstavlja 
jedino gnjezdište čaplji u sredozemnom dijelu Hrvatske. Ovdje redovito gnijezdi čaplja danguba 
Ardeapurpurea, a povremeno i druge čaplje. Nekoć je ova kolonija čaplji bila znatno bogatija i 
raznovrsnija. Vjerojatno je jedan od glavnih razloga njenoga propadanja, među ostalim, nestanak 
poplavnih livada koje su ovim vrstama nužne za prehranu tijekom gniježđenja. Radi toga je kao 
gnjezdarica iz Parka i okolnog područja izumro i kosac Crex crex, globalno ugrožena vrsta koja bi se 
ovdje mogla vratiti kao gnjezdarica ukoliko se obnove vlažni travnjaci na području Jasen.  
Osim za čaplje, ovo područje je jedino u Hrvatskoj stalno gnjezdište europski ugrožene vrste maloga 
vranca Phalacrocorax pygmaeus što znatno doprinosi ornitološkoj važnosti Parka na nacionalnoj i 
europskoj razini. Tršćak je važno gnjezdište i za kokošicu te nekoliko vrsta štijoka i trstenjaka.  
Prema bogatstvu i raznolikosti u Parku se posebno ističe zajednica ptica močvarnih staništa (otvorene 
vodene površine, vodene površine s plutajućom i podvodnom vegetacijom te gusti tršćaci uz obalu). 
Gotovo polovicu ukupnog broja vrsta ptica koje obitavaju u Parku predstavljaju močvarice, dok ostale 
vrste ova područja koriste povremeno kao hranilište, pojilište ili noćilište. Najvredniji dio močvarnih 
staništa nalazi se u ornitološkom rezervatu na sjeverozapadnom području jezera. Uz njega je vezano 
13 vrsta ptica čije su populacije na Vranskom jezeru važne na nacionalnoj ili međunarodnoj razini: 
mali vranac Phalacrocorax pygmaeus, bukavac Botaurus stellaris, žuta čaplja Ardeola ralloides, mala 
bijela čaplja Egretta garzetta, velika bijela čaplja Egretta alba, čaplja danguba Ardea purpurea, eja 
močvarica Circus aeruginosus, mali sokol Falco columbarius, kosac Crex crex, siva štijoka Porzana 
parva, riđa štijoka Porzana porzana, liska Fulica atra i crnoprugasti trstenjak Acrocephalus 
melanopogon.  
Izuzetno važna staništa za opstanak bogate ornitofaune na ovom području su i vlažni travnjaci koji se 
protežu između tršćaka i poljoprivrednih površina unutar ornitološkog rezervata. U vrijeme kad su 
travnjaci poplavljeni ili se poplava povlači, oni su vrlo važno hranilište za čaplje, patke, ćurline, 
trepteljke i druge vrste. 
 
Ribe 
Ihtiofaunu Vranskog jezera čini 17 do sada zabilježenih vrsta riba od kojih je većina unesena u jezero 
radi uzgoja, obrane od malarije ili slučajno. Jezero je stanište autohtonih vrsta jegulje Anguilla anguilla 
i riječne babice Salaria fluviatilis, koje sve više ugrožava uništavanje prirodnih staništa (posebno 
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mrijestilišta), unos novih vrsta te onečišćenje. Današnja struktura ihtiofaune Vranskog jezera 
posljedica je dugogodišnje prakse neprirodnih zahvata (unos novih vrsta, otvaranje kanala Prosika i 
sl.).  
Godine 1948. u jezero su ubačene slatkovodne ribe: som, šaran, linjak, karas, sunčanica i crvenperka. 
Danas dominiraju alohtone vrste babuška i crvenperka. Mnogo manje zastupljeno je pet vrsta cipala. 
Za sportski ribolovni turizam značajni su kapitalni ulovi soma i štuke. 
 
Ostala fauna 
Veliki broj močvarnih i vlažnih područja čini Vransko jezero vrijednim staništem vodozemaca. Na 
području Vranskog jezera zabilježeno je 8 vrsta vodozemaca. Od vrsta navedenih na Dodatku II 
Direktive o staništima (vrste koje zahtijevaju određivanje posebnih područja zaštite), na području 
parka dolazi žuti mukač Bombina variegata kolombatovici.  
Raznolikost staništa na području Parka vrlo je povoljna za gmazove. Iako su močvarna staništa 
ključna za raznolikost većine ostalih skupina, od gmazova uz njih su vezane samo vodene zmije 
(bjelouška i ribarica) i barska kornjača. Najveći broj vrsta gmazova dolazi na okolnim krškim i 
antropogenim područjima Parka i nije direktno vezan uz vodu ili vlažna staništa. Na području Parka 
prisutno je 19 vrsta gmazova od kojih su 4 vrste popisane u Dodatku II Direktive o staništima:  
barska kornjača Emys orbicularis, kopnena kornjača Testudo hermanni, kravosas Elaphe 
quatorlineata i crvenkrpica Elaphe situla. Budući da većina vrsta gmazova na području Vranskog 
jezera nije vezana uz vodu, oni nisu pod tolikim pritiskom sve većeg zagađenja i korištenja slatke 
vode. Međutim, na području Parka gmazove najviše ugrožava gubitak staništa, prvenstveno zbog 
intenzivne poljoprivrede koja rezultira uniformnim staništima.  
Faunu sisavaca Vranskog jezera čini 38 vrsta, od čega je 35 zaštićeno ili ugroženo. Među sisavcima 
Vranskog jezera nalazimo i dvije endemične svojte Dalmacije: dalmatinskog krškog puha Eliomys 
quercinus dalmaticus i primorskog dugouhog šišmiša Plecotus kolombatovici. Na području Vranskog 
jezera ugrožava ih prvenstveno uništavanje i fragmentacija staništa koji su posljedica širenja turizma, 
sve veće izgradnje ali i isušivanja močvarnih područja. Tradicionalni način obrade zemlje omogućavao 
je različitost staništa i opstanak mnogim vrstama sisavaca. Prelazak na suvremenu, intenzivnu 
poljoprivrednu proizvodnju unificirao je staništa i time onemogućio opstanak nekih vrsta, te je, zbog 
pojačane uporabe pesticida, utjecao i na brojne vrste koje se hrane kukcima.  
Na području Parka dolazi 18 vrsta šišmiša. Oni su kao skupina vrlo specifični i visoko specijalizirani te 
zbog toga i vrlo osjetljivi na sve promjene u prirodi. Oni predstavljaju najugroženiju skupinu sisavaca u 
Europi.  
 
3.5.8. U Obrazloženju Plana, poglavlju 1.1.4. Ocjena stanja, mogućnosti i ograničenja 

razvoja u odnosu na demografske i gospodarske podatke, te prostorne pokazatelje, 
potpoglavlje Izgrađena područja, nije navedeno i opisano područje ulaza Prosika koje 
se planira urediti kao „Dvor Prosika“.  

Odgovor: Daje se tumačenje.  
Područje „Dvora Prosika“ detaljnije je opisano u Obrazloženju Plana, poglavlju 3. PLAN 
PROSTORNOG UREĐENJA, podnaslov 3.1.3. Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite prostora.  
 
3.5.9. U Obrazloženju Plana, poglavlju 2.1.1. Očuvanje ekološke stabilnosti, pojam 

„čuvarska služba“ zamijeniti službenim nazivom „nadzorna služba“, a pojam „čuvari“ 
pojmom „nadzornici“.  

Odgovor: Prihvaća se.  
Poglavlje 2.1.1. Očuvanje ekološke stabilnosti mijenja se i glasi:  
„Planom se ustanovljuju prostorne cjeline različitog intenziteta zaštite.  
Zaštita i očuvanje prirodnih vrijednosti je temeljna kategorija u planiranju i oblikovanju prostora Parka 
prirode. Očuvanje prirodnih značajki, prirodnog izgleda i ambijenta u izvornom stanju je osnovni cilj 
prostornih planova područja posebnih obilježja. Planiranje oblikovanja i definiranje namjena površina u 
prostoru Parka mora zaštititi zatečene prirodne vrijednosti, a oblikovanje prostora i definiranje 
namjena površina ne smije narušavati prirodnu ravnotežu postojećih eko-sustava ili na bilo koji način 
ugroziti ili oštetiti prirodu. Bilo koji zahvat može imati samo jedan cilj, a to je povećanje kvalitete 
prirodne sredine izvornog stanja.  
Budući da je Park prirode prostor od posebne državne skrbi, jedan od osnovnih ciljeva treba biti stalna 
briga zajednice u promicanju i očuvanju njegovih autohtonih vrijednosti. Glavni zadatak Parka prirode 
je očuvanje prirodnih obilježja, prirodnog izgleda i ambijenta u izvornom stanju, te strogi kriteriji zaštite 
u zoni temeljnog fenomena.  
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Ciljevi su:  
- zaštititi izvornost biljnog i životinjskog svijeta te hidrografske i pejzažne vrijednosti Parka. 
- osiguranje mjera preventivne zaštite od požara kao prioriteta. Među obaveznim i učinkovitim 

mjerama svakako su promatranje i obavještavanje. 
- približiti Park stanovništvu kroz edukaciju o neophodnosti zaštite prirode, lokalno stanovništvo će 

naći svoj interes u sprezi s novom ponudom Parka i kvalitetnijim načinom života. Korektna i 
cjelokupna zaštita prostora moguća je tek kada je prihvati i lokalno stanovništvo koje će u tom 
imati i svoju osobnu korist. 

- izdizanje Parka u znanstveno-edukacijsku, turistički i rekreacijski atraktivnu zonu, čije će prirodne 
vrijednosti postati fokusom interesa šire javnosti. 

- iznalaženje i definiranje mjera i odnosa između adekvatne zaštite prostora i načina njegovog 
korištenja. 

- efikasno organizirati nadzornu službu i adekvatno je opremiti kako bi planirana i potrebna zaštita 
bila što učinkovitija. Uz adekvatnu kadrovsku ekipiranost, dovoljan broj nadzornika potrebito je 
organizirati sustav promatračnica, veza i komunikacija s ciljem prevencije zaštite od požara. 

- provođenje aktivnih mjera zaštite akvatorija jezera i za jezero značajnih kanala kao posebno 
osjetljivog kompleksa.“  

 
3.5.10. U Obrazloženju Plana, poglavlju 3.1.3. Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite prostora, 

potpoglavlje Vidikovci i protupožarne promatračnice potrebno je navesti i opisati 
postojeći vidikovac Kamenjak.  

Odgovor: Prihvaća se. 
Potpoglavlje Vidikovci i protupožarne promatračnice mijenja se i glasi: 
Vidikovci i protupožarne promatračnice 
Babin školj (53 m n/v), pruža izvanredan pogled na Crnogorku na sjeveru, Modrave i Prosiku na jugu. 
Također se predviđa postavljanje dalekozora. Na južnoj strani školja prema Prosici je kvadratna kula s 
uskim okvirima za puškarnice i promatranje (carinska postaja). Građevina će se sanirati i preurediti u 
muzej starih alata. 
Vrh Osridak (181 m n/v), s kojeg se pruža izvanredan pogled. Do arheološkog lokaliteta na samom 
vrhu voditi će staza koja će se odvojiti od postojećih pravaca: 

- longitudinalnog, koji se pruža pravcem SZ-JI duž bila Crnogorke, s južne strane vrha 
- transverzalnih: od Bašinke i Velikih Njiva u unutrašnjost prema Mednjači. 

Vidikovac na Kamenjaku nalazi se u sklopu istoimenog ulaza u Park s info centrom.  
Na vidikovcima je predviđeno je postavljanje dalekozora.  
Navedeni vidikovci povezali bi se mrežom staza i plovnih ruta. U sklopu vidikovaca djelovale bi i 
protupožarne promatračnice. One bi se osmislile u suradnji sa JVP i Planom preventivne protupožarne 
zaštite.  
 
3.5.11. Prilikom prikazivanja postaja za promatranje ptica uskladiti tekstualni dio s prikazom 

na karti.  
Odgovor: Prihvaća se. 
Usklađeni su tekstualni dio i grafički prilozi.  
 
3.5.12. U Obrazloženju Plana, poglavlju 3.2.2. Vodnogospodarski sustav, potpoglavlje 

Uređenje vodotoka i voda navesti problem zaslanjenja vode i potrebu izgradnje 
zapornice. 

Odgovor: Prihvaća se. 
Potpoglavlje Uređenje vodotoka i voda mijenja se i glasi: 
„Postojeće melioracijske sustave treba redovito održavati. Potrebna je izrada operativnih planova tj. 
stručnih studija zaštite od poplava koji će definirati gradnju i održavanje zaštitnih vodnih građevina - 
definiranje prostora za izlijevanje velikih voda, izgradnja i održavanje odvodnih tunela i kanala, 
melioracijskih građevina i drugo, usklađeno s potrebama Parka odnosno Ornitološkog rezervata.  
Zahvate treba provoditi uz maksimalno uvažavanje prirodnih i krajobraznih obilježja te ishođenja 
posebnih uvjeta zaštite prirode. 
Odteretni kanal Prosiku, kao i druge kanale, treba redovito održavati, kako bi ih se zaštitilo od 
propadanja. 
Prosiku kao prokop između jezera i mora treba tretirati kao vodnu građevinu i kao kulturno nasljeđe ali 
i kao lokaciju na kojoj treba intervenirati u svrhu njezinoga boljeg uređenja i korištenja u sklopu 
funkcija Parka prirode. Prije svega treba sanirati obzide prokopa i osigurati njihovo trajno održavanje. 
S jedne i druge strane prokopa potrebno je izgraditi odgovarajuće zaštitne ograde, a uz njih pješačke 
ili biciklističke staze, s klupama i odmorištima. S time te ribarskom lučicom na Jezeru, prokop bi 
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mogao postati specifična rekreativna zona u cjelini Parka, vrlo pogodna za kratke izlete i susrete 
tranzitnih gostiju.  
U cilju uspostavljanja hidrološke stabilizacije jezera koja bi dovela do smanjenja zaslanjenosti i 
povećanja količine vode, a time i moguće revitalizacije kanala Prosike, potrebno je pokretanje niza 
aktivnosti (izgradnja zapornice radi upravljanja vodnim režimom) te uspostava integralnog upravljanja 
vodnim režimom. 
Sve te aktivnosti i mogućnosti izgradnje trebaju biti strogo podređene vrijednostima prirodnog 
zaštićenog ambijenta i održanju stabilnog ekosustava.“  
 
3.6. Hrvatske ceste d.o.o., Vončinina 3, 10000 Zagreb 

dopis Broj: 300/2011-2108/1-TZ, od 12. rujna 2011.  
3.6.1. Za uređenje glavnog ulaza u Park u mjestu Prosika potrebno je izraditi projektnu 

dokumentaciju. 
Odgovor: Prihvaća se. 
Nadopunjeno je Obrazloženje Plana, podnaslov 3.2.1. Prometni infrastrukturni sustav, te 
članak 113. Odredbi Plana koji glasi: 
„(1) Državna cesta D8 prolazi uz, a jednim dijelom kroz, jugoistočni dio Parka, prilagođena je 
terenu i ne narušava pejsažnu cjelinu. 
(2) Određuju se zaštitni koridori za državnu cestu D8 i to u neizgrađenom području izvan 
naselja 25 m, a unutar naselja 10 m od međe cestovnog zemljišta. 
(3) Za gradnju objekata i instalacija na javnoj cesti ili unutar zaštitnog pojasa javne ceste, 
potrebno je prethodno zatražiti uvjete Hrvatskih cesta d.o.o. kada se radi o državnoj cesti i 
županijske uprave za ceste ako se radi o županijskoj cesti, a sve u skladu sa Zakonom.  
(4) Za uređenje priključaka na postojeću državnu cestu D8 kao i pješačko biciklističke staze 
u predjelu Prosika, te na županijsku cestu Ž6064 u predjelu Crkvine, potrebno je izraditi 
projektnu dokumentaciju u postupku ishođenja lokacijske dozvole temeljem posebnih uvjeta 
građenja Hrvatskih cesta d.o.o. a prema važećem Zakonu o cestama i Pravilniku o uvjetima 
za projektiranje i izgradnju priključaka i prilaza na javnu cestu. 
(5) Uz županijsku cestu Ž6064 koja prolazi uz sjeverni rub Parka, kraj ornitološkog rezervata 
s istočne strane treba urediti biciklističku stazu širine 1,5 m.  
(6) Trasa planirane županijske ceste prolazi uz južnu granicu Parka te je za istu potrebno 
ishoditi uvjete zaštite prirode.“  
 
3.6.2. Planirano izmještanje D8 (obilaznica naselja Drage) potrebno je tumačiti kao dio 

cestovne mreže niže kategorije. 
Odgovor: Prihvaća se. 
Kategorizacija prometnica određena je posebnim propisima. 
U Planu je ispravljen naziv u legendi kartografskog prikaza 1. Korištenje i namjena površina, 
te nadopunjen članak 9. koji postaje članak 6. Odredbi Plana koji svrstava navedenu 
planiranu prometnicu u građevine od važnosti za Županiju i glasi:  
„Građevine od važnosti za Županiju su:  
Prometne građevine: 
cestovne građevine s pripadajućim objektima i uređajima:  
županijske ceste:  

- Ž6064: Pakoštane - Vrana - Miranje (D27) (postojeća)  
- obilaznica državne ceste D8 kroz naselje Drage (planirana).  

Energetske građevine: 
elektroenergetske građevine:  

- 35 kV dalekovod (postojeći) 
- 35 kV kabel (planirani). 

Vodne građevine: 
građevine za korištenje voda:  

- sustav “Grupni vodovod Biograda n/m” (postojeći) 
građevine za zaštitu voda:  

- sustavi odvodnje otpadnih voda (planirani).“  
 
3.6.3. U cilju zaštite državne ceste D8 potrebno je poštivati zaštitni pojas uz cestu u skladu 

s člankom 55. Zakona o cestama.  
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Odgovor: Prihvaća se. 
Uvjeti za zaštitni pojas državne ceste D8 dati su u prethodno navedenom članku 113. 
Odredbi Plana.  
 
3.7. Općina Pirovac, Općinski načelnik, Zagrebačka 23, 22213 Pirovac 

dopis Klasa: 350-02/11-01/03, Urbroj: 2182/11-04-02-11-3, od 16. rujna 2011. 
3.7.1. Ucrtati stvarne granice Općine Pirovac na vodenoj površini Vranskog jezera. 
Odgovor: Daje se tumačenje.  
Za točne administrativne granice, sukladno važećim propisima, nadležna je Državna 
geodetska uprava. Plan je primijenio službene dostavljene granice.  
 
3.8. Tatjana Baričević, Stjepana Radića 19, 22240 Tisno 

dopis od 16. rujna 2011. 
3.8.1. Provjeriti poglavlje o infrastrukturi radi eventualnih korekcija, odnosno usklađenja sa 

Prijedlogom izmjena i dopuna Prostornog plana Šibensko-kninske županije koji je 
trenutno u fazi ponovljene javne rasprave.  

Odgovor: Prihvaća se. 
Izvršena je nadopuna Odredbi Plana od članka 113. do 126., a slijedom toga i Obrazloženja 
Plana i kartografskog prikaza 2. Infrastrukturni sustavi temeljem pristiglih primjedbi i 
očitovanja nadležnih institucija.  
 
3.8.2. Predvidjeti mogućnost kvalitetnijeg priključka u „Dvor Prosika“. 
Odgovor: Daje se tumačenje.  
Temeljem mišljenja Hrvatskih cesta d.o.o., za uređenje priključaka na postojeću državnu 
cestu D8 u predjelu Prosika potrebno je izraditi projektnu dokumentaciju u postupku 
ishođenja lokacijske dozvole temeljem posebnih uvjeta građenja Hrvatskih cesta d.o.o., a 
prema važećem Zakonu o cestama i Pravilniku o uvjetima za projektiranje i izgradnju 
priključaka i prilaza na javnu cestu. Navedeno je uvršteno u članak 113. Odredbi Plana.  
 
3.8.3. Ukoliko se posebno navode državna tijela koja provode određene postupke, navesti 

takva tijela u obje županije (npr. članci 145., 146. i sl. Odredbi Plana).  
Odgovor: Prihvaća se. 
Precizirana je nadležnost u članku 144. koji postaje članak 146. te glasi:  
„Svi radovi na kulturnim dobrima, prema Zakonu o zaštiti i očuvanju kulturnih dobara, u 
nadležnosti su Uprave za zaštitu kulturne baštine - Konzervatorskog odjela u Zadru (za 
kulturna dobra s područja Zadarske županije) i Konzervatorskog odjela u Šibeniku (za 
kulturna dobra s područja Šibensko-kninske županije).“  
U ostatku tekstualnog dijela utvrđeno je da nema potrebnih ispravaka.  
 
3.8.4. U Planu je potrebno naznačiti planiranje sadržaja za potrebe nacionalnih parkova i 

parkova prirode, a izvan granica Parka (npr. izgradnja morskog privezišta na Prosici).  
Odgovor: Daje se tumačenje.  
Plan nema ingerenciju planiranja izvan granice obuhvata. Ovaj Plan je u suradnji sa 
izrađivačima Prostornog plana Šibensko-kninske županije (PPŽ) predložio sadržaje izvan 
granica Parka (npr. morsko privezište na Prosici kao glavni ulaz u Park s morske strane).  
 
3.8.5. Detaljnije razraditi odredbe za provođenje i grafički prilog 1:2000 vezano za „Dvor 

Prosiku“.  
Odgovor: Prihvaća se. 
Odredbe vezane za prijemno-posjetiteljski centar „Dvor Prosika“ (članci 59. do 71., sadašnji 
članci 57. do 69.), kao i kartografski prikaz 6.2. su razrađeni i nadopunjeni.  
 
3.8.6. Prijedlog Plana uskladiti s aktualnim zakonima iz područja prostornog uređenja.  
Odgovor: Prihvaća se.  
Plan mora biti usklađen s važećim propisima.  
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3.8.7. Provjeriti zašto granice općina i županija ne uključuju dio vodene površine Vranskog 
jezera.  

Odgovor: Daje se tumačenje.  
Za točne administrativne granice, sukladno važećim propisima, nadležna je Državna 
geodetska uprava. Plan je primijenio službene dostavljene granice.  
 
3.9. Hrvatske šume d.o.o., Uprava šuma podružnica Split, Kralja Zvonimira 35, 

21000 Split 
dopis Urbroj: ST-06-11-SA-2405/04, od 19. rujna 2011.  

3.9.1. Razdvojiti poljoprivredno zemljište od šuma i šumskih zemljišta i planirati zahvate 
izvan područja visoke šume. 

Odgovor: Djelomično se prihvaća.  
Prema Zakonu o prostornom uređenju i gradnji resori su dužni dostaviti službene podatke. 
Hrvatske šume dostavile su u prosincu 2011. godine tražene podatke. Temeljem dostavljenih 
podataka Hrvatskih šuma za cjelokupno područje Parka izmijenjen je kartografski prikaz 1. 
Korištenje i namjena površina, te su iz kategorije ostalo poljoprivredno i šumsko zemljište 
(PŠ) izdvojene šume i šumsko zemljište označene kao šuma posebne namjene (Š3). 
Kategorija „šuma posebne namjene (Š3)“ uvrštena je u članak 11. (sadašnji članak 8.) 
Odredbi, te u tekst Obrazloženja Plana, tablica 3.1.2. Iskaz prostornih pokazatelja za 
namjenu površina. Ovaj Plan se ne bavi vlasništvom.  
 
3.10. Ministarstvo kulture, Runjaninova 2, 10000 Zagreb 

dopis Klasa: 612-07/11-11-49/0645, Urbroj: 532-08-11-03, od 15. rujna 2011.  
3.10.1. U tekstu Plana riječi „eko-naselje Marina Majdan“ zamijeniti riječima „naselje Majdan“. 
Odgovor: Daje se tumačenje.  
Plan je odredio da se dio statističkog naselja Majdan unutar obuhvata Plana planski usmjeri 
ka eko ponudi te se Planom nudi naziv „eko-naselje Majdan“.  
 
3.10.2. Riječi „Zoning režima zaštite“ zamijeniti riječima „Zonacija Parka“. 
Odgovor: Prihvaća se. 
Zamjena riječi izvršena je u članku 12. koji postaje članak 10. Odredbi Plana, u članku II. 
Odluke o donošenju Plana, Obrazloženju Plana, kao i na kartografskom prikazu 4. Zonacija 
Parka.  
 
3.10.3. Umjesto riječi „Ministarstvo kulture“ potrebno je koristiti riječi „središnje tijelo državne 

uprave nadležno za poslove zaštite prirode i/ili kulturne baštine“. 
Odgovor: Djelomično se prihvaća.  
Umjesto riječi „Ministarstvo kulture“ korišteni termini su „nadležno ministarstvo“ i 
„ministarstvo nadležno za poslove zaštite prirode i/ili kulturne baštine“.  
 
3.10.4. Smatra se da ukupan privez od 200 plovila znatno nadmašuje potrebe lokalnog 

stanovništva, posjetitelja i Javne ustanove. 
Odgovor: Prihvaća se.  
Kapaciteti pristaništa smanjeni su kako slijedi:  

- u članku 56. koji postaje članak 55. za pristanište kod autokampa Crkvine određeno je 
maksimalno 15 plovila  

- u bivšem članku 108., koji se briše, ukinuto je pristanište Živača  
- u članku 109. koji postaje članak 108. za pristanište Bašinka određeno je maksimalno 
20 plovila  

- u članku 110. koji postaje članak 109. za pristanište Banđenova draga određeno je 
maksimalno 10 plovila.  

 
3.10.5. Odredbom navesti da je područje Parka ujedno i područje ekološke mreže Republike 

Hrvatske. 
Odgovor: Prihvaća se.  
Dodaje se novi članak 127. koji glasi: 
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„Cijeli Park je unutar područja Nacionalne ekološke mreže, a ujedno i potencijalno područje 
Natura 2000, te je vrednovan kao međunarodno važno područje za ptice, a kao važno 
područje za divlje svojte i stanišne tipove vrednovan je posebni ornitološki rezervat Vransko 
jezero. Ciljevi očuvanja i smjernice za mjere zaštite ovih područja dati su u Obrazloženju 
ovoga Plana.“  
 
3.10.6. U članku 7. Odredbi brisati dio rečenice: „… osim ornitološkog rezervata kao 

temeljnog fenomena,…“, te riječ „vrste“. Iza riječi „smatraju se“ dodati riječi 
„ornitološki rezervat“. 

Odgovor: Prihvaća se.  
Članak 7. postaje članak 4., mijenja se i glasi: 
 „Vrijednostima prostora smatraju se: ornitološki rezervat, jezero, šumska vegetacija, flora i 
fauna, biološka raznolikost, geološko-morfološka struktura područja, prirodne pojave, 
kulturna dobra, etnološka baština, maslinici, vizure, vidikovci, atraktivna mjesta posjećivanja, 
te druge vrijednosti koje čine temeljnu fizionomiju obuhvaćenog područja.“  
 
3.10.7. U članku 8. Odredbi brisati rečenicu „Građevine na zaštićenom području su sve 

građevine značajne za normalno funkcioniranje Parka“. 
Odgovor: Prihvaća se.  
Članak 8. postaje članak 5., mijenja se i glasi:  
„Građevine od važnosti za Državu su:  
Prometne građevine: 
cestovne građevine s pripadajućim objektima i uređajima: 

- državna cesta D8 - Rijeka - Zadar - Split (postojeća). 
Vodne građevine: 
zaštitne i regulacijske građevine:  

- odteretni kanal Prosika (postojeći) 
- nasipi i obodni kanal Vransko jezero - Kakma iz Odvodnog sustava Kličevica - Nadin - 
Polača - Vrana - more (postojeći). 

građevine za korištenje voda: 
- magistralni vodoopskrbni cjevovod Šibenik - Zadar (postojeći) 

građevine za melioracijsku odvodnju:  
- sustav za melioracijsku odvodnju - Vransko polje (postojeći).“  

 
3.10.8. U članku 10. Odredbi, točki 1. brisati riječi „temeljni fenomen“. 
Odgovor: Prihvaća se.  
Članak 10. postaje članak 7., mijenja se i glasi: 
„Za područje Parka primjenjuju se mjere zaštite sukladno kategoriji park prirode, a 
sjeverozapadni dio Parka zaštićen je kao posebni ornitološki rezervat.“ 
 
3.10.9. U članku 14. Odredbi, stavak 2. brisati riječi „programom Javne ustanove i“, a umjesto 

„koje će propisati“ treba pisati „koje propisuje“.  
Odgovor: Prihvaća se.  
Navedena rečenica je izmijenjena i prebačena u članak 15. koji postaje članak 13. i glasi: 
„(1) U ovoj zoni nisu dopuštene nikakve intervencije u prostoru osim rekonstrukcije postojeće 
promatračnice za ptice na području Južne bare u skladu s posebnim uvjetima zaštite prirode 
koje propisuje nadležno ministarstvo. 
(2) Iznimno, intervencije u ekosustave dozvoljene su samo u slučajevima potrebe lokalizacije 
požara ili uklanjanja invazivnih alohtonih vrsta.“  
 
3.10.10. U članku 17. Odredbi brisati riječ „izuzetno“ te na kraju rečenice dodati „uz 

dopuštenje središnjeg tijela nadležnog za poslove zaštite prirode.“ 
Odgovor: Djelomično se prihvaća.  
Članak 17. postaje članak 14., mijenja se i glasi: 
„Posjećivanje je dozvoljeno samo uz nadzor Javne ustanove i to prvenstveno istraživačima 
ptica i znanstvenicima u cilju monitoringa ili znanstvenoga rada uz dopuštenje nadležnog 
ministarstva.“  
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3.10.11. U članku 18. Odredbi riječ „obrađene“ zamijeniti riječju „obradive“. 
Odgovor: Prihvaća se. 
Članak 18. postaje članak 15., mijenja se i glasi:  
„(1) Zona aktivne zaštite obuhvaća najveći dio površine Parka (91,8 % ukupne površine). U 
ovu zonu uključene su stajaće i tekuće kopnene vode (samo jezero i ostala vodena tijela u 
Parku), šume, travnjačke površine i obradive poljoprivredne površine. 
(2) U ovoj zoni dopušteno je posjećivanje.“  
 
3.10.12. U članku 20. Odredbi riječi „organizirani otkup i plasman“ zamijeniti riječima 

„mogućnost otkupa i plasmana“. 
Odgovor: Prihvaća se. 
Članak 20. postaje članak 17., mijenja se i glasi: 
„Planom se nalaže postupan prijelaz na ekološki prihvatljivu poljoprivredu, uz mogućnost 
otkupa i plasmana proizvoda od strane Javne ustanove.“  
 
3.10.13. Članak 21. Odredbi izmijeniti tako da glasi: „Planom se određuje održavanje 

tradicionalne poljoprivrede (uzgoj vinograda i maslinika) i zabranjuje se prenamjena 
namjene i korištenja zemljišta.“ 

Odgovor: Djelomično se prihvaća.  
Članak 21. postaje članak 18., nadopunjuje se i glasi: 
„(1) Planom se određuje održavanje tradicionalne poljoprivrede (uzgoj vinograda i maslinika) 
i zabranjuje se prenamjena zemljišta. 
(2) Zadržavaju se zatečene zgrade na poljoprivrednom području u zoni aktivne zaštite (na 
potezu toponima Progon - Brodište, ukupno 22 registrirane zgrade i zgrada na Babinom 
školju) u funkciji poljodjelstva/agroturizma.“  
 
3.10.14. U članku 26. Odredbi, stavak 2. izmijeniti tako da glasi: „Planom nije 

dozvoljeno unošenje novih kultura kojih do sada nema u granicama obuhvata Plana.“ 
Odgovor: Prihvaća se.  
Članak 26. postaje članak 22., nadopunjuje se i glasi: 
„(1) Prilikom izgradnje, prostor koji neposredno pripada građevini mora zadržati postojeća 
autohtona obilježja koja ga ambijentalno uklapaju u prostor, na način da se maksimalno 
sačuvaju/obnove/stvore nova obilježja kao što su: 

- postojeće autohtono raslinje 
- tradicijske suhozidne ograde 
- postojeće šumske sastojine  
- moraju se očuvati livade. 

(2) Planom nije dozvoljeno unošenje kultura kojih do sada nema u granicama obuhvata 
Plana.“  
 
3.10.15. U članku 30. Odredbi, stavak 2. brisati riječ „zaštićenog“. 
Odgovor: Prihvaća se.  
Članak 30. postaje članak 26., mijenja se i glasi: 
„(1) Gospodarski sadržaji na prostoru unutar granice obuhvata Plana su:  

a) sadržaji u sklopu poljoprivrednih gospodarskih zgrada  
b) sadržaji u sklopu zgrada ugostiteljsko-turističke namjene  
- autokamp 
- pojedinačne zgrade ugostiteljsko-turističke namjene. 

(2) Kriteriji za smještaj gospodarskih sadržaja u prostoru trebaju poštivati lokalne uvjete, ne 
štetiti okolini i ne pogoršavati kvalitetu vodenih i kopnenih površina te ishoditi uvjete zaštite 
prirode.“  
 
3.10.16. U članku 32. Odredbi, stavak 2. razmotriti značaj izraza „u suprotnosti sa 

zaštitom okoliša“. 
Odgovor: Prihvaća se.  
U članku 32. koji postaje članak 27., izmijenjen je stavak 2, te članak glasi:  
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„(1) Planom se dozvoljava smještaj sadržaja gospodarskim djelatnostima u Parku na način 
da se:  

- racionalno koristi prostor  
- energetski i prometno prilagode prostoru u kojem se planiraju  
- osigura potrebna količina i sigurnost opskrbe vodom i energijom na način da se ne 
ugroze potrebe ostalih korisnika prostora  

- izvede odgovarajuća odvodnja koja mora biti priključena na adekvatni recipijent ili 
kanalizacijsku mrežu naselja s predtretmanom, ovisno o vrsti i količini otpadne vode, a 
u skladu s vodopravnim uvjetima (poštujući uvjete zaštite okoliša)  

- prilikom daljnjeg planiranja usklade interesi korisnika i osigura dovoljan prostor za 
razvoj  

- predvidi visoka kvaliteta usluga i novih, za okoliš bezopasnih tehnologija.  
(2) Djelatnosti izvan granica Parka, čiji utjecaj može štetiti Parku, moraju uvažavati uvjete 
date u člancima ovih Odredbi.“  
 
3.10.17. U članku 35. razmotriti mogućnost propisivanja maksimalne površine za ostale 

građevine. 
Odgovor: Daje se tumačenje.  
Članak 35. postaje članak 30., mijenja se i glasi:  
„(1) Gradnja poljoprivrednih gospodarskih zgrada tipa staklenika/plastenika, iznimno je 
dozvoljena na poljoprivrednim parcelama površine većim od 10 000 m2 uz obvezu ishođenja 
posebnih uvjeta zaštite prirode, na način da:  

- ukupna maksimalna izgrađenost parcele iznosi 20 %  
- zgrada ima samo jednu etažu  
- maksimalna dozvoljena visina zgrade iznosi 4,0 m, odnosno da je sukladna posebnim 
propisima  

- minimalna udaljenost zgrada od granica parcele iznosi 3,0 m za staklenike i 
plastenike.  

(2) Namjena zgrade ne smije narušavati osnovnu namjenu poljoprivredne parcele.“  
 
3.10.18. U članku 37. Odredbi brisati riječi „ili ševara iz jezera“. 
Odgovor: Prihvaća se. 
Članak 37. postaje članak 32., mijenja se i glasi: 
„(1) Krov gospodarskih i pomoćnih zgrada treba izvesti kao dvostrešni.  
(2) Krovna konstrukcija mora biti drvena s pokrovom od kupa kanalica, crijepa mediteran 
crvene boje, tradicijskih kamenih ploča, trske ili materijala prilagođenih podneblju (izuzev 
staklenika i plastenika).“  
 
3.10.19. U članku 39. Odredbi, stavak 1., brisati riječ „isključivo“, a u drugoj rečenici 

riječi „u raznim kombinacijama sa zaglađenim betonom“ zamijeniti riječima „u 
tradicionalnom slogu“. 

Odgovor: Prihvaća se. 
Članak 39. postaje članak 34., mijenja se i glasi:  
„Materijali za izgradnju gospodarskih zgrada trebaju biti prirodnog podrijetla. Vanjske 
površine mogu koristiti kameno popločenje u tradicionalnom slogu. Za vanjska popločenja 
zabranjena je upotreba keramike.“  
 
3.10.20. U članku 41. Odredbi brisati riječi „o Parkovima prirode“. 
Odgovor: Prihvaća se. 
Članak 41. postaje članak 36., mijenja se i glasi: 
„Ugostiteljstvo i turizam se kapacitetima, veličinom i načinom korištenja moraju prilagoditi 
uvjetima korištenja i zaštite prirode i drugih vrijednosti sukladno zakonskim odredbama te 
specifičnostima područja na kojima se nalaze.“  
 
3.10.21. U članku 44. Odredbi, stavak 1., podstavak 1. riječi „biciklističke i trim staze“ 

zamijeniti riječima „pješačke, biciklističke i trim staze“. 
Odgovor: Prihvaća se. 
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Članak 44. postaje članak 40., mijenja se i glasi: 
„(1) Staze se moraju urediti kao:  

- sportsko-rekreativne (pješačke, biciklističke i trim staze)  
- poučne staze s označenim važnijim staništima, vrstama i drugim zanimljivostima, te 
odgovarajućom signalizacijom.  

(2) Interna infrastruktura rekreacijsko-biciklističkih staza mora se priključiti na postojeće 
lokalne putove.“  
 
3.10.22. U članku 45. Odredbi, stavak 4. izmijeniti dio rečenice „…, a programe i 

projekte će odobravati Ministarstvo kulture.“ tako da glasi: „…, a programi i projekti 
trebaju imati prethodnu suglasnost središnjeg tijela državne uprave nadležnog za 
poslove zaštite prirode.“ 

Odgovor: Djelomično se prihvaća.  
Članak 45. postaje članak 41., mijenja se i glasi: 
„(1) Rekreacijske aktivnosti, posjećivanje vidikovaca i poučnih staza dopušteni su na 
područjima koja su za to predviđena ovim Planom.  
(2) Za posjećivanje, razgledavanje i boravak na području Parka potrebno je izraditi programe 
sukladno utvrđenoj osnovnoj koncepciji. 
(3) Programi iz prethodnog stavka moraju uzeti u obzir različite skupine i vrste posjetitelja te 
potrebu usklađivanja posjećivanja i rekreacije. U sklopu programa potrebno je utvrditi 
detaljne lokacije za stanice, odmorišta, promatračnice i druge zgrade u funkciji posjećivanja i 
razgledavanja Parka, te odrediti područja pogodna za rekreacijsko i terapijsko jahanje. 
(4) Također je potrebno izraditi projekt vizualnih komunikacija i na jedinstven način riješiti 
njihovo oblikovanje. 
(5) Organizaciju i koordinaciju ovih aktivnosti provodit će Javna ustanova, a programi i 
projekt trebaju imati prethodnu suglasnost nadležnog ministarstva.“  
 
3.10.23. U članku 48. Odredbi, stavak 2. izmijeniti tako da glasi: „najveći dozvoljeni 

kapacitet lučice je pedeset plovila do 3,5 m duljine.“ 
Odgovor: Daje se tumačenje.  
Za rekonstrukciju lučice Crkvine izrađena je projektna dokumentacija (naručena od strane 
Javne ustanove) kojom se predviđa maksimalni navedeni kapacitet. Što se tiče propisane 
duljine plovila, dimenzije postojećih plovila mahom prelaze 3,5 m, ali nisu veće od 5 m.  
 
3.10.24. Članak 49. Odredbi brisati. 
Odgovor: Prihvaća se. 
Članak 49. se briše.  
 
3.10.25. Između članka 50. i 51. Odredbi naveden je članak 28. - ispraviti. 
Odgovor: Prihvaća se.  
Članak 28. postaje članak 47.  
 
3.10.26. U članku 53. Odredbi riječ „ožujka“ zamijeniti s riječju „travnja“. 
Odgovor: Prihvaća se.  
Članak 53. postaje članak 51., mijenja se i glasi: 
„Planom se obavezuje prestanak rada autokampa Crkvine i popratnih zgrada u razdoblju 
zimovanja ptica od listopada do travnja.“  
 
3.10.27. U članku 64. Odredbi brojčano odrediti nagib krovišta. 
Odgovor: Daje se tumačenje.  
Detaljni uvjeti izgrađenosti, oblikovanja i obrade pročelja i krovišta, kao i boje, odredit će se 
prema stručnoj podlozi - detaljnom prostorno-programskom rješenju.  
 
3.10.28. U članku 76. Odredbi umjesto izrade DPU-a za planirani autokamp Drage 

Zapad propisati izradu UPU-a te Planom definirati smjernice. 
Odgovor: Ne prihvaća se.  
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Člankom 76. koji postaje članak 74., određena je obveza izrade Detaljnog plana uređenja 
(DPU) za područje planiranog autokampa Drage zapad.  
 
3.10.29. U članku 80. Odredbi iza riječi „za gradnju građevina“ treba dodati riječi „-

stambene zgrade s poslovnim prostorom.“ 
Odgovor: Daje se tumačenje.  
Članak 80. postaje članak 78., mijenja se i glasi: 
„Pored zajedničkih općih uvjeta za izgradnju i uređenje, Planom se utvrđuje obaveza 
poštivanja posebnih uvjeta za gradnju stambene zgrade:  

- predvidjeti izgradnju zgrada uvažavajući karakteristike tradicijske arhitekture  
- max. broj etaža zgrade je S+P+Pk ili iznimno Po+P+1+Krov  
- max. ukupna visina je 8,5 m  
- najveći dopušteni koeficijent izgrađenosti (kig) iznosi 0,3  
- najveći dopušteni koeficijent iskorištenosti (kis) iznosi 0,6, iznimno 0,75  
- max. građevinska BP (bruto površina) zgrade je 200 m2  
- iznimno, dozvoljava se zadržavanje postojećih zgrada veće max. bruto površine 
zatečenih na dan donošenja Plana.“  

 
3.10.30. U članku 89. Odredbi, stavku 1., podstavku 1. brisati riječ „veću“ te u 

podstavku 3. riječi „ne privlače jači“ zamijeniti riječima „ne zahtijevaju“ i brisati riječ 
„osobito“. Posljednji podstavak treba brisati. 

Odgovor: Prihvaća se.  
Članak 89. postaje članak 87., mijenja se i glasi: 
„U sklopu stambene zgrade dozvoljeni su poslovni prostori čiji sadržaji su neophodni za 
organizaciju života u naselju pod uvjetom da: 

- ne proizvode buku 
- ne zagađuju okoliš 
- ne zahtijevaju promet teretnih vozila.“  

 
3.10.31. U članku 92. Odredbi brisati riječi „a mogu se smjestiti na zasebnoj građevnoj 

čestici.“ 
Odgovor: Prihvaća se.  
Članak 92. postaje članak 90., mijenja se i glasi:  
„ (1) Poljoprivredne gospodarske zgrade su staje, svinjci, kokošinjci, kunićnjaci, pčelinjaci i 
ostale vrste, koje su kompatibilne ruralnom naselju, a mogu se smjestiti unutar građevinske 
čestice stambene odnosno stambeno-poslovne zgrade.  
(2) Namjena zgrade ne smije narušavati uvjete života i stanovanja odnosno korištenja 
susjednih čestica.“  
 
3.10.32. U članku 105. Odredbi brisati riječi „ševarom iz jezera“. 
Odgovor: Prihvaća se. 
Članak 105. se mijenja i glasi: 
„(1) Određuje se izgradnja manje zgrade, kutnog tlocrta, maksimalne površine 60 m2, visine 
4,0 m.  
(2) Izgraditi će se od tradicionalnih građevinskih materijala: priklesanog kamena, s 
dvostrešnim krovom pokrivenim kupom kanalicom, trskom ili kamenim pločama.  
(3) Zgrada će služiti za potrebe stručnih službi Javne ustanove, spremište za agregat i 
ostava za potrebe sportskih ribiča.“  
 
3.10.33. U članku 108. Odredbi detaljnije definirati dimenzije pristaništa te definirati o 

kakvim se plovilima radi.  
Odgovor: Daje se tumačenje. 
Planirano pristanište Živača se ukida sukladno zahtjevu Javne ustanove Park prirode 
Vransko jezero, a bivši članak. 108. se briše.  
 
3.10.34. U članku 121. Odredbi brisati riječ „vodu“ te iza riječi „trebao koristiti“ dodati 

„za osobne potrebe.“ 
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Odgovor: Prihvaća se. 
Članak 121. se mijenja i glasi: 
„Obnovljive energetske izvore (sunce i biomasu) treba koristiti za osobne potrebe u što većoj 
mjeri, jer doprinose smanjenju korištenja tradicionalnih izvora, manje ugrožavaju okoliš, a 
potrošnja je racionalnija.“  
 
3.10.35. Izmijeniti odredbe članka 124. vezano za odvodnju otpadnih voda i priključenje 

na kanalizacijski sustav.  
Odgovor: Prihvaća se. 
Članak 124. se mijenja i glasi: 
„(1) Odvodnja otpadnih voda rješavati će se primjenom suvremenih uređaja za pročišćavanje 
otpadnih voda do stupnja koji garantira maksimalnu zaštitu prirode i očuvanje postojećeg 
vodnog potencijala.  
(2) Otpadne vode treba rješavati na mjestu nastajanja tj. na sljedećim lokacijama: 

1. Majdan 
2. Crkvine 
3. Drage zapad 
4. Prosika - lučica  
5. Dvor Prosika 
6. Živača 
7. Kamenjak 
8. Banđenova draga.  

(3) Osnovna značajka otpadnih voda je da imaju karakteristike kućnih otpadnih voda i da su 
biološki razgradljive. 
(4) Odabrani postupak pročišćavanja mora biti tzv. prirodi blizak postupak (npr. biljni uređaj), 
uklopljen u okoliš. Pročišćene otpadne vode preporuča se upuštati preko humusnog sloja tla 
u podzemlje. Prilikom svake izgradnje treba voditi računa da se radi o osjetljivom prostoru na 
sve vidove onečišćenja.  
(5) Detaljni uvjeti za izgradnju sustava odvodnje odredit će se odgovarajućom projektnom 
dokumentacijom, vodeći računa o zaštiti prirode. 
(6) Lokacije Majdan, Crkvine i Drage zapad planiraju se priključiti na sustav odvodnje kada 
se za to stvore uvjeti, a na temelju projektne dokumentacije.“  
 
3.10.36. Nejasno da li se poglavlje 6. Mjere zaštite odnosi na područje Parka ili samo 

na područje posebnog rezervata.  
Odgovor: Daje se tumačenje.  
Poglavlje 6. Mjere zaštite postaje 6. MJERE ZAŠTITE PRIRODNIH VRIJEDNOSTI I 
POSEBNOSTI I KULTURNO-POVIJESNIH CJELINA i odnosi se na cjelokupno područje 
Parka. Poglavlje je dorađeno i glasi:  
6. MJERE ZAŠTITE PRIRODNIH VRIJEDNOSTI I POSEBNOSTI I  

KULTURNO-POVIJESNIH CJELINA  

Mjere zaštite prirodnih vrijednosti i posebnosti  
Članak 127.  

Cijeli Park je unutar područja Nacionalne ekološke mreže, a ujedno i potencijalno područje 
Natura 2000, te je vrednovan kao međunarodno važno područje za ptice, a kao važno 
područje za divlje svojte i stanišne tipove vrednovan je posebni ornitološki rezervat Vransko 
jezero. Ciljevi očuvanja i smjernice za mjere zaštite ovih područja dati su u Obrazloženju 
ovoga Plana.  

Članak 128.  
(1) U Parku su dozvoljene gospodarske i druge djelatnosti i radnje kojima se ne ugrožavaju 
njegove bitne značajke i uloga. 
(2) Način obavljanja gospodarskih djelatnosti i korištenje prirodnih dobara utvrđuje se 
uvjetima zaštite prirode.  

Članak 129.  
Na zaštićenom području su dopušteni zahvati i radnje koji ga ne oštećuju i ne mijenjaju 
svojstva zbog kojih je zaštićen.  
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Članak 130.  
Posebni ornitološki rezervat je namijenjen isključivo očuvanju izvorne prirode, znanstvenom 
istraživanju kojim se ne mijenja biološka raznolikost, praćenju stanja prirode, te obrazovanju 
koje ne ugrožava slobodno odvijanje prirodnih procesa.  

Članak 131.  
U posebnom ornitološkom rezervatu nisu dopuštene radnje i djelatnosti koje mogu narušiti 
svojstva zbog kojih je proglašen rezervatom (branje i uništavanje biljaka, uznemiravanje, 
hvatanje i ubijanje životinja, uvođenje novih bioloških svojti, melioracijski zahvati, razni oblici 
gospodarskog i ostalog korištenja).  

Članak 132.  
Nadležno ministarstvo utvrđuje posebne uvjete zaštite prirode u postupku izdavanja 
lokacijske dozvole za građenje i izvođenje radova i zahvata na području posebnog rezervata.  

Članak 133.  
Za zahvate i radnje za koje prema posebnom propisu nije potrebno ishoditi lokacijsku 
dozvolu, odnosno provesti postupak ocjene prihvatljivosti zahvata za prirodu, izdaje se 
dopuštenje koje izdaje ministarstvo nadležno za poslove zaštite prirode i kulturne baštine.  

Članak 134.  
Zaštitu uživaju samonikle biljke i gljive, te divlje životinje koje se nađu u Parku i rezervatu i 
kad nisu zaštićene kao pojedine svojte, ako aktom o zaštiti toga područja za pojedinu vrstu 
nije drugačije određeno.  

Članak 135.  
U posebnom rezervatu se zabranjuju sve aktivnosti koje mogu ugroziti ptice: lov, ribolov, 
paljenje trske, obrađivanje zemlje, neorganizirano posjećivanje, te plovidba čamcima, osim 
čamaca nadzorne službe Javne ustanove.  

Članak 136.  
Prenamjena zemljišta pod maslinicima nije dozvoljena.  

Članak 137.  
(1) Planom se obavezuje detaljno istraživanje eventualnih utjecaja izgradnje planirane trase 
brze Jadranske željezničke pruge na posebni rezervat i Park.  
(2) U slučaju negativnih rezultata istraživanja, nalaže se izmještanje planirane trase na 
sigurnu udaljenost s preporukom da se u što većoj mjeri očuvaju poljoprivredne površine 
kako bi okolica Parka zadržala postojeća obilježja.  

Članak 138.  
Pravilnikom o unutarnjem redu pobliže se uređuju pitanja i propisuju mjere zaštite, očuvanja i 
unapređenja i korištenja.  

Članak 139.  
(1) Zabranjuje se narušavanje temeljnih krajobraznih vrijednosti ovog prostora.  
(2) Ovim Planom utvrđuje se posebna skrb o očuvanju prirodnih krajobraza, koji su obilježeni 
kao cjeline autohtonog pejzaža, od zahvata u prostoru koji nisu predviđeni ovim Planom.  

Članak 140.  
U zoni stroge zaštite zadržava se postojeća fizionomija krajolika i prirodnih vrijednosti.  

Članak 141.  
Izgradnja je dozvoljena u zonama koje za to predviđa ovaj Plan.  

Članak 142.  
Kretanje motornim vozilima dozvoljeno je u zoni korištenja, te u zoni aktivne zaštite prema 
ograničenjima koja će se definirati Pravilnikom o unutarnjem redu Javne ustanove. U zoni 
stroge zaštite dozvoljeno je isključivo kretanje vozilima Javne ustanove u svrhu protupožarne 
zaštite.  

Članak 143.  
Nova izgradnja i sadržaji svojom veličinom i funkcijom, te građevinskim materijalom moraju 
biti primjereni krajobrazu, kako ne bi utjecali na promjenu njegovih vrijednih obilježja.  

Članak 144.  
Lokacije za organizirani boravak posjetitelja smještene su na područjima koja se temelje na 
sustavu posjećivanja (kartografski prikaz br. 5. Sustav posjećivanja).  
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Mjere zaštite kulturno-povijesnih vrijednosti 
Članak 145.  

U cilju očuvanja kulturnog nasljeđa utvrđen je popis dobara - unutar granica i u neposrednoj 
blizini izvan granica Parka:  
 
Z-... kulturno dobro upisano u Registar 
P-... Preventivno zaštićeno kulturno dobro 
E Evidentirano kulturno dobro koje treba istražiti i zaštititi 
ZPP Zaštita ovim Planom 
 
1.0.      Povijesne građevine i sklopovi 
1.1. SAKRALNE GRAĐEVINE  stupanj 

zaštite 
1. crkva Sv. Nediljice – na samoj granici Parka, jednostavna pačetvorinasta 

građevina s apsidom na začelnoj strani, nastala vjerojatno nakon 
povlačenja Turaka 

E 

2. crkva Gospe od Karmela* iz 18. st.  E 
 crkva Sv. Mihovila* na mjesnom groblju – sagrađena u 19. st.  E 

 
1.2. VOJNE I OBRAMBENE GRAĐEVINE  stupanj 

zaštite 
1. kvadratna kula s uskim okvirima za puškarnice i osmatranje (carinska 

postaja) na Babinom školju 
E 

2. Templarska gradina (stari grad Urana)* - utvrda - koju su podigli 
Templari nakon 1169. god., obnovili Ivanovci u 14. st. potom Mlečani i 
Turci. Kaštel tvore obrambeni zidovi s kulama, među kojima je kvadratni 
prostor s ostacima srednjovjekovnog grada. Uz južni zid je prigrađena 
gotička kapela Sv. Kate, a uokolo Kaštela je obrambeni rov. Strateški je 
dobro postavljena u prostoru, na uzvisini s koje nadzire cijelu kotlinu 
Jezera.  

Z-1736 

3. kvadratna kula s uskim okvirima za puškarnice i osmatranje sa zidanim 
svodom i dvostrešnim krovom (carinska postaja) – na Prosici.* 

E 

 
1.3. STAMBENE GRAĐEVINE  stupanj 

zaštite 
1. Maškovića han* – podignut u 17. st. kao rezidencija Jusufa Maškovića, 

turskog admirala porijeklom iz Vrane. Građen kao ljetnikovac s dva 
dvorišta, uz rubove kojih se nižu zgrade koje s vanjske strane nemaju 
otvore. Glavna stambena zgrada nalazi se na sjevernoj strani i naziva se 
kula, a nasuprot njoj u dvorištu nalazi se šedrvan koji vodi u stražnje 
dvorište. Sklop je ostao nedovršen.  

Z-1230 

 
1.4. TEHNIČKE GRAĐEVINE NISKOGRADNJE S UREĐAJIMA stupanj 

zaštite 
1. Prosika – melioracijski kanal kojim je jezero spojeno s morem, prokopan 

1770. god., zidovi kojeg nisu izvorno sačuvani pošto je sredinom 20. st. 
proširen i produbljen 

E 

2. mlin na potoku Pećina  E 
3. Most preko potoka Pećine* – na ulazu u Vranu, tj. na raskrižju 

Pakoštane-Vrana-Benkovac  
E 

4. rimska cesta* – dvije longitudinale – obje povezuju Skardonu sa Jaderom  
Glavna longitudinala u zaleđu Vranskog jezera prolazi pored više vrela: 
Bristovac, Kašić, Novak, Vrba (kod Banjevaca), zatim Lug, Starac, Misec i 
Škorobić, pa Subiba, Biba i Pećina u Vrani, te dalje pored Velikog i Malog 
Stabnja, Kakme i Tinjske vrulje 
Druga longitudinala prolazi uz južni rub Jezera, zatim sjeverno od 
Drage, Čelinke i Telingrada, izbija na vransku Crkvinu, te nastavlja preko 
Bučine, Opatijskih torova dalje prema Jaderu. 

E 

5. ostaci rimskog vodovoda* koji je pretakao vodu iz izvorišta Biba, preko 
Crkvine i Debelog briga iznad Pakoštana u antički Jader 

E 
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1.5. ETNOLOŠKE GRAĐEVINE stupanj 
zaštite 

1. ribarske i poljske kućice – omanje kamene prizemnice – dobar primjer 
predstavlja ona u Tonji – jednoćelijski poljski stan kakvih je, sudeći po 
toponimima: Bakovića stan, Mijin stan moralo biti na više mjesta. 

ZPP 

2. tradicijske kamene kuće* – donekle očuvana u selima uokolo Vranskog 
jezera  

ZPP 

 
2.0.     Arheološka baština 
2.1. KOPNENI ARHEOLOŠKI LOKALITETI stupanj 

zaštite 
1. Gradina na Babinom školju – najznačajniji kulturnopovijesni lokalitet 

unutar granica Parka. Tri suhozidna prstena okrenuta prema obali koji s te 
strane koncentrično optaču školj svjedoče o njezinom pretpovijesnom 
porijeklu, a četvrti, debeli i u mortu građeni zid po velikom dijelu oboda 
gradine svjedoči i o njezinom životu u kasnoantičkom razdoblju.  

E 

2. Crkvina - pored ceste Pakoštane-Vrana, uz samu zapadnu obalu 
Vranskog jezera - ostaci rimske vile i na njoj kasnije sagrađene 
starohrvatske crkva Sv. Marije, ruševine koje svjedoče o jednobrodnoj 
građevini s oblom apsidom.  
Neki izvori položaj Crkvine identificiraju sa selom Zablaće. 

P-1872 

3. Krivače – 300 m ispod Vranskog jezera – groblje na ravnom zemljištu - 
grobni humak, promjera 10 i visine 0,80 m. 

E 

4. Gradina Osridak - iznad Bakovića stana E 
5. lokalitet u blizini Mijina stana E 
6. lokalitet južno od crkve Sv. Nediljice E 
7. liburnske gradine: Bak* obuhvaća tri trokutasto raspoređena brežuljka od 

kojih su dva (Mali i Veliki Bak) služila za zbijeg, obranu i smještaj stoke, 
dok je treći (Stražbenica) bio stalno naseljen, Greda* iznad Otona, 
Samograd* na Zamini s ostacima bedema od velikih pritesanih blokova, 
zidova u malti, spurila, razbijene keramike i stakla upućuju na kontinuitet 
naseljavanja, Glavičica* iznad Jakovaca, Visoka* iznad Radašinovaca – 
sa sjeverne strane Jezera, te Kostelj* iznad Pakoštana, Čelinka*, Kurela 
Velika* i Kurela Mala* iznad Draga – s južne strane Jezera 

E 

8. Majdan* – lokalitet uz vranski zaseok Marina – vjerojatno kamenolom koji 
je tijekom povijesti mogao imati udjela u osiguravanju građevinskog 
kamena 

E 

 
3.0.     Područja kultiviranog krajobraza  
3.1. Agrikulturno nasljeđe stupanj 

zaštite 
1. omanja polja, suhozidne međe, terase loza i maslina, poljski putovi, 

osobito na predjelu Modrave i Tonje gdje su očuvani i stari maslinici 
ZPP 

* Kulturna dobra izvan granica Parka 
 

Članak 146.  
Svi radovi na kulturnim dobrima, prema Zakonu o zaštiti i očuvanju kulturnih dobara, u 
nadležnosti su Uprave za zaštitu kulturne baštine - Konzervatorskog odjela u Zadru (za 
kulturna dobra s područja Zadarske županije) i Konzervatorskog odjela u Šibeniku (za 
kulturna dobra s područja Šibensko-kninske županije).  

Članak 147.  
(1) Za zahvate na elementima graditeljskog nasljeđa (popravak i održavanje postojećih 
građevina, dogradnje, prigradnje, preoblikovanja, rušenja i uklanjanja građevina ili njihovih 
dijelova, novogradnje unutar zaštićenih predjela, prenamjene postojećih građevina, izvođenje 
radova na arheološkim lokalitetima) potrebno je ishoditi zakonom propisane suglasnosti:  

- posebne uvjete (u postupku izdavanja lokacijske dozvole)  
- prethodno odobrenje (u postupku izdavanja građevinske dozvole).  

(2) Smjernice za uređenje, mjere zaštite i način predstavljanja, kao i nadzor u svim fazama 
radova provode nadležni Konzervatorski odjeli.  
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Članak 148.  
(1) Arheološke lokalitete treba istražiti, prema Pravilniku o arheološkim istraživanjima 
(„Narodne novine“, br. 102/10.) i dokumentirati u skladu s načelima arheološke struke, pod 
nadzorom nadležnih Konzervatorskih odjela.  
(2) Istraživanja se mogu obavljati samo na temelju odobrenja koje daje nadležno tijelo. 
(3) Ako se pri izvođenju građevinskih ili nekih drugih radova naiđe na arheološko nalazište ili 
pojedinačni nalaz, radovi se moraju prekinuti i o nalazu bez odlaganja obavijestiti nadležnu 
ustanovu.  
 
3.10.37. Članke 127. do 134. Odredbi uskladiti s odredbama Zakona o zaštiti prirode 

(„Narodne novine“ br. 70/05., 139/08. i 57/11.). 
Odgovor: Prihvaća se.  
Navedeni članci usklađeni su s važećim Zakonom o zaštiti prirode te navedeni u primjedbi 
pod brojem 3.10.36.  
 
3.10.38. Brisati članke 137. i 149. Odredbi. 
Odgovor: Djelomično se prihvaća.  
Bivši članak 137. je brisan, a članak 149. postaje članak 151., mijenja se i glasi:  
„Posjetitelji Parka dužni su sve otpatke odložiti na za to predviđena i označena mjesta 
sukladno Pravilniku o unutarnjem redu.“  
 
3.10.39. Uskladiti poglavlja 8. i 9. Odredbi s trenutno važećim zakonima i 

podzakonskim aktima iz različitih sektora. 
Odgovor: Prihvaća se.  
Odredbe poglavlja 8. MJERE SPRJEČAVANJA NEPOVOLJNA UTJECAJA NA OKOLIŠ 
nadopunjene su temeljem očitovanja Državne uprave za zaštitu i spašavanje i Hrvatskih 
voda, te su navedene u primjedbama pod brojem 3.2.  
 
3.10.40. Uskladiti obvezne priloge Plana sa svim prethodno navedenim primjedbama. 
Odgovor: Prihvaća se.  
Sve primjedbe unešene su i u Obrazloženje Plana.  
 
3.11. Hrvatske vode, Vodnogospodarstveni odjel za vodno područje dalmatinskih 

slivova, Vukovarska 35, 21000 Split 
dopis Klasa: 350-02/09-01/0000822, Urbroj: 374-24-1-11-4, od 03. listopada 2011. 

3.11.1. U članku 8. Odredbi u „Građevine od važnosti za Državu“ dodati:  
- nasipi i obodni kanal Vransko jezero - Kakma iz Odvodnog sustava Kličevica - Nadin - 
Polača - Vrana - more. 

Odgovor: Prihvaća se.  
Članak 8. postaje članak 5., mijenja se i glasi:  
„Građevine od važnosti za Državu su:  
Prometne građevine: 
cestovne građevine s pripadajućim objektima i uređajima:  

- državna cesta D8 - Rijeka - Zadar - Split (postojeća). 
Vodne građevine: 
zaštitne i regulacijske građevine:  

- odteretni kanal Prosika (postojeći) 
- nasipi i obodni kanal Vransko jezero - Kakma iz Odvodnog sustava Kličevica - Nadin - 
Polača - Vrana - more (postojeći). 

građevine za korištenje voda:  
- magistralni vodoopskrbni cjevovod Šibenik - Zadar (postojeći) 

građevine za melioracijsku odvodnju:  
- sustav za melioracijsku odvodnju - Vransko polje (postojeći).“  

 
3.11.2. Iza članka 17. Odredbi dodati novi članak kojim će se definirati način održavanja već 

izgrađenih objekata obrane od poplave i odvodnje iz sustava Kličevica - Nadin - 
Polača - Vrana - more unutar obuhvata Parka.  
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Odgovor: Daje se tumačenje.  
Održavanje navedenih objekata moguće je prema uvjetima datima u Odredbama, podnaslov 
Uređenje vodotoka i voda, članci 125. i 126. uz ishođenje posebnih uvjeta zaštite prirode, te 
prema posebnim propisima.  
 
3.11.3. Izmijeniti tekst u članku 125. Odredbi (izgradnja, održavanje - prema dopisu). 
Odgovor: Prihvaća se. 
Članak 125. mijenja se i glasi: 
„(1) Planom se određuje izrada stručnih studija kojim će se definirati izgradnja zaštitnih 
vodnih građevina - definiranje prostora za izlijevanje velikih voda, izgradnja i održavanje 
odvodnih tunela i kanala, melioracijskih građevina u odnosu na ornitološki rezervat.  
(2) Održavanje postojećih zaštitnih vodnih građevina redovito će se provoditi uz nadzor 
stručne službe Javne ustanove, uz maksimalno uvažavanje prirodnih i krajobraznih obilježja, 
odnosno u skladu s posebnim planom održavanja nasipa uz Vransko jezero i nasipa i 
obodnog kanala Vransko jezero - Kakma usuglašenim sa Javnom ustanovom.“  
 
3.11.4. Izmijeniti tekst u članku 126. Odredbi (prema dopisu). 
Odgovor: Prihvaća se. 
Članak 126. mijenja se i glasi: 
„(1) Zaštita od štetnog djelovanja voda sliva Vranskog jezera, kada može doći do plavljenja, 
ispiranja ili podrivanja zemljišta i drugih sličnih štetnih pojava, te posredno do ugrožavanja 
života i zdravlja ljudi i njihove imovine te poremećaja u vodnom režimu štetnog po opstanak 
ekosustava jezera, će se provoditi tehničkim i gospodarskim održavanjem vodotoka, vodnog 
dobra i regulacijskih i zaštitnih vodnih građevina koje se provodi prema programu uređenja 
vodotoka i drugih voda u okviru Plana upravljanja vodama. U slučaju potrebe pristupiti će se 
izgradnji zaštitnih i regulacijskih vodnih građevina, ali samo u skladu sa zahtjevima zaštite 
prirode i na osnovu stručnih studija.  
(2) Odteretni kanal Prosiku treba redovito održavati i uređivati, kako bi se zaštitio od 
propadanja i doveo u funkciju odvodnje za što je i izgrađen te u funkciju korištenja u sklopu 
Parka (uključujući planirane pješačko biciklističke staze ispod D8). Uređenje kanala, kao i 
mogućnost izgradnje zapornice u svrhu smanjenja zaslanjenja vode jezera, odrediti temeljem 
stručne podloge kojoj prethode odgovarajuća istraživanja. 
(3) U svrhu tehničkog održavanja, uz kanal Prosiku, obodni kanal Vransko jezero - Kakma, te 
uz objekte nasipa treba osigurati inundacijski pojas minimalne širine od 5,0 m od gornjeg 
ruba korita, odnosno od ruba čestice javnog vodnog dobra, odnosno od nožice nasipa. U 
inundacijskom pojasu zabranjena je svaka gradnja i druge radnje kojima se može 
onemogućiti izgradnja ili održavanje vodnih građevina, na bilo koji način umanjiti protočnost 
korita i pogoršati vodni režim, te povećati stupanj ugroženosti od štetnog djelovanja voda.  
(4) Obzirom da prostor Parka obuhvaća cijelo vodno tijelo Vranskog jezera, dio kanala 
Prosika i obodnog kanala Vransko jezero - Kakma, a koji su u naravi javno vodno dobro, 
Javna ustanova će, u slučaju bilo kakve štetne pojave na javnom vodnom dobru, kao i 
poremećaja vodostaja koji ujedno ugrožava stanje zbog kojeg je Park prirode proglašen, 
obavijestiti Hrvatske vode o potrebi djelovanja na uklanjanju štetne pojave, odnosno 
stvaranja boljih uvjeta za održavanje povoljnih vodnih prilika. Takve situacije će rješavati 
Hrvatske vode u suradnji sa Stručnom službom Javne ustanove.“  
 
3.11.5. U Odredbe za provođenje uvrstiti vodozahvat „Biba“ i uskladiti režim korištenja unutar 

predmetnih zona s odredbama Pravilnika o uvjetima za utvrđivanje zona sanitarne 
zaštite izvorišta („Narodne novine“ br. 66/11.). 

Odgovor: Daje se tumačenje.  
Vodozahvat „Biba“ se nalazi izvan obuhvata Plana. Isti je označen na kartografskom prikazu 
2. Infrastrukturni sustavi zajedno s pripadajućim zonama sanitarne zaštite.  
 
3.11.6. Uskladiti Plan s usvojenim Planom navodnjavanja za područje Zadarske županije. 
Odgovor: Daje se tumačenje.  
Plan navodnjavanja za područje Zadarske županije potrebno je provjeriti s nadležnim 
resorom zaštite prirode radi eventualne primjene istoga.  
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3.11.7. U Plan unijeti sve ostale dopune ili primjedbe i na takav Plan ishoditi mišljenje o 

suglasnosti s Planom upravljanja vodnim područjem. 
Odgovor: Daje se tumačenje.  
Ovaj Plan nije obvezan tražiti suglasnost ovog resora. Nositelj izrade Plana isti dostavlja 
resoru na znanje.  
 
3.12. Hrvatske autoceste d.o.o., Širolina 4, 10000 Zagreb 

dopis Broj: 45212-700-2052/11-AP, od 23. kolovoza 2011.  
3.12.1. Očitovanje, Hrvatske autoceste ne planiraju zahvate na postojećim autocestama i ne 

planira se novi koridor autoceste u blizini Parka.  
Odgovor: Prihvaća se.  
 
3.13. Ministarstvo unutarnjih poslova, Policijska uprava Šibensko-kninska, Odjel 

upravnih, inspekcijskih i poslova zaštite i spašavanja, Inspektorat unutarnjih 
poslova, 22000 Šibenik 
dopis Broj: 511-13-06-9785/2-2011., od 14. rujna 2011.  

3.13.1. Očitovanje kako nema primjedbi na Prijedlog Plana.  
Odgovor: Prihvaća se. 
 
3.14. Ministarstvo obrane, Uprava za materijalne resurse, 10000 Zagreb 

dopis Klasa: 350-02/11-01/1, Urbroj: 512/13-11-600, od 30. rujna 2011.  
3.14.1. Očitovanje kako nema primjedbi na Prijedlog Plana.  
Odgovor: Prihvaća se. 
 
3.15. Županijska uprava za ceste Zadarske županije, Zrinsko-frankopanska 10/2, 

23000 Zadar 
dopis Klasa: 340-03/11-01/1326, Urbroj: 2198-1-86-01-11-1-2, od 09. rujna 2011.  

3.15.1. Daje se suglasnost na Prijedlog Plana.  
Odgovor: Prihvaća se.  
 
3.16. Hrvatske šume d.o.o., Šumarija Benkovac, Rivine 3, 23420 Benkovac 

dopis Urbroj: BE-11-368, od 18. kolovoza 2011.  
3.16.1. Očitovanje na upit Nositelja i Izrađivača Plana.  
Odgovor: Prihvaća se. 
Traženi podatci su ugrađeni u Plan.  
 
3.17. Ministarstvo regionalnog razvoja, šumarstva i vodnoga gospodarstva, Trg 

kralja Petra Krešimira IV br. 1, 10000 Zagreb 
dopis Klasa: 011-01/11-01/94, Urbroj: 538-02-1/0034-11-4, od 11. studenog 2011.  

3.17.1. U području šumarstva Plan ima neprimjerenu zajedničku kategoriju koja sadrži 
poljoprivredno i šumsko zemljište i šume. Traži se jasno preciziranje i dijeljenje šuma 
i šumskog zemljišta kao zasebne kategorije s iskazom površina.  

Odgovor: Prihvaća se.  
Prema Zakonu o prostornom uređenju i gradnji resori su dužni dostaviti službene podatke. 
Hrvatske šume dostavile su u prosincu 2011. godine tražene podatke. Temeljem dostavljenih 
podataka Hrvatskih šuma za cjelokupno područje Parka izmijenjen je kartografski prikaz 1. 
Korištenje i namjena površina, te su iz kategorije ostalo poljoprivredno i šumsko zemljište 
(PŠ) izdvojene šume i šumsko zemljište označene kao šuma posebne namjene (Š3). 
Kategorija „šuma posebne namjene (Š3)“ uvrštena je u članak 11. (sadašnji članak 8.) 
Odredbi, te u tekst Obrazloženja Plana, tablica 3.1.2. Iskaz prostornih pokazatelja za 
namjenu površina.  
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3.18. Mjesni odbor Vrana, Općina Pakoštane 
dopis Klasa: 023-07/11-01/33, Urbroj: 2198/18-11-1, od 15. rujna 2011. i 
1.9. knjiga primjedbi - Općina Pakoštane  

NAPOMENA: Podnesak pod brojem 3.18. istovjetan je onome pod brojem 1.9. Primjedbe i 
odgovori na navedeni podnesak nalaze se pod brojem 1.9.  
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6. AKTI, PRESLIKE I DRUGI DOKAZI OBJAVE JAVNE RASPRAVE, POZIVI I 
POSEBNE OBAVIJESTI O JAVNOJ RASPRAVI, ZAPISNIK O JAVNOM 
IZLAGANJU, DOKAZI SUDJELOVANJA U JAVNOM IZLAGANJU 
POZVANIH SUDIONIKA U JAVNOJ RASPRAVI I KNJIGA PRIMJEDBI 

6.1. AKTI, PRESLIKE I DRUGI DOKAZI OBJAVE JAVNE RASPRAVE  
Objava javne rasprave o Prijedlogu Prostornog plana Parka prirode Vransko jezero u 
Narodnim novinama, br. 93/11. od 10. kolovoza 2011. godine (Oglasni dio, Objave).  
 
Narodne novine, br. 93/2011., 10.08.2011., Oglasni dio, Objave 
 
Klasa: 350-01/11-01/181 
Urbroj: 531-01-11-3 od 9. VIII. 2011. (302)  
 
Na temelju članka 86. Zakona o prostornom uređenju i gradnji (Narodne novine br. 76/07., 
38/09., 55/11. i 90/11.), Ministarstvo zaštite okoliša, prostornog uređenja i graditeljstva 
objavljuje  
 
JAVNU RASPRAVU 
 
o prijedlogu Prostornog plana Parka prirode Vransko jezero. 
 
1. Javna rasprava započet će 19. kolovoza 2011. i završit će 17. rujna 2011. 
 
2. Javni uvid u prijedlog Prostornog plana Parka prirode Vransko jezero (dalje u tekstu: 
Prostorni plan) održat će se od 19. kolovoza do 17. rujna 2011., radnim danom, i to u:  
 
– Pakoštanima – prostorije Općine Pakoštane, Pakoštane, Kraljice Jelene Madijevke b.b., 
radnim danom od 9 do 13 sati i 
 
– Tisnom – prostorije Općine Tisno, Tisno, Uska ulica 1, radnim danom od 9 do 13 sati. 
 
3. Javno izlaganje prijedloga Prostornog plana održat će se 12. rujna 2011. u 11 sati u 
prostorijama Općine Pakoštane, Pakoštane, Kraljice Jelene Madijevke b.b. 
 
4. Primjedbe i prijedlozi na Prostorni plan mogu se upisivati u knjigu primjedaba na mjestu 
održavanja i u vrijeme javne rasprave ili se mogu dostaviti nositelju izrade – Ministarstvu 
zaštite okoliša, prostornog uređenja i graditeljstva, 10 000 Zagreb, Ulica Republike Austrije 
20, najkasnije do 17. rujna 2011. 
 
Pozivaju se svi zainteresirani da sudjeluju u javnoj raspravi. 
 

Ministarstvo zaštite okoliša, 
prostornog uređenja i graditeljstva 
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Objava javne rasprave o Prijedlogu Prostornog plana Parka prirode Vransko jezero u 
Vjesniku od 10. kolovoza 2011. godine.  
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6.2. POZIVI I POSEBNE OBAVIJESTI O JAVNOJ RASPRAVI  
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6.3. ZAPISNIK S JAVNE RASPRAVE 

 



PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 

60 

 

 



PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 

61 
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6.4. DOKAZI SUDJELOVANJA U JAVNOM IZLAGANJU POZVANIH SUDIONIKA 
U JAVNOJ RASPRAVI 
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6.5. KNJIGA PRIMJEDBI 
 
1. KNJIGA PRIMJEDBI - Općina Pakoštane 
 

1.1. N. Bilić (knjiga primjedbi - Općina Pakoštane) 
 

1.2. Ratko Juras (knjiga primjedbi - Općina Pakoštane) 
 

1.3. Vinko Lalin, Turistička agencija DALMA TURIST CENTAR, Pakoštane (knjiga 
primjedbi - Općina Pakoštane)  

 

1.4. Damir Vulin (knjiga primjedbi - Općina Pakoštane) 
 

1.5. Mladen Koceić (knjiga primjedbi - Općina Pakoštane) 
 

1.6. Boris Čačić, Stankovci 160, 23422 Stankovci (knjiga primjedbi - Općina 
Pakoštane) 

 

1.7. Dragan Mirko Klišanin, Stankovci 139, 23422 Stankovci (knjiga primjedbi - 
Općina Pakoštane) 

 

1.8. Stanko Čačić, Stankovci, 23422 Stankovci (knjiga primjedbi - Općina 
Pakoštane) 

 

1.9. Mjesni odbor Vrana, Općina Pakoštane (knjiga primjedbi - Općina Pakoštane) i  
3.18. dopis Klasa: 023-07/11-01/33, Urbroj: 2198/18-11-1, od 15. rujna 2011. 

 

1.10. Mihovilka Birkić, Vrana, Oton 6, 21211 Pakoštane (knjiga primjedbi - Općina 
Pakoštane) 

 

1.11. Javna ustanova Park prirode Vransko jezero, Pakoštane, Kralja Petra Svačića 2, 
23210 Biograd n/M (knjiga primjedbi - Općina Pakoštane) 

 

1.12. Općina Pakoštane, Općinski načelnik Milivoj Kurtov (knjiga primjedbi - Općina 
Pakoštane) 

 

1.13. Vinko Šarić, Majdan kbr. 5, 23210 Vrana (knjiga primjedbi - Općina Pakoštane) i  
dopis Klasa: 350-02/04-01/12A, Urbroj: 15-11-65  

 
 
2. KNJIGA PRIMJEDBI - Općina Tisno 
 

2.1. Ana i Jozo Valjetić, Sv. Filip i Jakov 48, Donja Vrba, 35207 Gornja Vrba (knjiga 
primjedbi - Općina Tisno) 

 

2.2. Đenko Šandrić (predsjednik Udruge), Tomislav Bosna, Branko Jadrešić, za 
Udrugu „Betinska gajeta 1740“ (knjiga primjedbi - Općina Tisno) 

 

2.3. Općina Tisno, Uska ulica 1, 22240 Tisno (knjiga primjedbi - Općina Tisno) i  
dopis Klasa: 350-02/11-2259, Urbroj: 2182/05-02/11-01, od 13. rujna 2011.  

 

2.4. Općina Tisno, Uska ulica 1, 22240 Tisno (knjiga primjedbi - Općina Tisno) 
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1.1. N. Bilić (knjiga primjedbi - Općina Pakoštane) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
1.2. Ratko Juras (knjiga primjedbi - Općina Pakoštane) 
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1.3. Vinko Lalin, Turistička agencija DALMA TURIST CENTAR, Pakoštane (knjiga 
primjedbi - Općina Pakoštane)  
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1.4. Damir Vulin (knjiga primjedbi - Općina Pakoštane) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
1.5. Mladen Koceić (knjiga primjedbi - Općina Pakoštane) 
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1.6. Boris Čačić, Stankovci 160, 23422 Stankovci (knjiga primjedbi - Općina Pakoštane) , Stankovci 160, 23422 Stankovci (knjiga primjedbi - Općina Pakoštane) 
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1.7. Dragan Mirko Klišanin, Stankovci 139, 23422 Stankovci (knjiga primjedbi - Općina 
Pakoštane) 
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1.8. Stanko Čačić, Stankovci, 23422 Stankovci (knjiga primjedbi - Općina Pakoštane) 
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1.9. Mjesni odbor Vrana, Općina Pakoštane (knjiga primjedbi - Općina Pakoštane) i  
3.18. dopis Klasa: 023-07/11-01/33, Urbroj: 2198/18-11-1, od 15. rujna 2011. 

 



PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 

82 

 

 



PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 

83 

 

 



PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 

84 

 

 



PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 

85 

 

 



PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 

86 

 

 



PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 

87 

 

 



PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 

88 

 

 



PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 

89 

 

 



PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 
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PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 

91 

 

 



PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 

92 

 

 



PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 

93 

 

 



PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 

94 

1.10. Mihovilka Birkić, Vrana, Oton 6, 21211 Pakoštane (knjiga primjedbi - Općina 
Pakoštane)  

 



PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 

95 

1.11. Javna ustanova Park prirode Vransko jezero (knjiga primjedbi - Općina 
Pakoštane) 
1.11. Javna ustanova Park prirode Vransko jezero (knjiga primjedbi - Općina 
Pakoštane) 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 

95 

 



PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 

96 

  

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 

96 

 



PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 
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1.12. Općina Pakoštane (knjiga primjedbi - Općina Pakoštane) 
 

 



PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 

98 

 

 



PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 
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PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 
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PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 

101 

 

 



PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 
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PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 

103 

1.13. Vinko Šarić, Majdan kbr. 5, 23210 Vrana (knjiga primjedbi - Općina Pakoštane)  1.13. Vinko Šarić, Majdan kbr. 5, 23210 Vrana (knjiga primjedbi - Općina Pakoštane)  
  

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 

103 

 



PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 
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PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 

105 

  

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 
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PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 
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PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 
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2.1. Ana i Jozo Valjetić, Sv. Filip i Jakov 48, Donja Vrba, 35207 Gornja Vrba (knjiga 
primjedbi - Općina Tisno) 

 



PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 

108 

2.2. Đenko Šandrić (predsjednik Udruge), Tomislav Bosna, Branko Jadrešić, za 
Udrugu „Betinska gajeta 1740“ (knjiga primjedbi - Općina Tisno) 

 



PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 

109 

2.3. Općina Tisno, Uska ulica 1, 22240 Tisno (knjiga primjedbi - Općina Tisno) i  
dopis Klasa: 350-02/11-2259, Urbroj: 2182/05-02/11-01, od 13. rujna 2011.  

 



PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 
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PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 
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PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 

112 

  

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 
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PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 
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2.4. Općina Tisno, Uska ulica 1, 22240 Tisno (knjiga primjedbi - Općina Tisno) 
 

 



PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 

114 

 

 



PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 

115 

 

 



PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 

116 

6.6. OČITOVANJA, PRIJEDLOZI I PRIMJEDBE 
 

3.1. Ministarstvo kulture, Uprava za zaštitu kulturne baštine, Konzervatorski odjel u 
Zadru 
dopis Klasa: 612-08/11-01/1481, Urbroj: 532-04-16/8-11-2, od 23. kolovoza 2011. 

 

3.2. Državna uprava za zaštitu i spašavanje, Područni ured Zadar 
dopis Klasa: 350-02/11-01/25, Urbroj: 543-20-11-2, od 07. rujna 2011.  

 

3.3. HEP, Elektra Šibenik, Ulica Ante Šupuka 1, pp 133, 22000 Šibenik 
dopis Broj i znak: 4/15-8539/11 BV, od 01. rujna 2011. 

 

3.4. Općina Pirovac, Općinski načelnik, Zagrebačka 23, 22213 Pirovac 
dopis Klasa: 350-02/11-01/03, Urbroj: 2182/11-04-02-11-2, od 07. rujna 2011. 

 

3.5. Državni zavod za zaštitu prirode, Trg Mažuranića 5, 10000 Zagreb 
dopis Klasa: 612-07/11-01/57, Urbroj: 366-08-3-11-2, od 15. rujna 2011. 

 

3.6. Hrvatske ceste d.o.o., Vončinina 3, 10000 Zagreb 
dopis Broj: 300/2011-2108/1-TZ, od 12. rujna 2011.  

 

3.7. Općina Pirovac, Općinski načelnik, Zagrebačka 23, 22213 Pirovac 
dopis Klasa: 350-02/11-01/03, Urbroj: 2182/11-04-02-11-3, od 16. rujna 2011. 

 

3.8. Tatjana Baričević, Stjepana Radića 19, 22240 Tisno 
dopis od 16. rujna 2011. 

 

3.9. Hrvatske šume d.o.o., Uprava šuma podružnica Split, Kralja Zvonimira 35, 
21000 Split 
dopis Urbroj: ST-06-11-SA-2405/04, od 19. rujna 2011.  

 

3.10. Ministarstvo kulture, Runjaninova 2, 10000 Zagreb 
dopis Klasa: 612-07/11-11-49/0645, Urbroj: 532-08-11-03, od 15. rujna 2011.  

 

3.11. Hrvatske vode, Vodnogospodarstveni odjel za vodno područje dalmatinskih 
slivova, Vukovarska 35, 21000 Split 
dopis Klasa: 350-02/09-01/0000822, Urbroj: 374-24-1-11-4, od 03. listopada 2011. 

 

3.12. Hrvatske autoceste d.o.o., Širolina 4, 10000 Zagreb 
dopis Broj: 45212-700-2052/11-AP, od 23. kolovoza 2011.  

 

3.13. Ministarstvo unutarnjih poslova, Policijska uprava Šibensko-kninska, Odjel 
upravnih, inspekcijskih i poslova zaštite i spašavanja, Inspektorat unutarnjih 
poslova, 22000 Šibenik 
dopis Broj: 511-13-06-9785/2-2011., od 14. rujna 2011.  

 

3.14. Ministarstvo obrane, Uprava za materijalne resurse, 10000 Zagreb 
dopis Klasa: 350-02/11-01/1, Urbroj: 512/13-11-600, od 30. rujna 2011.  

 

3.15. Županijska uprava za ceste Zadarske županije, Zrinsko-frankopanska 10/2, 
23000 Zadar 
dopis Klasa: 340-03/11-01/1326, Urbroj: 2198-1-86-01-11-1-2, od 09. rujna 2011.  

 

3.16. Hrvatske šume d.o.o., Šumarija Benkovac, Rivine 3, 23420 Benkovac 
dopis Urbroj: BE-11-368, od 18. kolovoza 2011.  

 

3.17. Ministarstvo regionalnog razvoja, šumarstva i vodnoga gospodarstva, Trg 
kralja Petra Krešimira IV br. 1, 10000 Zagreb 
dopis Klasa: 011-01/11-01/94, Urbroj: 538-02-1/0034-11-4, od 11. studenog 2011.  

 

3.18. Mjesni odbor Vrana, Općina Pakoštane 
dopis Klasa: 023-07/11-01/33, Urbroj: 2198/18-11-1, od 15. rujna 2011.  
(pogledati pod brojem 1.9. knjiga primjedbi - Općina Pakoštane)  
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3.1. Ministarstvo kulture, Uprava za zaštitu kulturne baštine, Konzervatorski odjel u 
Zadru 
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3.2. Državna uprava za zaštitu i spašavanje, Područni ured Zadar 
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3.3. HEP, Elektra Šibenik, Ulica Ante Šupuka 1, pp 133, 22000 Šibenik 
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3.4. Općina Pirovac, Općinski načelnik, Zagrebačka 23, 22213 Pirovac 
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3.5. Državni zavod za zaštitu prirode, Trg Mažuranića 5, 10000 Zagreb 
 

 



PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 

127 

  

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 

127 

 



PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 

128 

  

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 

128 

 



PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 

129 

  

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 

129 

 



PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 

130 

 

 
 

 



PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 

131 

 

 
 



PROSTORNI PLAN PARKA PRIRODE VRANSKO JEZERO 
IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, PROSTORNOG UREĐENJA I GRADITELJSTVA - ZAVOD ZA PROSTORNO PLANIRANJE 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ZADARSKE ŽUPANIJE I ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE 

132 

3.6. Hrvatske ceste d.o.o., Vončinina 3, 10000 Zagreb 
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3.7. Općina Pirovac, Općinski načelnik, Zagrebačka 23, 22213 Pirovac 
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3.8. Tatjana Baričević, Stjepana Radića 19, 22240 Tisno 
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3.9. Hrvatske šume d.o.o., Uprava šuma podružnica Split, Kralja Zvonimira 35, 21000 
Split 
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3.10. Ministarstvo kulture, Runjaninova 2, 10000 Zagreb 
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3.11. Hrvatske vode, Vodnogospodarstveni odjel za vodno područje dalmatinskih 
slivova, Vukovarska 35, 21000 Split 
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3.12. Hrvatske autoceste d.o.o., Širolina 4, 10000 Zagreb 
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3.13. Ministarstvo unutarnjih poslova, Policijska uprava Šibensko-kninska, Odjel 
upravnih, inspekcijskih i poslova zaštite i spašavanja, Inspektorat unutarnjih poslova, 
22000 Šibenik 
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3.14. Ministarstvo obrane, Uprava za materijalne resurse, 10000 Zagreb 
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3.15. Županijska uprava za ceste Zadarske županije, Zrinsko-frankopanska 10/2, 23000 
Zadar 
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3.16. Hrvatske šume d.o.o., Šumarija Benkovac, Rivine 3, 23420 Benkovac 
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3.17. Ministarstvo regionalnog razvoja, šumarstva i vodnoga gospodarstva, Trg kralja 
Petra Krešimira IV br. 1, 10000 Zagreb 
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6.7. OSTALI PRILOZI 
1. Ocjena Savjeta prostornog uređenja Republike Hrvatske 
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